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Hjemme paa fars gaard 'pciqrst inde i lange Sogne- 
fjorden kom der med visse mellemrurn et gammelt 
laegdslem. «Laegda Thore» kaldtes han. ^ Hgti havde i sin 
ungdom vaeret en rask soldat, havde vaeret med paa 
svenskegrgensen baade i 1808 og 9 og i 14:, /Nu var han 
udsHdt, brudt ned af gigt og gik fra gaard til gaard og 
spiste naadsens bred. . 

Det blev bans — faedrelandsforsvarerens — lod 
i livet. 

Jeg var kiin smaagutten dengang, men jeg erindrer 
endnu saa inderhg vel den gamle soldat. Selv skulde 
jeg jo ogsaa bli soldat engang, ja kan baende loitnant 
eller kaptein som far min ; og Laegda-Thore havde ingen 
mere opmerksom og beundrende tilborer og oprigtig ven 
end mig. Thore sad om vinterkvelden gierne borte i 
«lauvrisdungen» atmed peisen, — og jeg var ikke langt 
unna, naar ba^t^^lfe" 61iP d^^sang han var ude ved 




«lina» og sloges med svensken. Om sommeren stod han 
gjerne ude i vedskjulet, i «skaalen», og pusled med lidt 
vedhugning. Der laerte jeg min forste exercitie. 

Thore havde staat under den bekjendte kaptein Jiir- 
gensen og havde altsaa selv tilhort leirdolernes beromte 
kompani. Han kunde derfor fortselle om den morske 
kapteinen, som kommanderte paa plattysk, og som var 
mest glad, naar det gik som hedest til, om den lange 
loitnanten sin, som hayde tjent sig op fra simpel soldat, 
og som dansed haliing under stormen paa Mobaek skan- 
ser, om den sterke korporalen, som stak den svenske 
skildvagt ned paa Gjerpset, om soldaten, som hug foden 

w 

af den faldne svenske baron for at faa fat i stovlen bans, 
og — om me^et, meget mere, qm savn og lidelser, om 
suit og kulde. 

Mangt og meget af hvad den gamle soldat fortalte, 
bar jeg og andre med mig glemt, men mangt og meget 
af de vilde, blodige fortaellinger staar endnu levende for 
mig. Da jeg saa senere kom tilbage til bjembygden, var 
Tbore dod og med bam de fleste af veteranerne. De 
dor ogsaa snart de, som kan fortaelle om, da «ban far» 
var med i krigen. Der er ikke mange nu derinde, som 
ved noget om bin tid, sagnene dor ogsaa, — og det maa 
de ikke. 

Jeg bar derfor i flere aar gaat fra bytte og til bus 
og spurt og samlet, bar ogsaa studeret leirdolernes be- 
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drifter gjennem breve og militaere dokumenter, samt 
gjennem kaptein Barstads nys udkomne store kildeskrift 
« Leirdolernes saga», og saa har det da laenge vaeret min 
agt at skrive det hele ned, skrive en bog om Laegda-Thores 
tapre kaptein og bans raske gutter, saa mindet om dem 
og deres bedrifter kan laenge faa leve i folket og fornem- 
lig i vor haer. 

Vi eier de smukkeste krigerske traditioner, om vi 
bare vilde ta dem op af det glemselens st0v, hvori de 
hviler. Lidet har vi bryd os om at mindes de maend, 
som satte livet sit ind for vort land eller gav det sin 
helse. Men bine maend, de bar skrevet med sit blod vor 
histories smukkeste blade og fortjener derfor slegternes 
taknemligbed. Hine blade fortaeller os om, bvad vort folk 
duer til og bvad det er vaerd, naar det saettes paa den 
baardeste og alvorligste prove som findes, nemlig krigens. 

Det var i 1801, 7de august, at «Leirdalske skilober- 
kompani» — snart efter omdobt til «Leirdalske lette in- 
fanterikompani» — blev oprettet, det kompani, som kap- 
tein Jtirgensen forte frem til saa megen baeder, det kom- 
pani, bvori gamle Tbore bavde tjent. Nu bar kompaniet 
vistnok skiftet navn, nu beder det 4de kompani af Sogns 
linje- eller landevernsbataljon ; men i det vaesentlige er 
det dog det samme. Det er leirdolef og aardoler, sogn- 
deler og bafsloinger, som fremdeles danner bovedbestan- 
delen af kompaniet. 
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For to aar siden blev linjekompaniet ledigt, det var 
fars gamle kompani, min hjembygds; jeg havde altid 
onsket at bli dets chef, — og jeg blev det. 

Derfor er denne bog paa hundredaarsdagen for dets 
oprettelse tilegnet 

4de kompam, Sogns lifijebataljon, 

tilegnet det af kjaerlighed til faedreland og hjembygd, i 
taknemlig erindring om bine maend, som ved sit djerve 
mod, sin glimrende tapperhed, sin freidigbed i at ud- 
holde alle savn og lidelser gav os nordmaend og saerlig 
OS sogninger et saadant lysende eksempel til efterfolgelse. 



Leirdaiernes opstand. 

Forbandet vcere det niddingsdrog. 
som da sit Mod vilde spare. 

Det er med stolthed og med glaede, at sogningerne, 
men saerlig da leirdolerne, taler om det gamle Leir- 
dalske kompani og om de gamle soldater; de kasted 
glans over deres navn og deres bygd. ^rekjaert som fol- 
ket er der inde, har dets sonner forstaat ved sin raskhed 
og djervhed at holde de gode traditioner oppe. 

Men underligt nok; da kompaniet blev oprettet, og 
leirdolerne og med dem aardolerne skulde udskrives, 
gjorde de opstand. De vilde ikke bli soldater, de vilde 
ikke verge om sit fsedreland disse ma^nd, som faa aar 
senere skulde vise sig som de bedste og modigste soldater, 
og som skulde indlaegge sig et saadant ry, at de blev be- 
kjendt over hele haeren og langt ind over graensen med. 
De berommes for sit « vilde niod», sin «rasende angrebs- 
lyst», sin «djerve tapperhed», — de faar endog af kongen 
som tapperhedslon lov til at udbede sig en kongelig gunst- 
bevisning. 

Og heldigvis for dem, saa kom de med blandt de 
forste, da krigen brod ud, den lange haarde syv aars krig. 
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Thi ellers kunde det ha haendt, at de djerve gutter havde 
faat over sig den folkedom, som hin flok af lomvaerin- 
gerne fik, da de ikke medte ved Kringen, dengang da 
skotterne bred ind i landet. 

cForbandet vsere det niddingsdrog, 
som da sit blod vilde spare. 

Det er den haardeste folkedom, som er faeldt her i 
landet. 

Og den havde hverken leirdoler eller aardoler for- 
tjent. 

Men langt unna den var de ikke. 

Sagen var den, at leirdolerne og aardelerne havde i 
lange tider, helt fra «Arilds tid», som det heder, vaeret 
fri for udskrivning. De havde paatat sig at holde veien 
istand over FileQeld og g^jennem Leirdal og at fore over 
Qeldet post og reisende. Det mente kongen kunde vaere 
statsbyrde nok for dem, og ban gav dem endogsaa brev 
paa det. De mente dermed at ha faat kongebrev paa at 
faa leve i evig fred mellem sine trange, vilde fjelde, — 
det vil da sige med udenverdenen, thi i hjembygden 
haendte det nok ikke saa sjelden, at de gik paa hverandre 
i de frygteligste, blodigste slagsmaal. Kniven sad altid 
l0st i sliren. De var saamen krigerske nok hine sogninger. 
Det var ikke det, som mangled. 

Naar de ikke vilde exereere, saa var det, fordi de 
vilde staa paa sin ret, den ret, som kongen deres og konger 
for ham havde givet dem. Det var bare embedsmsendene, 
som fandt paa disse nye bestemmelser om soldater- 
udskrivning, det var ikke kongens mening. Det var bare 
paafund af embedsmaend, andet kunde det ikke vaere. 
Der var jo fred og ingen fare for land og rige. Ret skal 
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vaere ret ; paa det vilde de la hodet gaa. . . . Og en af 
dem misted det da ogsaa. Det var Andris Ljosno, en 
djerv og modig mand, men saa kortsynt, at han ikke 
kunde se ud over Leirdalens heie Qelde. Kun bygde- 
graenser, ikke landegraenser kunde han oine. 

Tiltrods for sit kongebrev maa leirdelerne i sin tid 
ikke ha havt noget imod at bli soldater ; thi omkring 1750 
blev der engang for en kort tid oprettet et kompani blandt 
dem, og da gutterne havde faat uniformen paa, saa dan- 
sed de og var rigtig muntre tilmode. 

Saa misted de igjen retten og pligten til at vaere sol- 
dater, — og det syntes nok baade embedsmaend og mange 
af benderne var gait. AUe landets sonner maatte verne 
om riget, den « vilde », «haarde» leirdalsungdom vilde ha 
godt af at bli taemmet en smule, gutterne vilde bli holdt 
mere til sit hjem og sin bygd — nu f6r de afsted som 
hestehandlere, driftekarer, skraeppehandlere, bley nogle 
ryggeslose krabater, og der var ikke tjenestefolk at faa i 
bygden. 

Der mangled ikke grunde. Men den landsfaderlige 
konge vilde nodig ta tilbagegivne privilegier, og han maa 
ha havt en paafaldende kjaerlighed saerlig til leirdolerne. 
De havde halv skattefrihed og ingen soldatertjeneste, og 
da de i nogle aar ikke havde modt frem til veiarbeide og 
af veimesteren var ilagt boder, saa blev de fritat baade for 
boder og anden straf. Leirdolerne lo af embedsmaendene. 

Men det skulde de ikke ha gjort. Kronprins Fredrik 
styrte i sin sindssvage fars navn, og han mente, at tiden 
nu snart var inde til at lade leirdolerne udskrive. Han 
var en ivrig militaer, krigsluen stod hoit udover hele Eu- 
ropa, snart kunde bans rige ogsaa komme i fare. Det 
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store noitralitetsforbiind var ikke at stole paa. AUe laii- 
dets sonner kunde traenges til faedrelandets forsvar. 

17de mai 1799 bestemte kongen, at nu skulde leir- 
dolerne udskrives. Amtmanden, en oberstloitnant og en 
krigskommissaer kom i den anledning til Leirdal for at 
indfore de iinge leirdoler i rullerne og laegge gaardene i 
laegd. Men almuen modte ikke op, ja den havde endog 
truet kapellanen til at udlevere fortegnelsen over mand- 
folkene i bygden. Da man endelig havde faat nogle 
gaardbrugere sammen, var der intet udkomme med dem, 
de tvilte paa, at det virkelig var kongens vilje, de vilde 
se kongens eget brev og eget navn. Og det fandtes ikke, 
det var bare en paa kongens vegne udstedt befaling. 

De hoie herrer maatte reise med uforrettet sag. Drog 
saa til Aardal ; men det gik dem der ligedan. 

Et aar gik, en kongelig faderlig advarsel blev givet 
og ny befaling udstedt og med kongens eget navn og segl. 
Nu maatte vel de «stridbare» leirdoler og aardoler gi sig. 
Aardolerne og ovre-leirdolerne (borgundingerne) gav sig ; 
men i Nedre-Leirdal kom man lige langt som sidst. Der 
maatte magt til, skjonte man. Denne gang — som forrige 
— var det Andris Ljosno, som for omkring som agitator. 
Regjeringen voved nok ikke at la det komme til kamp, 
og leirdolerne skulde nok vise hvemsomhelst, at de ikke 
var at spoge med. Sine rettigheder skulde ingen faa tat 
fra dem. De fik skrive til kongen selv, ban var nok ret- 
faerdig . . . . og saa vandt man tid. 

Men saa kom engelskmaendenes forste overfald paa 
Danmark ogNorge, og slaget paaKjobenhavns red ruskede 
de fredssovende ordentlig op. Det store noitralitetsforbund 
havde ikke hjulpet det mindste til at forebygge krig. Nu 
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fik man ruste sig. AUe mand ind under fanerne, leir- 
dalerne ogsaa. 

7de august 1801 befales oprettet Leirdalske skilober- 
kompani, officerer blev udnaevnt, uniformer opsendt fra 
Kjobenhavn, bondernes skrivelse til kongen besvaret, alt 
var parat til at begynde, Bare nu leirdelerne vilde vaere 
foielige. Om vinteren 1802 blev staevne sat paa Leirdals- 
0ren. Der var fremmodt selve generalkrigskommissaeren 
denne gang og med ham baade amtmand, fut, prester^ 
lensmaend og gjestgivere, skolemestere og mange andre 
af bygdens fornemste maend. Desforuden omtrent alle 
voksne maend, ikke alene i Leirdal og Aardal, men ogsaa 
i de naerliggende distrikter, idet en del af Aurlands, Sogn- 
dals, Hafslos, Solvorns og MariQaerens unggutter skulde 
overfores til det nye kompani. Slig folkemasse bar hver- 
ken for eller siden vaeret samlet derinde. 

Et stort telt var slaat op, uniformerede fine folk 
saas derinde, officerer og underofficerer til det nye kom- 
pani var fremmodt med al munderingen til de vordende 
soldater; der var hatter med fjaer i, epauletter og gyldne 
snore, meget gjildt og tint at se paa. 

Det osregned. Morkt og uhyggeligt ser det ud paa 
slig en vinterdag mellem de bratte, trange, svarte Leir- 
dalsfjeldene. Folkemassen saa ikke videre hyggelig ud 
heller. Nogle af bonderne var raedde for sin opsaetsighed 
og vilde gjerne gi sig, andre og med dem Andris Ljosno 
for omkring og trued med kniv og oks, om de ikke vilde 
staa mandeligen sammen, — og Ljosnokarerne havde 
overtaget. Der var en uro, et staak og braak blandt al- 
muen, som ikke tyded bra. litre, hidsige og lidenskabe- 
lige er sogningerne, rapmundede og kjappe er de fremfor 
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nogen, kvast og klingende er deres maal ; bendernes raad- 
slagning hertes paa langt hold som en vild fossedur. 

Til en begyndelse gik alt over forventning. Lige- 
overfor de mange hoie herrer var det, som om baade 
laegdsbonder og iinggutter spakned, og de stilled sig op 
efter opraabet. De Fik endogsaa uniformen paa. Men 
saa skiilde de udtagne soldater edfaestes. Tre fingre skulde 
nekkes i veirel, eden opla^ses og gjentages af hver mand. 
Da skjonte Andris Ljosno og bans folk, at deres sag var 
tabt, om eden blev allagt. De satte derfor i et eneste 
skrik: «Nai, nai! Inkje nokon eid! Inkje sverja gutar! 
inkje sverja ! » Og slig ropte hele almuen nied. 

Generalkrigskommissaeren kunde ikke bore ^<endog 
sig selvs slig ropte og skrek leirdolerne. Ind mellem 
skrikene hortes ogsaa de uhyggelige lange sognebylene 
ligesom skjiere gjennem folkeuveiret. Storm og osende 
regn var det ogsaa. 

Generalkrigskommissair, amtmand, fut, prester og 
lensmaend gik da iid blandt folket og talte til de oprorske 
bonder og gjorde dem endog de «kJ8erligste forestillinger» . 
Det stilned af, og eden skulde atter aflaegges. Men i 
det samme hortes ogsaa skrikene og hylene vildere 
end forrige gang. Det var ikke muligt at oplaese edsformu- 
laren. 

Atter gik generalkrigskommissaeren med sine berrer 
ud og talte med bonderne, atter engang skulde eden op- 
laeses. Men — samme resultat. « Inkje sverja, gutar !» 
Endnu en tredje gang provde man . . . lige langt kom 
man. Morke kvelden var det nu, — og saa slutted 
generalkrigskommissaeren forretningen for den dag. Fik 
prove naeste morgen og vilde da tale med en bondedepu- 
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tation paa tolv mand. Det nytted ikke at tale med al- 
muen, den ropte bare i munden paa hinanden. 

De nye soldater medte og de tolv med Andris LJ0sno 
i spidsen. Men akkurat lige langt kom man. Andris sa, at 
nogen edfaestelse nytted det ikke at prove paa, folket vilde 
gJ0re idag som igaar. Nu vilde de reise til kongen selv, 
thi ban var nok ikke ret inde i sagerne, trodde bonderne. 
Alle de kongelige plakater og advarsler, som blev bon- 
derne foreviste, nytted ikke, Andris og de tolv stod 
paa sit. 

Saa blev soldaterne afklaedt sin skilobermundur. 

Det fortaelles, at en af gutterne havde vist, hvad kar 
ban var, ved at skyde ryg, saa uniformstroien sprak ; men 
det karsstykket gjorde ham lidet beromt. 

Enhver reiste hjem til sit. Man var lige langt kom- 
men. Der maatte nok magt til her. Med det gode vilde 
ikke leirdolerne gi sig. Formaninger og advarsler, kom- 
missioner og sessioner, kongelige plakater og breve nytted 
lige lidet. Andris Ljesno havde sat sit bode i pant paa, 
at de nok skulde faa sin ret — og ret havde de og ret 
skulde de faa, om ban saa skulde reise lige til Kjoben- 
havn og gaa lige op paa slottet til «sj0lve kungen». 

Og Andris drog virkelig, og med bam to af Leirdals 
bedste maend. Veien var lang, men de blev udrustet vel 
baade med klaer og sko og med niste og speciedalere. 
Fint var de klaedte. Andris var en bovisk mand, saa ingen 
skulde ha skam af leirdolerne. Han havde solvspaender 
baade i sko og i brok, og solvknapper var der baade i 
vest og i kufte. 

De var fine at se paa de gamle sogneklaer med den 
lille runde hue, den stutskaarne hvide vadmelskufte, rode 

2 — H. Angell : Kaptein Jurgensen og leirdelerne hans. 
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vest, blaa knaebrok og de lave lette sko. Alt var uts0m- 
met og broderet. Ulige bedre tog sogningerne sig ud i 
de klaer end i de moderne bykulturklaer med heie hatte, 
guttaperkafrakker og galoger. 

Der var dem som vilde, at Andris i det mindste 
skulde ha hei hat paa sig og lang skjotefrakke, slig som 
«danede» folk brugte det, ban skulde jo op til selve 
kongen. Men Andris mente nei. Kongen var ikke slig 
en tosk, at man traengte at spjaake sig ud i klaer, som 
ikke hovde for en aerlig bondemand. 

Efter mange eventyr kom Andris og de to kame- 
rater til Kjobenhavn. De pynted sig saa godt, de kunde, 
og gik op til slottet for at sporge, om kongen var hjemme. 
De vilde tale med ham. Heldigvis var det nordmaend, 
som stod paa vagt, og de forstod baade leirdolernes maal 
og kunde give dem en del gode raad. Det var blit dem 
sagt, at de maatte ha hansker paa haenderne sine, naar 
de skulde ind til kongen. De havde bekvemmet sig til 
at kjobe saadanne ogsaa;'men da Andris skulde traekke 
dem paa sig, saa sled ban slig i dem, at de sprak. Saa 
stak ban fillerne i lommen. Han havde aldrig havt andet 
end lovotter paa haenderne sine. 

Kronprins Fredrik tog imod leirdolerne meget naa- 
dig, og Andris talte vel og bra sin bygds sag. « Han kunde 
danska so dan argaste skulemeistar», saa det var ikke 
vanskeligt at forstaa ham . . . . i begyndelsen da. Men 
efter at ha afleveret en hel del underdanige og ydmyge 
talemaader paa dansk klarte Andris ikke laenger det 
vanskelige sprog, ban stammed og hakked og snubled 
over de uvante knotede ord og vendinger. Han slog da 
med en gang over i realt sognemaal, og nu fik ban 
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sagtens tungen paa glid. Han la ud og kronprinsen 
horte opmerksomt efter. Men slutten paa det hele 
blev dog, at kronprinsen holdt fast ved, at nu burde og 
skulde leirdolerne ogsaa vaere med at verne om landet. 
Det var en stor aere, en dyrebar ret for enhver brav 
borger. 

Andris havde intet at indvende mod den ting, men 
ban fastholdt, at leirdolerne havde en gaiiimel rettighed, 
og den vilde man nu ta fra dem. Det var uretfaerdighed, 
og det kunde ikke vaere kongens mening. Han bad om 
at faa tale med kongen selv, thi derfor var ban komraen 
hid, det var bans bjembygdingers onske. Men med kon- 
gen kunde ban ikke faa tale. Han var en tuUing, sa 
nogle ; men det trodde Andris og flere med bam intet paa. 
De norske livgardister sa, at det var slig en snil og 
bra mand. 

Andris og bans kamerater maatte tilslut reise bjem 
igjen — og med uforrettet sag. De mente imidlertid, at 
ovrigbeden ikke voved at gaa baardere paa dem, og 
Andris isaer fremboldt nu som for, at man bare maatte 
bolde standbaftig ud, indtil kongen fik ordentlig greie 
paa tingene. 

Imidlertid forberedtes i al stilbed en ny session i 
Leirdal. Og nu skulde leirdolerne tvinges med vaaben- 
magt. Sessionen skulde folges af en storre militaer styrke 
af baade infanteri og artilleri. Ja, der foresloges endog 
rytteri. Det maatte ikke vaere bergenbusiske tropper, 
tbi de var maaske ikke at stole paa ved slig en leiligbed. 
Over FileQeld skulde tropperne saa pludselig som muligt 
rykke ned i Leirdal, medens et par kanonbaade skulde 
laegge sig udenfor Leirdalsoren. Nabokompanierne i Val- 
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dres og i Sogn skulde holdes under vaaben, om ikke de 
4 — 500 soldater ostenfra skulde klare det. 

I slutningen af juni 1802 samledes i Valdres fra 
Fredrikstad, Kongsvinger og Kristiania naesten 500 mand 
med 4 kanoner, medens der fra Bergen afgik 1 kanon- 
baad. Leirdelerne vidste intet om det hele. 

Tre til lire mil om dagen kunde vore soldater mar- 
schere dengang, og det var ikke saadanne moderne smaa 
mile, men af de gamle store, lange, droie, som gik i 
alskens bugter og kroker og op gjennem alle de bratteste 
bakker og kleiver, man kunde finde. Det var lidt anden 
kost soldaterne gik paa ogsaa i de tider. Om morgenen 
lik de en dram, til middag og til aftens en portion grod 
eller veiling med en dram. Vilde de ha mere, fik de 
slikke gryden. 

Mod en saa stor styrke taenkte leirdolerne ikke paa 
nogensomhelst modstand. Ikke saa meget som en bro 
blev brudt eller veistump odelagt. Dalen var ellers let 
nok at staenge. 

Det forste leirdolerne saa til «haeren», var en loit- 
nant, en morsk kar, som de allerede kjendte ganske vel, 
og af hvem der stod respekt. Det var Wilhelm Jiirgensen. 
Han kom en dag i forveien for at tilsige bonderne at 
mode paa Qeldet til skyds. Han var ikke raed for alene 
at gaa ind i fiendens leir. Bonderne lystred alle som en. 
De kjendte ham allerede fra for og vidste, at ban ikke 
var at spoge med. 

Bonderne fik ogsaa at vide, hvad der nu vented 
dem. Der blev uro og bestyrtelse gjennem hele dalen. 
Hvad skulde man gjore? Saette sig til modverge eller falde 
tilfode? De flokkedes om Andris Ljosno. Han var raadlos. 



■- .* .1? 
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Leitnanten var reist; men andre dagen efter kom 
han igjen. Da var han i spidsen for 100 soldater. Jiir- 
gensen var den forste bestandig. Andris skulde arresteres 
som hovding for «opr0rerne». Det var ved middagstider, 
og en hel del bonder var samlet paa tunet paa Ljosno. 
Andris stod midt iblandt dem. De saa soldaterne komme, 
forst i smaaflokke — i patruljer — saa en storre fyl- 
king paa de 100 mand og saa Jangt oppe i dalen en stor- 
fylking med kanoner og krudtvogne. Trommerne dun- 
dred, saa det Ijomed mellem de hole Qelde, — det var 
aldeles som naar «tora» slog. 

Op paa Ljosnotunet kom to af krigsfolkene, den ene 
var loitnant Jurgensen, den anden en korporal. Loit- 
nanten gik bent frem gjennem bondehopen, — og alle 
veg unna. Han havde kaarde i naeven, og den satte han 
lige mod bringen paa Andris. Loitnanten sa paa et under- 
lig fremmedklingende maal: «Folg mik, Andris, » og kor- 
poralen tog han Andris i armen. Andris fulgte uden at 
si et ord, han var bleg som et lig, det var ikke en af 
bonderne, som saa meget som stilled sig i veien for loit- 
nanten. 

Paa Void bodde en mand, som ogsaa hedte Andris. 
Han havde vaeret med Andris Ljosno baade til Kjobenhavn 
og ellers. Han var som en hovedsmand for leirdolerne 
han ogsaa. Loitnanten arresterte ham ligesaa let som 
kameraten bans. 

Leirdolerne havde mistet sine hovdinger, de stod der 
raadlose og modlose — og der blev ikke brug for de 
skarpe patroner, som soldaterne havde med sig. For at im- 
ponere almuen lod den hoistkommanderende straks for 
sessionens begyndelse foretage et lidet «bombardement» 
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med kanoiierne sine. Oppe i en brat li ret op for Leir- 
dalsoren stod en gammel heilee. Den tog artilleristerne 
til skive, — og det varte ikke laenge, forend loen stod i lys 
lue*. Det braged og dundred faelt mellem §eldene ved 
denne kanonade, og da ild og rog saas i lien, da graat 
kvindfolkene, jamred og bar sig. 

« Aa J0 ! aa J0 ! aa joija meg! » skrek de. 

De unge leirdoler blev denne gang ikke forhindret 
fra at aflaegge ed. De kom i uniformen og begyndte 
straks at exercere, saa de andre soldater kunde hjaelpe 
dem i begyndelsen. 

En del af de fremmede soldater blev liggende igjen 
paa Leirdalsoren for at passe paa de nye rekrutter og for 
at beta almuen dens sidste rest af opsaetsighed. 

Almuen var forresten aldeles spak ; deres fornemste 
hovdinger var tat tilfange. Med kanonbaaden sendtes 
disse til Bergenhus faestning for at afvente sin dom — og 
den blev ikke naadig. Heiesteret faeldte Andris Ljosno til 
«at have forbrudt JEre, Liv og Gods, rorendes og uroren- 
des » , Andris Void til slaveri paa livstid og en ni ti andre 
leirdoler til slaveri i flere aar. Svaere pengeboder ilagdes 
de ogsaa. 

Kongen — eller regjeringen — som allerede tidligere 
havde tilgivet de vildfarende, opssetsige leirdoler gjentagne 
gange, formildede dommen betydelig. Pengeboderne slap 
de alle og slaveriet en del af dem ; men Andris Ljosno 
havde sit hoved forbrudt. 

Det faldt den Iste juni 1803 om morgenen. 

Hans sidste ord skal ha vaeret: 

• I sommer blev forfatteren vist en af hine bomber. Den var 
nylig fundet oppe i lien, hvor leen havde staat. 
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«Haave mit kan gao, men kungens ord ska stao.» 
(Hodet mit kan gaa, men kongens ord skal staa.) 

Han havde vist sig som en angrende synder, men 
fastholdt til det sidste og ligeoverfor de to prester, som 
beredte ham til doden, at leirdolerne havde havt ret, og 
at kongens ord det var ukraenkeligt. Kongen kjendte ikke 
endnu sagens sammenhaeng; men det vilde han nok en- 
gang komme til at gjore, og da vilde Andris Ljosno og 
hans folk faa ret alligevel. 



K 



Kaptein JQrgensen i Leirdal. 

Det var just ikke med lyst, at de unge leirdoler og 
aardeler begyndte at exercere ; men de fik finde 
sig i det nye og uvante, der var ingen raad med det. De 
fik traekke i «kongens tr0ie» og maatte laere at lystre. 
Leirdalsoren var fuld af soldater, og vilde de ikke lyde 
med det gode, saa vidste de, iivad der var ivente. Man 
var ikke saa omskindet i de tider. 

Forresten skal de ha laert at exercere temmelig 
hurtig, thi de er laerenemme og overordentlig raske i al 
sin faerd, dertil bod deres stoltlied dem ikke at staa tilbage 
'for nogen, de fremmede skulde ikke faa staa laenge og le 
af dem eller gjere nar af dem, og det heder derfor ogsaa, 
at de snart blev saerdeles flinke. 

Den kaptein, som gav dem den forste undervisning, 
bed Fasting, var bergenhusing, endogsaa sogning selv ; og 
det var bra. Fasting var imidlertid i Leirdal kun en kort 
tid. Dalen ser ikke meget gjestfri ud for en fremmed 
mand, og det skulde ikke friste mange at ta dette kom- 
pani af « oprorere » , af disse vilde, ustyrlige, trodsige indre- 
sogninger og saa begrave sig inde i denne dal, der er 
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morkere, trangere og vildere end naer sagt nogen anden 
norsk dal. Man kunde vente nye optoier, saasnart sol- 
daterne var draget sin vei, og dolerne atter folte sig som 
sine egne herrer. 

Det paastaaes at der var ingen kaptein, som onsked 
sig det kompani, og at det blev tilbudt loitnant Jiirgensen. 
Men det forholder sig nok ikke saa. Han fik kompaniet 
som en belonning for sin raske optraeden under Leirdals- 
expeditionen. Han blev dets chef allerede fra hosten af, 
og den nybagte kaptein kom ikke lang tid efter over Qel- 
det for at slaa sig ned midt i fiendens leir. 

Var ikke leirdolerne raedde for ham, saa var ikke han 
raed for dem. Frygt kjendte han ikke, han gjorde enhver 
ret og skjel, og saa skulde det nok gaa godt. Hans lyst 
til eventyr har vel ogsaa bragt ham til at forlade de aabne 
ostlandsbygder og soge sig et hjem for sig og hustru mel- 
lem de trange LeirdalsQelde. Han gifted sig, straks efterat 
han var blit kaptein. Kan ogsaa haende den krigerske 
Jiirgensen har folt sig tiltrukket af disse indre-sognin- 
gers djerve vaesen. Han har skjont, at det var folk for 
ham, folk som han kunde gjore til fortrinlige soldater. 
Hidsig og voldsom, som han selv var, passed det godt 
for ham at faa soldater, der intet lod tilbage at onske i 
raskhed baade i opfatning og handlemaade. «Geschwindt» 
skulde alting gaa hos Jiirgensen. Han var aldrig glad, om 
det ikke gik «geschwindt». Og «geschwindtere» folk end 
sogningerne kunde han ikke faa. 

Han og leirdolerne kjendte hinanden allerede fra for 
det aar 1802. Ti aar tidligere havde Jiirgensen ligget paa 
FileQeld for at stelle paa veien der sammen med soldater 
og veipligtige bonder. Bonderne raged straks uklar og 
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vilde ikke gjore sin pligt. Det var ikke ferste gang og blev 
ikke den sidste, at de slog sig vrange. Men Jiirgensen vilde 
ikke finde sig i kranglevorrenhed, og da ban vidste, at en 
kraftig naeve overalt er agtet og respekteret og ikke mindst 
blandt saa stridbare folk som leirdolerne, saa gik ban en 
dag pludselig paa en af de mest gjenstridige — og gav bam 
ordentlig juling. Leirdolerne blev rasende, de tog til sine 
knive og trued boit og dyrt, at nu skulde loitnanten faa 
laere frie Qeldfolk naermere at kjende. Jiirgensen var imid- 
lertid ikke den, som lod sig skraemme; ban gik paany paa 
dem, greb den karen, som skraalte beiest og lod bam 
gi almindelig stokkeprygl. Sligt bavde aldrig leirdolerne 
oplevet ; men de voved ikke at gaa paa soldaterne. Der 
taltes meget om den julingen i dalen og ned gjennem byg- 
derne. 

Det er ellers ikke daarlige skudsmaal, leirdolerne 
faar paa disse tider. 

En mand, som siger, at ban bar levet i tredive aar ^ 
Bergens stift, men bvis navn ikke kjendes, skriver : « Disse 
Folk er meget anseelige, vel undersaetsige, stridbare og 

§ 

derbos baardfore, altsaa meget tjenlige til Hans Majestaets 
Tieneste. » 

Generalmajor Fasting skriver i sin embedsmaessige 
erklaering : « De ere som fod til Skien paa Foeden og Rif- 
len i Haanden og til at vaere overdrevne forvovne til at 
riide, at tage sin Hviile med bart Bryst i dyb Snee, bar 
jeg seet, er deres Lost. Kort disse Folk bar sjelden lige i 
Norge til at vaere oplagt til Frie Corps Husar Jaegere og 
bvor der aeskes Forvovenbed og Adretitee. » 

Generalveimester Hammer, som jo kjendte dem saer- 
lig vel, skriver : « Riden-Heste og Skytteri er ellers Hoved- 
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passioner hos Leirdalens unge Mandskaber, de er meget 
dristige og haardfore og uden mindste Frygt rider de far- 
ligste Veie; saa gives der og gode Skilobere iblandt dem.» 

Sorenskriver Fleischer, som ogsaa er lokalkjendt, 
skriver : « . . . vil dette Corps nok i Haardhed, dristig Be- 
hiaertighed og Duelighed blive et saa geskikt og iidmaerket 
Folk, at den, samme betroes, maa vel agte det for sin 
Olaede og Mre at vaere dets Anforer. » * 

Den glaede og aere fik altsaa loitnant Wilhelm Jtir- 
gensen, og leirdolerne paa sin side fik den glaede og aere 
at bli kommanderet af slig en tapper officer. De hjalp 
hinanden begge parter fremover til berommelse. 

Leirdolerne og Jiirgensen var ikke begyndt som gode 
venner, og noget hjerteforhold vilde der vanskelig bli dem 
imellem. Det var forst krigen, dens farer og savn, som 
forte dem sammen, saaledes som naturligt er mellem en 
officer og bans soldater. 

Og Jiirgensen var, tiltrods for alt hvad man bar fortalt 
om ham, om hans grusomhed under kampen paa Gjerp- 
set, om hans haardhed og barskhed, et hjertemenneske. 
Han var f. eks. en stor ungdomsven og barneven, han 
var ogsaa en stor dyreven. Paa sine soldaters bedste 
stod han bestandig. Kompaniet var hans hjem, soldaterne 
hans born, han deres far, en kjaek kar blev hans ven, han 
vaere en husmandsgut eller gaardmandsson, og han glemte 
aldrig sine gamle soldater, som havde vaeret med ham i 
1808 og 9. Jiirgensen var i mange stykker en original 

* Ovenstaaende udtalelser er hentedie fra kaptein Barstads bog 
< Leirdelernes Saga». Om sogningerne i det hele taget siger han : «Indre 
Sogns befolkning er bekjendt for sin livlighed, hurtige opfatning, rask- 
hed og raphed i alt, hvad den foretager sig. Sogningen er den personifi- 
cerede kvikhed i alle dele.» 
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han var samtidig en karakter og en riddersmand. Han 
var frem for alt reel, bentfrem og frygtlos, og dette 
maatte tilslut vinde ham leirdolernes hjerte. 

Sagnet, som har havt saa meget at fortaelle om den 
tapre kaptein, ved kun godt at berette om bans faerd i de 
fredens aar, han maatte leve indestaengt i Leirdal, — ban, 
slesvig-holsteneren, som kom fra det stenlose, aabne, 
flate, fete Slesvig-Holsten. 

Det var med morke, truende miner, at folket saa paa 
ham, da han nu kom for at slaa sig ned blandt dem; og 
mork og truende ser naturen ogsaa ud derinde og belst 
nu paa vinters tid, da kan baende solen er staengt ude 
i maaneder. Men Jiirgensen satte haardt mod haardt, 
han saa ogsaa mork og truende ud. Morkleten var han 
af ansigt, bister saa han ud, og saa kaldte leirdolerne 
ham for «Svarten». 

Den forste sondag Jiirgensen var i bygden, klaedte 
han sig i den nye uniform, som var bestemt for leirdolerne, 
og gik saa til kirke. Han havde Qaer i batten og kaarde 
ved siden og gik bent frem gjennem almuen, der ikke 
voved andet end gi plads. Han saa kvast paa maendene, 
ingen hilste ham; det vakre «heil og sael» eller «Gud signe 
dykkar», som sogningerne dengang brugte og tildels endnu 
bruger, hortes ikke. Han satte sig overst i kirken, tog 
uden videre den stol, som en af storbonderne pleied at 
sidde i. Det vakte overordentlig opsigt, bonden klaged, 
men Jiirgensen sa, at naar han var i uniform, da skulde 
han sidde fremst og overst, — og dermed blev det. 

Man skjonte med en gang, hvor man havde ham. 

Uniformerne var i bin tid paa «l8egdet» eller ude paa 
gaardene, soldaterne havde dem med sig hjem fra exer- 



— 29 — 

citien. Paa de store hoitidsdage gik gjerne bygdens offi- 
cerer og underofficerer til kirke i uniform og i sin bedste 
stas. Jiirgensen indforte den vakre skik i sin bygd, og 
han lod endogsaa soldaterne tilsige at mode i uniform. 
0verst i kirken tog han plads og soldaterne med ham. 
Det var efter loven det, sa kapteinen til presten. I den 
gamle kongelige forordning af 1705 stod der, at i de ni aar, 
soldaten staar i ruUen, skal han agtes og seres fremfor alle 
andre unge karle, have overste saede ved alle gilder og 
gaa foran alle sine jevnlige. Der stod vistnok intet om 
pladsen i kirken, men det husked maaske Jiirgensen ikke 
saa noie. Han vidste kun, at det var skik og brug for- 
ovrigt, hvor han havde vseret. « Uniformen forst ! » Det 
var landets haerklaer, som kun landets udvalgte ungdom 
fik gaa i, i dem skulde de engang staa paa vagt for sit 
land. Jiirgensen fordred af sine underofficerer og sol- 
dater, at de noie holdt sig denne forordning efterrettelig. 
Det smagte kan haende ikke i begyndelsen mangen en 
selvgod bygdekakse ; men han maatte finde sig i det. Ved 
at haedre uniformen, haedred man sit faedreland. Det var 
«kongens klaer», uniformen, og den, som bar dem, maatte 
vel ha fornemste plads. 

Leirdolernes uniform var forresten for den tid at 
vaere lidet glimrende. Paa hodet bar de en sort, rund, 
hoist almindelig hat med gron Qaer; videre havde de 
gron troie med sorte opslag, graa bukser, graa «stovletter» 
eller gamascher og sort laertoi. Den var saa lidet lysende, 
som den kunde vaere, graat og svart og gront. Og dette 
var for det nye kompani uheldigt nok. Vore bonder gik 
1 de dage i sine smukke, kunstnerisk utsydde, farverige 
klaer med solvknapper og spaender. Sogningerne saerlig 
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havde en rask og letvindt dragt, og det passed lidet for de 
spraeke gutter at bli puttet ind i de stramtsiddende, ube- 
kvemme uniformer. De var vant til at gaa i sine myge^ 
lette Qeldsko («snaukoppar» — slig som vore soldaters 
leirsko nu er laget) og i knaebrok ; nu maatte de gaa i 
stivt soldaterfodtoi og med de dumme stovletter. De 
kunde knapt nok gjore et dugeligt hallingkast i slig stas. 

Naar leirdolerne havde faat disse stygge uniformer, 
var det ikke til straf, men for dermed at gjore et experi- 
ment. De skulde vaere jaegere, vaere klaedt saa usynlig 
som muligt. Og det kunde jo vaere bra nok; men det 
virked uheldig paa den altid pyntelystne soldaterungdom. 
Da denne var af bygdens udsogte, kjaekkeste gutter, vilde 
de ogsaa gjerne vaere klaedt som de gjildeste. 

Den norske infanterist var i de dage klaedt i rod kjole 
med mange opslag og rabatter og paspoiler i forskjellige 
farver; grenadererne havde svaere bjorneskindshuer, og 
alle saa de ganske anderledes flotte ud end disse leirdoler 
i sin fattigslige, enkle uniform. De taktiske fordringer til 
uniformen, at den skulde vaere mindst muligt synlig, gav 
saavel Jiirgensen som bans gutter en god dag i. De onsked 
heller rode kjoler med hvide opslag og blaa bukser med 
rode raender og en bjorneskindshue, som skrek afveien. 

Om dette kosted lidt blod i krig — saa fik det 
koste blod. 

Jiirgensen maatte selv skifle sin fine uniform fra 
sondenQeldske regiment, og det bar ban neppe gjort med 
stor glaede. Han havde kun sin gage at leve af, den var 
knap nok, og ban havde oplevet uniformsforandringer for. 
Der var en latterlig forgudelse af alt proisisk militaer- 
vaesen nede i Danmark paa den tid. Kronprinsen, senere 
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kong Fredrik den sjette, var aldeles forgabet i proisiske 
knapper, paspoiler, fjaere og andre bagateller, og landets 
krigere saa snart ud som underlige paafugle. Far havde 
man rettet sig efter alt fransk, det var omtrent ligesaa gait. 
Officererne holdt paa at blive fortvilede over alle disse 
forandringer og de dermed forbundne udgifter. En norsk 
oberst skriver paa den tid: «0m disse unyttige Udgifter 
endda havde vaeret i den gode Smags Interesse, saa havde 
dog den forfaengelige Ungdom maaske deri fundet en Er- 
statning for Mangelen af Li vets Nodvendigheder; men 
som oftest var Uniformsforandringerne ligesaa smaglose 
som uhensigtsmaessige og havde ikke anden Virkning 
end Gjaeld, Nederdraegtigheder og stum Fortvilelse. » 

Vor udmerkede haerforer under krigen, Kristian 
August, forud for sin tid i saa mangt og meget, arbeidede 
ivrig for at ta vaek alt unyttigt juks og glimmer. Han on- 
sker graa uniformer med lidet ioinefaldende distinktio- 
ner, onsker hvidt laertoi far vet sort. «Jeg tor vove at 
paastaae, at denne Forandring ei allene vilde redde en 
stor Del brave Maends Liv, men fortrinlig her i Landet 
vilde have den storste Nytte og meget befordre Deres 

Majestaets Tieneste. At alt glimrende her bliver ska- 

deligt, ofte tilintetgjor en ellers meget vel anlagt Plan, 
det bar Erfaringen ved flere Leiligheder laert os.» 

Jurgensen fik nu ta uniformen, som den var, og be- 
nytted forovrigt alle midler til at saette sig selv og sit 
kompani i respekt. Bonderne knurred maaske, men de 
mindedes laenge de mange soldater og kanonerne, som 
havde besogt dem; deres hovdinger var i faengsel, man 
talte om, at de skulde miste livet alle sammen, og det 
daemped ethvert udbrud. 
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Andris Ljosno blev, som vi ved, halshugget. Det 
vakte en voldsom ophidselse, da efterretningen kom om 
dommen over Andris. Vilde hyl og frygtelige forbandelser 
lod op gjennem dalen, men ingen voved at gj0re noget. 
Leirdolerne opfatted dommen, alle som en, som en uret- 
faerdighed, og de bar ikke glemt den dom. «Det var 
uskyldigt blod,» siger enkelte af de gamle den dag i dag. 
Han havde kongens eget brev at holde sig til, og da havde 
ban ret til at gjore modstand mod embedsmaendenes be- 
falinger. Opfatningen er imidlertid nu anderledes. Naar 
landet kraever sine sonner, maa de alle som 6n made 
under fanerne, ingen bar da lov til at bolde sig unna. 

For kaptein Jiirgensen blev Andris Ljosnos henret- 
telse kun et middel til endmere at styrke bans autoritet. 
Leirdolerne skjonte, at det var en farlig sag at negte staten, 
kongen eller bans embedsmaend lydigbed; bvor baarde 
balse de end bavde, og bvor surt det smagte at boie sig, 
— der var dog ingen anden raad. Og Jiirgensen var nu 
alligevel ikke saa vaerst. 

De laerte at indse mere og mere, at ban igrunden var 
en praegtig cbef, at ban vilde deres vel. Sogningen bar 
ikke noget imod en streng cbef, bare ban er retfaerdig og 
bar bjertelag. Og Jiirgensen var streng, men retfaerdig. 
De aristokratiske fjeldfolk fik til sin forundring se, at der 
var et sted ber paa jorden, bvor der var ligbed, bvor det 
ikke gjaldt fodsel eller rigdom, og det var i soldaterraek- 
kerne. Her blev enbver agtet efter sit menneskevaerd. 
« Kongens tr0ie» giorde den fattigstebusmandsgut til adels- 
mand og satte bam med en gang foran den maegtigste stor- 
bonde, som ikke tjente sit land. Dette var retfaerdigt. Naar 
der var ofring i kirken, gik soldaten foran bygdekongen. 



— 33 — 

soldatens skilling stod over storbondens daler, — det var 
rigtigt. Jiirgensen kunde tilgi meget hos en spraek og djerv 
gut, naar ban dertil var «en real kar» ; men ve den, som 
var lat og lei, og som f6r med fantestykker. Han kunde 
vaere son til bvemsombelst, juling fik ban, saa det for- 
slog. Men saa var det da ogsaa glemt fra kapteinens side, 
op og afgjort. Leirdolen glemte imidlertid aldrig pryglene. 

Jiirgensen havde det ligesom sogningen med at vaere 
braasint. Han baded alle langvarige retsundersogelser 
og at blande andre op i sit kompanis sager. Han var 
selvraadig og afgjorde alt selv uden formaliteter. Han 
plaged aldrig folkene med unodige ting, traetted dem al- 
drig, exercitien gik med liv og lyst, — og skede der noget 
gait, og nogen slog sig vrang, saa bavde karen i samme 
^ieblik Jiirgensen paa nakken af sig. 

Leirdolerne bar senere bavt en anden kaptein, som 
bebandled dem paa en noget lignende maade. Det var 
<ien for sin overordentlige styrke bekjendte Rumobr til 
Rikbeim i Leirdal («Raumoren» som folkene kaldte bam). 
Han kunde ta en mand i 6n naeve og bolde bam paa strak 
arm. En gang, fortaelles der, da leirdolerne slog sig vrange 
og bavde fortjent krigsret og slaved for mytteri, gik ban 
midt ind blandt dem, tog den storste og sterkeste af dem i 
bringen, boldt bam op i veiret og risted bam som en boi- 
saek. Det stagged dem. De frygted og elsked slig en cbef. 

Det vaerste med Jiirgensen var nu til syvende og 
sidst, at ban var saa vanskelig at forstaa. Som slesvig- 
bolstener talte ban plattysk og blev aldrig synderlig stiv i 
dansken; leirdolerne talte sit burtige, klingende sogne- 
maal og var dengang ikke stort flinkere i at tale dansk- 
norsk end nu. 

3 - //. Angell: Kaptein Jiirgensen og leinlelerne lians 
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Leirdalernes raske opfatning og gloghed har vel hjul- 
pet over mange vanskeligheder. EUers har de vel ligesom 
saa mange i de dage fundet, at det var finere at bli kom- 
manderet paa tysk end paa dansk; i 1772 blev forst de 
tyske kommandoord afskaffet i den norske hser, samtidig 
med at de blev afskaflFet i den danske haer. Der var lige- 
som mere stas med det fremmede, kan vide. 

En stor hjaelp i sit arbeide har kapteinen sagtens 
havt i sine underofficerer, som var udtat af bygdens 
egne og bedste folk. Underofficersskoler var netop blit 
oprettet paa den tid. Did sendtes flere af de gjaeveste leir- 
doler. Forovrigt fik man underofficerer heist fra de garni- 
sonerende afdelinger. Man stillede ikke smaa fordrin- 
ger til underofficererne paa hin tid. Han skulde vaere 
velopdragen, paalidelig, ivrig og trofast, af god herkomst 
og kunne laese og skrive. (I den svenske haer kraevedes 
der samtidig ikke andet for at bli artilleriloitnant end 
at «kunna skrifva och lasa uti bok».) Underofficererne 
danned ved sin bvrd et udmerket bindeled mellem offi- 
cererne og bygdefolket, og kaptein Jiirgensen forstod godt 
ved valget af sine underofficerer at vinde autoritet mel- 
lem sogningerne. 

De forste leirdoler, som blev underofficerer, var Baard 
Mo og Jens Klingenberg, begge kjendte som nogle af de 
djerveste og raskeste gutter, som dalen liavde, og som 
ikke var raed for at haevde stilling og uniform. Og saa 
havde ban af aardoler den bekjendte Hans Lem, en 
kjsempesterk kar, som maalte sine tre alen og endda en 
tomme eller to; «reint eit bergatrodl,» som sogningerne sa. 

Premierloitnanten ved kompaniet var en fodt leir- 
dol, son af Rumohr paa Rikheim. En ung, kvik gut af 
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Ravn-slegten flk Jiirgensen straks indskrevet som frikor- 
poral og sendt til krigsskolen i Kristiania; saa fik han 
maaske ogsaa sin sekondloitnant af bygdens egne. 

Saaledes var bygdens storste og aeldste slegter med 
engang blit knyttet til kompaniet. Dets haeder blev ogsaa 
bygdens og de navngjetne slegters. Den uundvaerlige tra- 
dition i afdelingen sogte Jiirgensen saa hurtig som muligt 
at oparbeide. Han vidste, hvor meget dette bar at sige, og 
han kjendte til, hvorledes saerlig de bergenhusiske afdelin- 
ger havde bestemte slegter knyttet til sit navn. I Sogn var 
der mange gamle setter i bine tider, bvoraf mand efter 
mand bavde tjent faedrelandet, og bvor son efter far bavde 
kommanderet samme kompani. Vi mindes slegter som 
Muntbe, Daae, Fasting, Weltzin, Meidell m. fl. Det var 
bygdebovdinger og foregangsmaend, naturlige cbefer for 
sin bjembygd. Der stod glans.af de gamle navne, — der 
var tradition. Det var indvandrede slegter, men de var 
saa godt norske som nogen ; de bavde bevist sit norske 
sindelag paa valpladsene oster paa graensen ved sine son- 
ners tapperbed. 

Jiirgensen bodde i den forste tid paa gaarden Ston- 
jum, indtil embedsgaard kunde bli udlagt til bam. Cbefs- 
gaard blev en af Ljosnogaardene; men Jiirgensen bodde 
forresten paa Enemo, som ban skal ba kjobt. Ligesom 
saa mange andre officerer paa den tid, blev ogsaa ban 
en foregangsmand for bygden i jordbruk. Vi ved, at 
vore prester var de forste til at indfore poteter ber i 
landet, og at vore officerer stod dem kraftig bi i denne 
sag. Om Jiirgensen blev en saadan «poteteskaptein», vides 
ikke ; men ban var da en af de forste, som i Leirdal viste 
bonderne, at disse jordaebler var vel spisendes, og krigs- 
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aarenes kornmangel og nod laerte bonderne, at jord- 
aeblerne ogsaa kunde spises af « simple » folk. Det fortael- 
les endnu med stolthed i Leirdal, at det var leirdolerne, 
som laerte folk paa Kongsvingertrakten at saette poteter, — 
og den kunst havde de selv laert af Jiirgensen. Som fodt 
slesvig-holstener havde ban et andet og et bedre syn paa 
mangt og meget af joidbruket end bygdefolket, og ban 
viste det nye metoder, som maaske kunde vaere gode. 
Mangt et godt frokorn og mangen frugtkjerne er kommen 
ind i vore dale ved loitnanter og kapteiner, som havde 
vaeret ude og reist, som f. eks. havde vaeret paa udkom- 
mandering til Holsten. Officererne og presterne ansaa 
det som horende til sin stilling at veilede de lidet bereiste 
og belaeste bonder. General von Krogh uddelte i tondevis 
poteter til bonderne i Trondelagen, gamle general von 
Strieker gjorde ligedan i Kristiania til Akersbonderne. I 
Sogn bar man i officerer havt flere af de bedste gaard- 
brukere og saerlig de bedste frugtplantere. Jiirgensen bar 
neppe staat tilbage. Han var en fattig mand, var nygifl 
og havde mange pensionsindskud og gageafdrag at klare 
af sin lille Ion. Det var naesten lige saa gait som i vore 
dage. Jiirgensen, som de ovrige officerer, bar maattet 
drive jorden paa bedst mulig maade, og ban var en gjaeld- 
fri mand. 

Sorenskriver Fleischer griber ved kompaniets opret- 
telse anledningen til at minde regieringen om, at chefen 
maatte bli saaledes aflagt, at ban «usukkende og utraengt 
kunde undgaae sine Undergivnes Foragt». Sukkende var 
ikke Jiirgensen, om det end saa lidt trangt og morkt ud 
sommetider. Han saa lyst paa livet og havde — ligesoni 
sogningen — let for at finde det humoristiske ud af alle 



— 37 — 

ting. Man ler endnu i Leirdal over den maade, Jiirgensen 
tog sine forste fors0g i hoibjergning. Det kan blaase gjen- 
nem den trange dal slig, at den som ikke bar set virknin- 
gerne af en slig fald- og bvirvelvind eller selv vaeret ude 
for den, knapt vil tro det. Jiirgensen kjendte ikke nok 
til leirdalsvinden, og bans boisaater laa uvorrent til paa en 
bakke. Ret som det var, ser ban boisaaterne bvirvles 
lystig i veiret, det stod som en sky om buset. Da raabte 
kapteinen til sin bustru (en baabuslenerinde) : «Acb mut- 
ter, mutter, kom mabl bier ! Hvilket nideligt syn ! Det 
er docb interessant at drifve den jord i Norge!» Traen- 
gende var beller ikke kaptein Jiirgensen, men snaut nok 
havde ban det. Gjestfrit var bans bjem og morsomt var 
det altid bos den originale, kvikke kaptein. Lidt vildt skal 
det stundom ba gaat til, men det var som det dengang 
skulde vaere. Sad kniven lost bos leirdolen, skal kaarden 
ikke ba siddet for fast bos den tids kavalerer beller. 

Det var ikke bare bygdens embedsmaend, Jiirgensen 
saa i sit bus, det var ogsaa bygdens fornemste bonder. 
Det var altid en saerlig aere at bli buden til den morske 
kaptein, og gjerne var Jiirgensen i gilde bos bonderne 
med. Da moret ban sig bedst ved at se paa ungdommen 
danse. Naar felens ballingslaatter — og kan baende oUet 
med — bavde sat ild i blodet paa giitterne, da saa man 
gjerne den ene efter den anden med vilde skrik og kaate 
kast spraette ind i danseringen. De buked sig ibop, de 
smat og de smog, de sprat ende tilveirs i «stempla kast», 
saa baelen stod i loftsbjelken (i «beten»). Den kunde gaa 
vildt ballingen inde bos leirdolerne i gamle dage, og ret 
som det var, saas kniven blinke ogsaa. Men naar det gik 
som vildest til, da lo Jiirgensen, da gnistred det underlig 
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i bans morke aine. Han mente vel da, at det skulde 
vaere morsomt at prove gutterne i en alvorligere dans. 
De var slemme til at «rispe» hinanden med kniven i bin 
tid. Det bavde Jiirgensen ikke noget saerligt imod, bare 
de ikke stak. Naar de «risped», satte de tommelfinge- 
ren et stykke ind paa knivsbladet fra odden af, og da 
blev det bare nogle budflaenger. Det bele blev til en slags 
duel, mindende Jiirgensen om de tyske studenters. Det 
var en ajrlig maade at afgjore sine tvistigbeder paa. Men 
naar gotten var i uniform maatte ban ikke slaas, tbi da 
kunde der bli skaaret i uniformen, og den var kongens. 
Jiirgensen var svaert noie paa den ting. 

Vi ved, at leirdolerne var kjendt som «overdrevne 
forvovne til at riide», og at de «uden mindste Frygt 
riider de farligste Veie » . Det var en af deres storste for- 
noielser at kapride, og fra kirke gik det mangen gang ilde 
til baade for folk og beste. Den der i disse dage kom- 
mer til Leirdal, vil nok endnu faa merke, at der er fart i 
bestene, og mange vil mindes med gru den uvorne maade, 
bvorpaa leirdolerne bar ladet sine beste fare afsted under 
skydsningen nedover Galderne eller Vindbedla. — Jiir- 
gensen laa til en begyndelse aldeles under for leirdolerne 
i besteveien. Han bavde med sig, da ban kom til byg- 
den, en stor, tung, truvaerdig 0stlandsbest. Den var vist 
udmerket, men kunde ikke klare de lette leirdalsbeste 
i burtigbed. Leirdolerne red bam forbi og roste sig af 
det. Det kunde Jiirgensen naturligvis ikke finde sig i, 
og en dag drog ban ostover Qeldet med besten. Man ved 
ikke, bvor langt ban var, men da ban kom tilbage, 
var det paa en liden musgraa boppe af Qordslaget med 
aal efter ryggen og striber over benene. Det var den 
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bekjendte «Graui». Nu kunde leirdolerne komme. De 
var snart slaat. 

«Graui» blev Jiirgensens stridshest, den fulgte ham 
paa hele felttoget 1808 og 9, og endnu taler leirdolerne 
med beundring om den vesle, flinke hoppen. 

Jiirgensen holdt overordentlig meget af sin hest. Han 
holdt en gang paa at bli tat tilfange, bare fordi ban 
ikke vilde skilles fra sin trofaste kamerat. Leirdolerne 
maatte hjaelpe baade kapteinen og maerra, baade «Svar- 
ien» og «Graui» ; det kosted Jiirgensen en flaerre i bans 
dyrebare uniform og nogle svensker baade bajonetstik 
og kolbeslag. 



Krig med England og krig med Sverige. 
Leirdelerne rykker i feiten. 

^^Bijrsa paa nakken 

iipp ijuer bakken 

framyver fjell og skogar og fly! 

Lande aa rensa 

heilt from til grensa 

fdr du med ditt skytety.* 

(At' aai-(l0len Sigurd Eldegards hilsen til leirdolerne 
den 7. aug. 1901.) 

Man vilde ikke tro det. Var virkelig engelskmanden 
ude med svikfaerden sin igjen. I 1801 overfaldt 
han OS tiltrods for noitraliteten, — men da sloges han da 
som en aerlig kar, indtil Nelson heiste det hvide flag. Det 
var vel for at hevne sig, at han nu kom luskende og stjal 
flaaden vor, den kostbare, stolte krigsflaade, stjal den, 
som naar en tyv kommer om natten. 

Maend verger daarlig aabent bus sovende. Ilde blir 
godtroenhed lonnet. 

Jo, vi havde krig hied England. Slag i slag kom 
ulykkesbudskaberne til by og bygd. Krigsflaaden ranet, 
handelsflaaden plyndret, tusender af matroser og fiskere 
i fangenskab, bandelen edelagt, kornpriserne svimlende, 
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hungersnoden grinende ind i hytter og iius, soldaterne 
bort fra hjembygden; kysten skulde verges. 

Nogle af de forste, som maatte paa vagt mod engelsk- 
maendene, var leirdolerne. Det var hosten 1807. De 
maatte til Bergen. Her var faestning, skanser og volde, 
men borgerne dued ikke til at verge egen by ; de var ikke 
vernepligtige dengang, og deres borgervaebning kunde man 
ikke stole paa. Saa maatte bondegutterne gJ0re det. Leir- 
dolerne fik bare vagttjeneste. Til fienden saa de intet. 
Havde de endda gjort det. De bare laerte at slite vondt. 
De havde neppe tor traad paa kroppen, saa laenge de var 
i Bergen. 

Generalloitnant Hesselberg skriver om den host og 
vinter til kronprinsen: «Ellers bar man her meget at 
kjaempe mod rasende Uveir og styrtende Begn, som be- 
gyndte for nogle Maaneder sterkere end sedvanlig, — 
og dette vil sige meget. Soldaten lider ret meget og mest 
derved, at i alle de Klaeder, ban eier, sjelden Andes 
en tor Traad ; ban har da kun den Trost, som Nogle ud- 
trykke sig : Begnen kan ikke komme laenger end til Hu- 
den. Den Taalmodighed, Enhver anden som ikke er fodt 
her i Landet og ved Vanen fra Ungdommen af finder det 
taalelig, maa bevaebne sig med, er utrolig. » 

Leirdolerne og de ovrige indre-sogninger er vant til 
t0rt indlandsklima, og det har nok vaeret nodvendigt for 
dem at bevaebne sig med taalmodighed. Thi noget andet 
botemiddel havdes dengang ikke mod vaade klser. Medens 
byens borgere, for hvis skyld soldaterne gik paa vagt, sov 
i sine lune og varme stuer, fik soldaterne til kvarter an- 
vist daarlige rum, ofte paa lofler og i boder, hvor der 
ikke maatte giores op varme. Bytte af klaer havde de ikke, 
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vaade var de fra dogn til dagn. Enkelte af soldaterne 
havde kun udslidte klaer at gaa i. Med kosten var det 
ogsaa meget slet. 

Saa kom mars 1808, og i de forste dage af maaneden 
fik man budskab om iiy krig. Det var naturligvis med 
svenskerne. Nii var leiligheden god til at «er6fra hela 
Norige». Engelskmaendene var jo en god allieret — for- 
uden hungersnoden da, de norske tropper maatte splittes 
til besaettelse af de mange kystbefaestninger. Med en 
18 000 mand maatte det vaere let at knaekke den lille haer, 
som Kristian August kunde samle paa 0stlandet til graen- 
sens forsvar. 

Der var godt og vel 885 000 mennesker her i Norge 
dengang — uvante til at styre sig selv. Nu skulde landet 
klare sig i krig mod den ene stormagt efter den anden. 
Ja, hungersnod og misaar, alle de ulykker, som folger en 
odelagt handel, — det var da en stormagt det og. 

Men med freidigt mod gik folket til den nye krig. 
Det var kan haende endog med begeistring. Det er noget 
ildnende i det at staa 6n mod saa mange, det erbegeistrende 
at faa yde saa meget til sit faedreland. Ikke havde det til 
den tid vaeret norsk skik al taelle sine Sender, og vi havde 
ikke laert, at «det ikke nytted saa alligevel», og at vi 
skulde bare laegge vaabnene ned og rope om hjaelp. 

Der var ingen hjaelp at faa, selv ikke fra Danmark. 
Saa hurra for det Norge, som kunde greie sig selv ! Under 
hurrarop drog nu saa mange af landets sonner til graen- 
sen. Alle de som kunde undvaeres ved kysten,drog afsted. 
Blandt bergenhusingerne var det leirdolerne, som kom 
forst ivei. 

Paa smaa aabne baade rodde de fra Bergen nordover 



— 13 — 

Bergensleden, over den farlige Sognesjo og ind gjennem 
lange SogneQorden. Storm og uveir, regn og slud havde 
de. Men om kvelden la de til lands, koni i hiis, fik varme 
sig og kan haende hjemlig kost, — det var herredage mod 
vagtgjoringen i den store, rige by. 

Saa var de atter i Leirdal mellem sine kjsere Qelde. 
Men det blev kun en rastdag eller to for at faa kompaniet 
fuldtalligt. Saa afsted igjen. Nu var her ordentlig krig, og 
man maatte skynde sig. Ikke skulde svensken kunne sige, 
at ban ikke havde fundet nordmanden hjemme. Og nu 
skulde for forste gang leirdolerne ogsaa i kast med sven- 
sken. De skulde nok ikke staa tilbage for de andre ber- 
genbusinger, det var baade Jiirgensen og bans gutter 
enige om. 

Jiirgensen vilde ha bare udvalgte folk med sig. 16 
mand kasserte ban, de fik ikke lov til at vaere med. Han 
tog saa 16 andre ud af de spraekeste, ban kunde finde. 
Han vilde ikke ha skam af sine leirdoler. Det var nok 
ikke altid, at klaerne og skoene passed saa akkurat til de 
nye karerne, men det fik ikke bjaelpe. Det beder, at leir- 
dolerne gik, «so blofraue» (blodskummet) viste sig i 
skoene ; men alle mand stod dog paa linjen, da de kom 
til graensen. 

Da de marscberte op gjennem Leirdal, var det ikke 
vanskeligt med levemaaten ; for folk strommed til baade 
med lefse og rommegrod, det var som til bryllups, — 
og gutterne lo og sang og slog ballingkast, men kvind- 
folkene graat og trodde, de aldrig skulde mer se «gutadn» 
sine igjen. Jiirgensen red allerforst paa «Graui», og ban 
ropte: «Kommet nok zuriick!» Den unge vakre kapteins- 
fruen maatte graede bun ogsaa, endda bun vidste, at 
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Jlirgensen blev arg. «Wische, wasche mutter, icke wine, 
ick komme zuruck!» 

Under jubel og graat drog leirdolerne afsted. Men 
de, som graat allermest, de var ogsaa de, som var sinlest 
paa svenskerne, og de bad gutterne sine om ikke at spare 
dem. Og det blev lovet — og holdt. 

Der laa dyb sne paa FileQeld, soldaterne maatte broite 
sig frem gjennem snefannerne. Det blaeste, saa snedrevet 
stod dem midt i ansigtet. Det var en droi tur, men «at tage 
sin Hvile med bart Bryst i dyb Snee, bar jeg seet, er deres 
L0st» siger jo general Fasting, og de kom da vel over Qel- 
det og ned gjennem Valdres. De havde en lang faerd for 
sig, de skulde belt til 0sterdalen for at stode til Staffeldts 
korps, som samledes i Elverum. De marscherte videre 
gjennem Vardal, over Mjosisen og giennem Stange og 
Loiten til Elverum. Jo la^nger ost de kom, jo dybere laa 
sneen. I 0sterdalen var det vinterfore. De kom da i god 
behold frem og syntes, det var en merkelig reise. Landet 
var saa aabent og fladt, og saa var der slige svaere skoge, 
skoge, som der. ikke var ende paa. 

I Elverumsleiren modte de tronderske grenaderer 
frem, sondenfjeldske skiloberbataljon og endel oplandske 
dragoner. Det var staselige tropper alle sammen mod 
leirdolerne. Bergensturen bavde tat svaert paa klaerne, de 
korte troier var krobet slig, at man saa et aabent stykke 
mellem bukse og troie paa flere af dem. Kapper havde 
jo omtrent ingen af vore soldater, end si telte. 

Om hvad vore soldater dengang led, faar vi god be- 
sked ved at laese, hvad en gammel trondersoldat har for- 
talt. Han horte netop til bine grenaderer, som modte i 
Elverum. Han blev saaret ved Trangen. « Det var ikke 
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den Tid sorget saaledes for Soldaten som nutildags,» for- 
taeller han. «Vi marserede i en klingende Kulde i vore 
snaue Munderinger og trange Bukser ; vi vidste ikke den 
Tid af Kaputkjoler (Kapper) ; men Blodet var varmt, og vi 
folte ingen videre Uleilighed af Kulden. Efter en temme- 
lig forceret Mars — omtrent fern Mil om Dagen — hvor- 
ved, som det heder i Visen: «SeIv de store og sterke tidt 
blev baade saare og traette, » ankom vi til Elverum » 

Om vagtgjoringen langs grsensen fortaeller han: «Vi 
led meget ondt her; om Dagen toede Solen, saaledes at 
Sneen var som et Skum, og om Natten fros det, saa Sneen 
blev saa haard som Is. Gjennemblodt om Dagen fros Fod- 
teiet om Natten fast til Benene. Feltvagterne var udsat hist 
og her ved nogle usle Fintorper, der ikke rummede mange 
Mand; de ovrige maatte, hvorledes Veiret end var, finde sig 
i at ligge paa den blotte Sne i sine tynde Klaeder. Hvert 
0ieblik allarmeredes vi af Fiendens Skinangreb» 

Leirdolerne skulde havt nye bukser, skjorter, sko 
og stromper denne vinter, men der var ikke kommet 
noget op fra Danmark — hvorfra alt skuldes hentes — , 
og leirdolerne havde saa maattet marschere afsted med de 
udslidte sager. De var snart fri for baade det ene og det 
andet. Skotoiet var snart bare filler. De ovrige soldater 
havde da skjoder paa kjolerne sine, dem kunde de skjaere 
af og dermed bote de vaerste huUer; leirdolerne havde 
intet at skjaere af. De saa faele ud. Og de stak saa meget 
mere af i sine sortgraa-gronne uniformer, som tronderne 
netop havde faat nye kjoler. Disse var rode og svaert 
gjilde. En hel del af kjolerne var vistnok for smaa 
for de svaere tronderske grenaderer, saa de revnede, da 
de skulde traekke dem paa ; men de var da nye og rode 
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og skinned paa lang vei. De saa bra ud disse trondere^ 
lange karer med svaere bjorneskindshuer med hoie Qaere^ 
alvorlige folk, som kom tungt og stot marscherende. Det 
var den rene modsaetning til de grannvokste leirdoler, som 
kom huskende ivei paa sin lette elastiske Qeldfolkevis, og 
som var heller morke- end lysletne, og som talte saa hur- 
tig, at det var uraad at forstaa dem. 

Man vidste nok ikke rigtig, hvad man skulde tro om 
disse faele soldater — disse oprorere — og om deres plat- 
tyske kaptein. 

Det blev ikke med 18 000 mand, men med 14 — 
15 000, at den svenske general Armfelt skulde erobre 
Norge. Det kunde ogsaa vaere nok. Kristian August kunde 
ikke stille imod mere end knapt 8000. Men svenskerne 
var overmodige, de vented ikke modstand forend ved 
Glommen, og saa splitted Armfelt sin haer op i bare smaa- 
afdelinger. De blev slaat enkeltvis. Der var ingen enhed i 
kommandoen heller; men det var ikke Armfelts skyld. 

Mod Kongsvinger gik Armfelt selv paa, og for at 
splitte nordmaendene her lod ban et korps samle sig i Da- 
larne for at falde ind langs Flisaelven. Andre afdelinger 
skulde gaa frem sondenfor Kongsvinger mod Holand og 
tragterne deromkring. 

For at ta imod svenskerne fra Dalarne var det, at 
Staffeldt ved Elverum samlede sine folk. Midt i april stod 
ban med sine folk nede ved Flisa ; det kom til nogle smaa 
faegtninger, — leirdolerne var ikke med. Det var altid 
tronderne og skiloberne, som fik den aere. 

Saa stod der da den 25de april den afgjorende kamp 
i skogen ved Trangen, hvor hele det svenske korps paa 
faa mand naer blev oprevet, tat tilfange, draebt, saaret. 
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Var leirdelerne med her? 

Traditionerne baade osten- og vestenQelds haevder 
bestemt, at det var her de fik sin bloddaab, og at de alle- 
rede i forste traefning viste den «rasende angrebslyst » , 
hvorfor de blev baade beromt og berygtet. Sikkert er det, 
at en del af dem stod hos Staffeldt ved Nyen, da tronderne 
og skiloberne gik paa inde i skogen lige ved. Men om- 
trent sikkert er det ogsaa, at Jiirgensen selv med de fleste 
af sine folk stod paa post laenger sydpaa og kom ikke med 
i kampen. Det fortaelles almindelig, at Jiirgensen havde 
sagt til dem, at naar de kom i kamp, skulde de bare huske 
paa : «werft det Gewehr och fald an mit den Knif.» Leir- 
dolerne ved Nyen skal utaalmodig ha hort paa hele kamp- 
larmen og blit aldeles rasende over, at de holdtes unna. 
Staflfeldt trodde ikke paa disse lidet kjendte soldater. Men 
da obersten var reden sin vei for at se til kampen ved 
forhugningerne, havde leirdolerne ikke mere kunnet styre 
sig og styres. De havde sprunget efter kamplarmen, sat 
over Flisa og bogstavelig talt fulgt Jiirgensens raad. Gahn, 
den svenske chef, skal ha sagt, at der var nogle af nord- 
maendene, som sloges som «vilda», og det bar man al- 
mindelig antat var leirdolerne. Det var daarlig gjort af 
leirdolerne at forlade sin post, de havde fortjent streng 
straf — ; men deres djaervhed bar vel reddet dem. 

Det bar ogsaa til nylig vaeret anset som sikkert, at 
en del af leirdolerne var med paa den ilmarsch, som nor- 
maendene foretog om natten efter kampen ved Trangen, 
da de tog det svenske depot med besaetning, som var 
efterladt paa den anden side graensen. Men dette kan 
vaere tvilsomt nok. 

Ved en eller anden rask bedrift maa de sagtens ha 
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udmerket sig, siden bygdefolket 0sterpaa har saa nieget at 
berette om dem netop fra denne kamp. 

Det har ogsaa vaeret almindelig antat, at det var for 
sin tapperhed i naevnte kamp og for udvist djervhed og 
raskhed under graensebevogtningen, at leirdolerne allerede 
nil indstilles til en saerlig kongelig gunstbevisning. Denne 
antagelse er nok feiltagtig; belonningen kom senere og 
for senere bedrifter. 

At leirdolerne maa ha vaeret ganske ualmindelig 
raske folk, kan man skjonne deraf, at de — tiltrods for 
de mange strabadser under de lange marscher og under 
bevogtningstjenesten — i slutningen af april kun havde 
1 mand — 6n mand — syg. Nogle dage senere melder 
kaptein Jiirgensen, at «sko, stromper og skjorter fattes 
kompaniet». Man kunde allerede nu, ligesom noget se- 
nere paa en del andre bergenhusinger, se ind paa leir- 
dolernes «n0gne skind». 

Raske gutter, muntre til sinds ! Og nu gik det til nye 
eventyr. Hele Staffeldts korps rykkede fra skogene oppe 
ved Flisa ned til de aabnere egne omkring Kongsvinger. 
Det svenske korps fra Dalarne existerede jo ikke laenger, 
fra den kant var intet at frygte mer, ca. 400 mand var 
fanget eller draebt ved Trangen. — Det saa imidlertid 
farligt ud nede ved Kongsvinger. Her havde svenskerne 
havt fremgang — om end sin eneste i dette felttog. Nord- 
maendene var endog blit kastet ud af skanserne ved Lier, 
og norske soldater var tat tilfange. Armfelt selv havde 
tat kvarter paa Lier, hvor ban «svalt som en hund»; ban 
vilde ta Kongsvinger, som altid for havde trodset sven- 
skernes anfald. For at vaere sikker mod nordmaendenes 
overfald byggede ban skanser mod faestningen baade ved 
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Lier og laengere fremme, der hvor Austbolaaen falder ud 
i Glommen — eller ret est for selve faestningen. Paa dette 
sted anlagdes en raekke skanser paa begge sider af elven, 
baade ved Mobsekpladsen (estligst) og ved Overud og 
Skansgaarden. Fra faestningsvoldene kunde man tydelig 
se svenskernes arbeider. Norske bonder blev tvunget til 
at bygge fiendens skanser. 

I fred og ro fik nu svenskerne ikke lov til at bygge, 
og de fik snart gjore bekjendtskab med leirdolerne. Kap- 
tein Jiirgensen fortaeller, at der bestandig var forpostfaegt- 
ninger, at bans folk ikke havde tabt nogen mand, og at 
expeditionerne bestandig medbragte svenske fanger. «Vi 
staar her lige under Naesen af Fienden og venter hver Dag 
paa Ordre at angribe ham eller at blive angreben af Fi- 
enden, men i alle Fald frygter vi intet, mine Leirdoler er 
friske folk. » Havde bare folkene bans faat rifler, som var 
dem lovet, vilde alt ha vseret bra. Nu havde leirdolerne 
kun nogle gamle, naesten ubrugelige bosser. Kapteinen 
troster sig selv og sine folk med, at «vi maa hjaelpe os med 
Bajonetten». «Svensken bar ikke den Bravour eller er 
•den raske Soldat, som man bar troet om ham,» skriver 
Jiirgensen til sin regimentschef. 

General Armfelt havde til en begyndelse heller ikke 
de bedste tanker om «baggen», som ban tillader sig under- 
tiden at kalde «danskar», ikke vidende, at Norge havde 
egen haer, og at nordmaendene havde altid verget sit land 
ved egne sonner. Han skriver i en generalordre ved fiendt- 
lighedernes udbrud, at ban var «alldeles ofvertygad, att 
de svenske veta att bibehalla det rykte af tapperhet och 
mandom, som de alltid fortjent, och att de aldrig forgatta, 
att deras forfader alltid ansett 1 svensk mod 3 danskar 

4 — //. Angell: Kaptein Jiirgensen og leirdelerne bans. 



— 50 — 

vara lika styrka, hvilken ber^kning af nationalstyrkan jag 
hoppas, att vi alltid skola bibehaila.» 

Han kom snart til at merke, at den beregning i eU 
hvert fald ikke holdt stik ligeoverfor de «danskar», som 
ban morer sig med at kalde «baggar»; thi ret som det 
er, mister ban folk. Hans patruljer opsnappes, ja en af 
bans kapteiner blev endogsaa fratat kommandoen, indtil 
ban bavde paa «et bedrande satt reparerat sin omili- 
tariska conduite ocb sina elaka dispositioner». Brigade- 
chefen Leijonstedt taler samtidig i en ordre om «vards- 
losbet ocb ett lamt eller, rattare sagt, intet forsvar*^ 
bvorved bans folk var blit tat tilfange. 

Kaptein Jurgensen var ikke af klaerne sine paa tre 
uger, fortaeller ban i et brev skrevet paa en stol, selv lig- 
gende paa knaj. Han var stadig paafaerde med sine leir- 
doler. En dag kneb bans folk en svensk spion, som «for- 
modentlig bliver b8engt»; ret som det var, tog de svenske 
poster tilfange. De syntes, det var rigtig morsomt at vaere 
i krig ; — bare det kunde bli til ordentligt slag. Men sneen 
laa endnu dyb inde i skogen, veiene var som en eneste 
snesorpe og bsekkene saa svaere nu i snelosningen, at selv 
Austbolaaen gik som en elv. 

Leirdolerne fik noie sig med at smaakrige. Og dette 
gik noksaa gemytligt til. En dag fangede korporal Lem 
en liden svenske ved at ta bam med bare naeverne. Og 
det gik slig for sig : 

Leirdolerne stod med en postering foran Skans- 
gaarden. De saa svenskerne og de norske bonder arbeide 
paa skanserne. De svenske poster foran skanserne stod 
bare en bundrede skridt eller saa fra dem. Lem og bans 
folk aergrede sig dygtig over ikke at kimne faa komme sine 
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modstandere ordentlig ind paa livet; men mod skanser og 
en saa overlegen styrke var intet at udrette. Bosserne 
dued ikke, og med bare bajonetten, kniv eller naever 
kunde ikke de faa leirdoler gaa paa. Saa fik de se en 
svensk patrulje gaa frem ; det var to mand fort af en faenrik, 
en ganske ung og grannvoksen fyr. « Dem fanger vi, » sa 
Lem, og saa la de sig paa lur. Men de var for nysgjerrige, 
og svenskerne for forsigtige, faenriken fik se de svarte 
hattene til leirdolerne og trak sig med sine folk tilbage til 
den trop, hvorfra ban var udsendt. Lem var rigtig aerger- 
lig, og saa sa ban, at den vesle svensken skulde ban ialle- 
fald ta. Med sine folk gik ban frem til et skogsnar kun 
nogle bundrede skridt fra svenskerne. Disse saa en svart 
bat snart ber, snart der borte mellem traerne, de vidste 
ikke rigtig, bvormange bagger de bavde mod sig, de stillede 
sig op til forsvar og en af dem sprang med melding tilbage, 
— saa det ud som. 

Pludselig ser svenskerne en kjaempesvaer bagge kom- 
me gaaende lige mod dem. Han var vaabenlos og stam- 
ped ivei, saa vasspruten stod. Svenskerne studsed — bvad 
var dette? En overlober, parlamentaer, eller bvad? Det 
var Lem. Han gik lige mod den vesle svensken, greb bam 
pludselig med en naeve i armen og med den anden naeve i 
bukserne og slaengte bam paa ryggen. Dermed satte ban 
paa sprang alt det ban orkede tilbage til sine. Svensken 
sparked, sprelled og skrek, Lem bavde godt tak, klemte 
godt til og sprang lige godt. Nogle af svenskerne, der 
var kommet sig af befippelsen, satte efter, men klarte ikke 
at ta den lange nordmand i spranget. Skyde turde de ikke 
for ikke at traeffe sin egen cbef, — og derborte blinked 
det i leirdolernes bossepiber. Med burrarop og jiibel blev 



— 52 — 

Lem tat imod borte i skogen. Leirdolerne svinged haa- 
nende batten sin til svenskerne, disse svor og bandte og 
trued med naeverne igjen, — og Lem drog i triumf tilbage 
til sin post med sit bytte. 

Nogen storre glaede fik ikke Lem af sin raske daad. 
Jiirgensen likte ikke den maade at gjore fanger paa, og 
ban lod svensken gaa efler at ba sprettet en knap og et 
stykke af toiet ud af bans uniform — som en liden er- 
indring og som bevis, om det traengtes. Men Jiirgensen 
blev endnu mere glad i sin lange korporal. 

« Dasz var braft ! — gesebwindt ! » 

Det syntes leirdolernes kamerater ogsaa. Det be- 
gyndte at gaa ord om disse bergenbusinger, som mere 
uvorne og djerve end nogen. Tombaendet kom de karerne 
sjelden fra sin jagt paa svenskerne. 

I sin aergrelse over de mange smaa ubeld, svenskerne 
bar, tilraaber brigadegeneralen sine soldater i en ordre 
saalunde : « Kamrater ! V&ra forfader togos ej af fienden 
forr an de voro doda eller sSrade, — deras soner m&ste 
annu likna dem, ocb jag anmoder Er — i Konungens 
ocb Faderneslandets namn att, bvarest Ni se fienden, ej 
rakna dess antal forr an Ni slagit bonom.» 



Skanserne ved Skansgaarden stormes af leirdalerne, 
de kommer tranderne tilhjselp ved Mobaek. 

*Ett gladt hurra, ett hogt hurra 
for hvarje man, som kdmpat bra^ 
hvad heist han blef i lifvet an, 

vdr ovdn eller van /» 

Runeberg. 

I sen paa elvene, paa vand og myrer var smeltet, general 
Armfelt finder del vanskeligere og vanskeligere at 
traenge frem i Norge, thi nu «st&r baggen bakom sina fjall, 
klifver upp p& dem och ruUar ner stenar for att ecrasera 
(knuse) oss». 

Saa skriver generalen. Han maa ha havt hoist eien- 
dommelige forestillinger om vort land. 

Desvaerre — det blev nok ikke megen anledning for 
baggerne at klifva upp i sina hoga Qall, ruUa stenar ner 
og ecrasera svenskerne. Det blev nsermest at vade gjen- 
nem snesorpe og bundlose veie, gjennem de taette skoge 
at S0ge ind paa fienden, som stod bag skanser, som hver 
dag blev sterkere. Svenskerne havde det med under hele 
felttoget at bygge skanser, lave forhugninger og indrede 
sig til laengere ophold i vore fattige grsensetrakter istedetfor 
at gaa paa og « erofra hela Norige » . 
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Nogen storre skade gjorde svenskerne igrunden ikke, 
men det var dog aergerligt nok at se saa mange af deni 
paa norsk grund, og Staffeldt syntes, da det naermede sig 
til midten af mai og foreforholdene blev lidt rimeligere, 
at han burde prove paa at kaste svenskerne unna. 

Han havde saa meget mere grund til at ville dette, 
som han skulde reparere den skade, som hans formand 
ved Kongsvinger, oberst de Seue, beskyldtes for at ha 
forvoldt. Til en begyndelse vilde Staffeldt odelaegge sven- 
skernes arbeider foran Austbolaaen, altsaa skanserne ved 
Mobaek, Skinnarbol og Skansgaarden. Dette strog kal- 
des ogsaa Jaren. 

Den 15de mai skulde angrebet ha fundel sted, men 
det blev desvaerre udsat indtil 18de mai om formiddagen, 
og da traf det sig slig, at det netop var vagtombytte hos 
svenskerne, hvorved deres skanser fik dobbelt besaetning. 
Ligeledes var der om natten blit sligt et lindveir, at skog 
og veie var naesten ufremkommelige, Austbolaaen gik 
over sine bredder og var intetsteds vadendes, vore af- 
delinger blev forsinket og udmaset under sine lange 
marscher til samlingsstederne — og de saa nodvendige 
kanoner til skansernes odelaeggelse, de kjorte fast. Altfor 
liden styrke satte Staffeldt ogsaa ivei. Det hele fore- 
tagende var paa forhaand domt, dagen kunde let vaere 
blit en nederlagets. Den blev dog halvt til seier, og det 
bar leirdolerne for den vaesentligste del aeren af. 

Den 18de mai fik de sin bloddaab i overvaer af hele 
det staffeldtske korps, under selve oberstens oine og om- 
givet af trondere, osterdoler, akershusinger og vinger- 
sokninger. 

Kaptein Jiirgensen med sit kompani og de hoffske 
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skilobere skulde angribe Jarenstillingen i centrum. For- 
skansningerne ved Skansgaarden skulde de herunder an- 
gribe i flanken, medens kaptein Naegler med et kompani 
tronderske grenaderer og nogle faa tronderske skarpskyt- 
tere skulde gaa mod Skansgaarden i fronten — eller lige 
paa. Et kompani akershusiske skarpskyttere kom ogsaa 
til at delta i angrebet paa Skansgaarden. Hovedangrebet 
skulde tinde sted mod Mobaekskansen og ledes af major 
Raeder med en del af tronderne sine og de elverumske 
skilobere. 

Rseder skulde begynde angrebet kl. 11, men kom 
ikke frem forend kl. 1. Han skal ha havt en husmands- 
kone til veiviser gjennem skogene, men hun gik vild, og 
Raeder og bans folk kom frem lige midt imod Mobaek- 
skansen istedetfor ud i ryggen og flanken. 

Raeder gik imidlertid straks til angreb, og under 
hurrarop gik de frem. 

Her fik nordmaendene imidlertid en overmaade varm 
modtagelse; svenskerne kjaemped med den storste tap- 
perhed og udholdenhed. Tre gange gik nordmaendene paa, 
de var belt fremme ved skanserne, men blev kastet til- 
bage, ja endogsaa forfulgt. 

Den sidste gang saa det rigtig slemt ud for Raeder 
og bans folk; men da kom netop Jiirgensen og leir- 
dolerne bans tilhjaelp. 

Jiirgensen bavde paa den smukkeste maade lost sin 
opgave, og ban bavde faat se, at bans leirdoler var 
«friske folk». Det bavde gaat rigtig lystig for sig. Med 
leirdolerne i spidsen bavde ban traengt frem ost gjen- 
nem skogen mod Skansgaarden, nogle svenske patruljer 
og poster bavde ilsomt tat flugten. Kommen frem i 
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skogbrynet havde de set, hvorledes svenskerne drev 
norske bonder, som havde arbeidet paa skanserne, over 
broen mellem Skinnarbol og Overud. Det var en saa- 
kaldt lukket skanse, som var bygget ved Skansgaarden ; 
den var uden kanoner og ikke fuldfaerdig; en del af 
husene var nedrevne for at skaflfe materiale, skogranden 
var del vis forhugget. 

Jiirgensen betaenkte sig ikke laenge. Saa snart som 
ban saa, at bans kompani var i orden og de ovrige af- 
delinger ogsaa kommet frem, gik ban paa. «Baggarne 
satte i ett forfarligt skri ocb rusade fram ur skogen», 
fortaelles der. Det var leirdolerne. De begyndte at rykke 
frem nok saa ordentlig, men pludselig blev de grebne 
af sin «rasende angrebslyst » , og med burrarop stormed 
de frem, — de kapsprang. 

Forste mand paa skansen ! Det var det det gjaldt. 
Jiirgensen var en tid foran, men snart sprang flere og flere 
af bans folk forbi bam. Forst af alle var korporal Lem. 
Den raske furer Jens Klingenberg og Andris Bjorkum, floi- 
manden, var nu beller ikke langt iinna. Endre Ivarsson 
Holde, Ivar Kjorkjeteigen, Botolf Hermundsson Aarebro, 
Baard Mo, Per Atlesson Bjorkum og Simogutterne fra Vas- 
bygden naevnes endnu som de, der var blandt de forste. 

Svenskerne skjod bare en eller to salver fra skan- 
sen, men kuglerne f6r i grantopperne og var bare til 
moro. Men Ola Tbommasson fik en kugle, saa skinne- 
benet knak. Efter salverne blev det saa stilt, at mange 
trodde, det var en krigslist, og at svenskerne bare vilde 
gi leirdolerne en ladning lige i synet, naar de kom rigtig 
naer indpaa. Det var akkurat, som de forreste stopped 
lidt op. Men saa bavde de bort Jiirgensen lage sig til at 
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bruge kjaeft, og saa var det gaat lige lystig frem. Den 
forste paa skansen var lange Lem. Han havde brugt 
korsgevaeret sit eller hellebarden — som underofficererne 
dengang delvis brugte — som springstang for at komme 
over graven. Men stangen knak under den svaere mand. 
Med stumpen i naeven havde ban staat paa skansevol- 
den og svinget den over bovedet i jubel. Leirdolerne 
saa svenskerne springe tilbage mod broen ved Overud, 
bvor man saa en storre, sluttet svensk afdeling. Paa 
broen blev der af al magt arbeidet for at faa den odelagt, 
og foran den saas en balvt bundred svensker i jaeger- 
kjede til beskyttelse af arbeiderne. 

Jiirgensen samled sine leirdoler og gik paany frem 
til angreb. Det gjaldt denne gang den svenske jaeger- 
kjede. Leirdolerne kom snart i fart igjen, det bar ned- 
over jorderne under hurrarop, svenskerne gav sig knapt 
tid til at losne sine gevaerer, men skyndte sig at komme 
over broen, hvis sidste bjelker faldt. 

Men der stod leirdolerne. Over Austbolaaen kunde 
de ikke komme, broen var afbrudt. Jiirgensen aergred 
sig og syntes, at det hele var gaat for let af. Hans folk 
havde endnu ikke vaeret i ordentlig kamp. 

Den skulde nok komme. 

Igrunden havde Jiirgensen nu lost sin opgave, men 
virkelysten og kampivrig som ban var, saa ban straks 
efter, om ban ikke kunde gjore nytte paa andre steder. 
Han borte sterk skydning bag skogen til venstre for sig 
mod Mobaek. Det var Raeder, som var i kamp. Jiirgen- 
sen lod en del af akershusingerne og skiloberne bli til- 
bage for at passe paa Overudbroen, med leirdolerne gik 
han efter kamplarmen. 
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Raeders folk var netop blit kastet tilbage fra et 
stormanfald, svenske jaegere var gaat frem til modan- 
fald, og det skal ha set slemt ud for vore. Da kom- 
mer Jiirgensen til hjaelp i rette stund. Nu blev det sven- 
skernes tur til at komme sig unna. Leirdolerne fik blod 
paa tand, nogle af svenskerne blev draebt, andre saaret, 
Jiirgensen bred paa med uimodstaaelig kraft. Dette var 
noget for de rapfodede, iltre sogninger. De hylte og skrek, 
svingende sine bosser. «Stogga! stogga!» (stans, stans!) 
ropte de, «ha I huga smaka sogna0l?» Jiirgensen maatte 
engang stanse for at samle sine folk ; skogfsegtninger er 
farlige. 

Saa bar det videre paa, indtil de naadde skogran- 
den mod Mobaek. Her ordnede Jiirgensen atter sit kom- 
pani. Foran sig havde ban en aaben ploiemark og en 
bakke, op gjennem hvilken svenskerne netop var flygtet; 
bag det hele saas forskansningerne vel fyldte med for- 
svarere, faerdige til at ta imod baggernes nye anfald. 

Austbolaaen, fyldt med is og sne, randt skiddengul 
bag skansen — og paa bakkerne paa den anden side 
saas de sorte linjer af nys opkastede skanser, beliggende 
saaledes, at der kunde skydes lige ned i Mobaekforskans- 
ningerne. Paa de snevaade marker foran leirdolerne laa 
dode og doende grenaderer og skilobere af Raeders folk. 
Der var blodflekker borte i snesolen, blodspor, som drog 
sig bagover til skogen. 

Raeders tre anfald var tilbageslaat, det hele saa tem- 
melig haablost ud. Kanonerne stod fremdeles fast, de 
kom ikke, og uden dem var skanserne temmelig umu- 
lige at ta. Men Jiirgensen vilde gjerne prove sine gutter 
for alvor. Sammen med akershusingerne, nogle tron- 
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derske skarpskyttere og de elverumske skilobere gik bag- 
gerne paany frem til storm. Denne gang vendte de sig 
mod forskansningernes venstre flanke. Leirdolerne for- 
s0gte ogsaa langs elven at komme ind i ryggen paa sven- 
skerne, men fra den anden side af elven blev de be- 
skudt fra de dervaerende verker, og de maatte op for 
bakken og frem paa det aabne felt foran skansen. Det 
fortaelles, at en del af leirdelerne satte paa elven for at 
komme sine modstandere paa den anden side ind paa 
livet ; men vandet gik dem op til halsen, og de maatte 
snu. De er ikke raedde gutterne inde i Leirdal for at 
hoppe paa elven, selv om den er lidt iskold, det kan 
man faa se blandt soldaterne den dag idag. 

Oppe paa bakken gik det ikke leirdolerne bedre end 
tronderne for. «En graesselig kugleregn» slog dem imode, 
og de maatte tilbage. Tre gange provde de at storme, 
men blev slaat. Svenskerne, som nu kun blev angrebet 
paa sin venstre floi, lod besaetningen paa voldene paa 
hoire floi komme sine betraengte kamerater til hjaelp. De 
svenske rapporter naevner udtrykkelig dette og er i fuld 
overensstemmelse med Jiirgensens. 

Af dem blandt leirdolerne, som saerlig udmerkede sig 
ved stormanfaldene^ er alter korporal Lem naevnt. Han 
fik endogsaa ligesom leirdolen Endre Ivarsson Holde den 
sere at bli omtalt for sin tapperhed i « Budstikken » . Deres 
navne gik landet rundt. Lem havde, efter hvad « Bud- 
stikken » fortaeller, gaat baglsengs foran kompaniet, altsaa 
vendt ryggen til sk'anserne og ropt: «Kom nu gutter! 
Kom nu, saa skal det nok gaa godt!» Men dette bar 
Lem aldrig sagt, thi dansk var ikke bans sterke side. 
Jiirgensen bar ikke forstaat ham. Traditionen fortaeller, 
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at da leirdolerne gik storm, og de fik se den blodige 
mark foran sig, og horte kuglerne pibe forbi orene, blev 
de saa vilde, at enkelte hylte, andre hopped heit ivei- 
ret, de svinged sine gevaerer og nogle lo og andre skar 
taender. 

«Lem'en» blev saa begeistret, at ban med en gang 
sprat foran alle de andre og gav sig til at danse bag- 
laengs hailing. Han slog sig i skosaalerne, svinged stum- 
pen af sin hellebard hoit i luften og skrek paa godt 
sognemaal: «Kom no karar, ska I berre fao sjao kor 

det ska gao! Hoir gutar kor svenskefelao 16t, 

no ska me dansa fram!» (Kom nu karer, skal I bare 

faa se, hvorledes det skal gaa. — Hor gutter, hvor 

svenskefelen laater, nu skal vi danse frem.) 

Endre Ivarsson blev udmerket for at ha vist «freni- 
traedende raskhed og mod». 

Ivar Kjorkjeteigen blev ikke offentlig naevnt, men 
bans kamerater paastod, at ban havde altid vaeret blandt 
de forste, og at han ikke skydde faren nogensinde. Han 
havde fra den dag en randselrem som et eiendommeligt 
minde om Mobaek. En kugle traf ham i skulderen, den 
gik tvers g^jennem randselremmen og saavidt satte en rod 
flek i skindet bans. 

Her stupte Ivar Knutsson Maristuen, en borgunding. 
Hans datter Marita lever endnu. «Han far kom aldrig 
heim att, han stupte i fyrste slaget. » * 

Tre andre leirdoler fik ogsaa her sin bane, medens 
fem blev saarede. Risper og flaengei- og matte skudsaar, 

* Medens bogen er under trykning, kommer fra Borgund det sorgelige 
budskab, at gamle Marita Ivarsdotter er slumret hen, — netop som der var 
S0gt om pension til hende af «fondet for faldnes og blesseredes efterladte*. 
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som ikke gjorde karen utjenstdygtig, blev ikke regnet. 
Af de haardt saarede kjendes navnet paa Hans Grette og 
Andris Midt-Ljosno. Den forste fik et skud i bringen, 
kuglen fik man ikke ud igjen, den anden fik en kugle i 
hoften. Begge var gifte maend med flere born. 

Leirdolerne havde 9 pet. dode og saarede. I bine 
tider var dette ikke at regne for noget stort tab. I vore 
dage maa det derimod regnes for meget stort, og at kam- 
pen havde vaeret overordentlig blodig. Man sammenligne 
med tabene i de seneste kriges slag, hvor angreb stan- 
ser op for et par procent dode og saarede. 

Svenskerne havde ved Mobaek omtrent 30 pet. tab. 

De skjod daarlig, men kjaemped ellers med en 
overordentlig stor tapperhed og udholdenhed. Nordmaen- 
dene kom flere gange lige op under skanserne, men for- 
maadde jo ikke at ta selve volden. Skansekurvene var 
ikke lette at klatre over, saalaenge der stod forsvarere 
bag. Det var helsinger, nerikere og vermlaendinger, som 
danned besaetningen, og de kappedes om at vise det 
djerveste mod. I saerdeleshed udmerked sig en sergent 
af helsingerne. Hver gang nordmaendene gik frem til an- 
fald, sprang ban op paa brystvernet, og svingende hatten 
sin over hodet stod han skjaemtende midt i kugleregnen. 

Sidste gang nordmaendene gik paa, stupte han. 

Haeder og aere over slig en modstander. Hatten af, 
fanen saenket over bans grav! 

«Ett gladt hurra, ett hogt hurra 
f6r hvarje man, som kampat bra, 
hvad heist han blef i lifvet an, 
v&r ov&n eller van ! » 

Efter de svenske tabslister, maa sergenten ha hedt 
Dericker. 
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Blandt leirdolerne var der en ualmindelig god skyt- 
ter; Hans Sandnes hedte han. Det er sagt, at han var 
sergentens banemand. 

Mismodige marscherte nordmaendene tilbage ud paa 
kvelden. Dagen var kun delvis en seirens. Vistnok 
havde det gaat tint nok ved Skansgaarden, og nede 
paa Lierkanten havde ogsaa nordmaendene vaeret heldige 
og drevet svenskerne unna; men Mobsekstillingen havde 
det ikke lykkedes dem at ta. 

Staffeldt aergrede sig dygtig, — ja han skjeldte end- 
ogsaa sine hjemvendende soldater ud. Kasted skylden for 
det mislykkede angreb paa Mobaek over paa soldater, 
som nylig ved Trangen havde vist, hvad de dued til. 
Han glemte, at bans egen mangelfulde rekognoscering af 
fiendens stilling og bans stykkevise indsaetten af sine 
afdelinger var den vaesentlige aarsag til det delvise uheld. 



Overfaidet paa Jerpset. 

I «Die Leerdahler sind grausam gewesen, 

' mit kaltem Bliit haben sie gemordet* 

StaJTeldt. 

Oberst Staffeldt var saa aergerlig over Mobaekaffaeren, 
at han ikke noied sig med at skjelde sine sol- 
dater ud mundtlig, men han aerekraenked dem endog 
to gange i sine rapporter til prins Kristian August. Blandt 

andet skriver han (paa tysk) den 21de mai: 

«Havde jeg bare brugehge otficerer, havde jeg brugbare 
tropper, sandelig skulde jeg ikke da kunne udrette meget, 
men desvaerre! Major Raeder, kaptein Jiirgensen og nogle 
andre er flinke, men folkene lystrer ikke. Hvad er der- 
med at gjore? iEre og anseelse kan man tabe. Man 
hverken kan eller ter vove en partigjaengerstreg. — Gud 
skjaenke os fred og farvel alle nationale ! ! ! » 

De er blit meget kjendte hine hnjer. 

Heldigvis for os savned bans udtalelse enhver be- 
rettigelse, ^ han maa ogsaa snart ta i sig igjen sin uret- 
faerdige dom. 

Leirdolerne kunde i alle fald ta det med ro. Deres 
ly havde kun steget endnu mere efter kampene ved 
Jaren eller Skansgaarden — Mobaek. Der var nok af dem^ 
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som havde set leirdolernes raske angreb. De skulde 
ogsaa snart faa forskjellige belonninger for sin tapperhed. 

Den forste tapperhedslon var, at de blev udvalgt 
til at foreta det dristige overfald paa svenskerne paa 
Jerpset. Der traengtes saerlig udholdende, raske og djerve 
folk lil den faerd. 

Jerpset var en gaard langt inde i Vestmarkskogen, 
belt ned imod graensen og bag svenskernes stilling ved 
Lier. Her bavde Armfelt sat en feltvagt paa en vel halv- 
hundrede mand med et kompani og vel saa det som 
understettelse taet ved, den skulde sikre forbindelsen med 
Schwerins brigade, der var kastet tilbage efter sit angreb 
paa Heland. Nogle andre tropper stod ogsaa i naerheden 
af feltvagten. Hvor mange vides ikke. 

Paa Jerpset bodde en mand som bed Trond. Han 
var landvernssoldat og borte til Kongsvingers besaetning, 
bavde maattet forlade hustru og smaabarn for at gjore sin 
pligt mod sit land. Han var saerlig godt kjendt i graense- 
trakterne, kjendte bver sti og vei, som forte over «lina» og 
var derfor ofte blit benyttet som speider. Dette bverv ud- 
forte ban saa godt, med saa megen djervbed, ofte udsaet- 
tende sig for den storste fare, at ban blev baedret med 
«danebrogsmaendenes» solvkors, en sjelden udmerkelse. 

Nogle dage efter kampen ved Jaren kom Trond til- 
bage til faestningen efter et af sine speidertog. Han havde 
vaeret langs efter graensen og berunder ogsaa listet sig 
indom gaarden sin. Der saa ikke byggeligt ud. Den 
svenske feltvagt bavde gjort rent bord. Stabburet var 
tomt, bans sidste ko og sidste sau opspist, det var saa- 
vidt bustru og smaabarn bavde tag over bodet. Han 
lik noie rede paa feltvagten s styrke, bvor posterne stod, 
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hvor patruljerne pleied at gaa, — og hvor de ovrige 
svenske tropper stod. Da han meldte sig tilbage paa 
fajstningen, maatte han afgi sin melding til Staffeldt selv, 
og til ham fortalte han ogsaa om Jerpset, og at han var 
mand for at fore en afdeling ad skogveie bag paa den 
svenske feltvagt for saaledes at overrumple den. 

Staffeldt skal ha grundet paa den melding en dag, 
dermed var hans beslutning fattet. Sendte saa bud til 
kaptein Jiirgensen og Trond og meddelte dem, at han 
agted at sende leirdolerne med Trond som veiviser mod 
Jerpset. Han tog leirdolerne, fordi han gjentagne gange 
havde set bevis paa deres raskhed og uforfaerdethed. 
Jiirgensen kjendte han som en mand, der mer end gjerne 
indlod sig paa et voveligt eventyr. Thi voveligt var det. 
Kompaniet maatte forbi den svenske linje, saa mile vis 
indover skogene for at anfalde svenskerne i deres ryg. 
Fik de nys om nordmaendenes foretagende, vilde de vel 
S0ge at spaerre tilbagetogslinjen og fange den hele expe- 
dition. Nu — saa fik nordmaendene slaa sig gjennem. 
Svenskerne skulde vaere i betydelig overmagt; men Jiir- 
gensen og hans raske folk vilde nok klare sig. Skogen 
skjuler og har altid vaeret god for nordmanden i hans 
kampe mod ubudne gjester. 

Den 23de mai stod Jiirgensen med leirdolerne sine 
og 65 aamotske skilobere nede ved Spitals-kroken ved 
Glommen, omtrent 1 mil vest for Kongsvinger. Der slap 
de over uden at bli observeret og drog saa med en- 
gang til skogs. Trond vidste veien; de marscherte den 
dag og laa ude om natten. Det var koldt, og de fros 
sorgelig. Vaade var de af at marschere i al den dybe, 
vasne sneen, som endnu laa inde mellem traerne, — 

5 — H. Angell : Kaptein Jiirgensen og leirdelerne hans. 
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thi vaaren var sen, — forrevne var de, uniformerne var 
jo allerede slemt medtat og som vi har hert: «sko, 
skjorter og stromper fattes det hele kompani», kapper 
eller telte havde de ikke, de fik lage sig i farten nogle 
barhytter. Varme kunde de ikke gjore op, thi de sven- 
ske patruljer streifede langt ud. 

De maatte holde varme i sig ved at danse og ta 
ryggetak. Der var en af leirdolerne, som hedte Ola Aa- 
bryne, det var den spraekeste hallingkaster. De kunde 
spgende hailing i de dage leirdolerne og aardolerne. 
Aaja — der er nogle af dem, som ikke er saa vaerst 
endda. 

Naeste dag gik de videre, og ud paa eftermiddagen 
var de Jerpset saa naer, at kaptein Jiirgensen fandt det 
raadeligst at laegge sig fore i skogen og vente paa nat- 
ten. Han var ikke saa ganske sikker paa svenskernes 
antal. Han vilde foreta anfaldet om natten, han kjendte 
sine folks voldsomhed og mente, at han da skulde i en 
fart gjore ende paa hele feltvagten og uden selv at tide 
noget tab. Trond blev sendt ud paa speiding, og da han 
kom tilbage, blev Jiirgensen noiagtig sat ind i forholdene. 

Ud paa kvelden drog leirdolerne og skiloberne vi- 
dere. Men forst holdt kapteinen en tale til dem, og den 
skal ha lydt saaledes: 

«I har nu tre Ding at gere; I ved was gelder. — 
Forstens skal I staa bum schtill, naar I bore en uhu 
— nun hvad heder det — en ugle skrige. For det an- 
det skal I alle mand staa schtill, wenn de svenske for- 
posten anropen. Trond ger det af med dem. Og so 
drittens stormer I Jerpset og slaar ned for fode. Aber 
geschwindt, geschwindt, meget geschwindt, thi wir haben 
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hast. Nun Trond gaar foran, und so mik, und 

so I andre, i haelene paa hverandre, sergenten sidst! 

Nun in Gottes Nahmen — marsch!» 

Saa marscherte de da afsted slig som Jiirgensen 
havde befalet. Trond var nu i naerheden af sit hjem, 
saa han kjendte hver sti. Det gjaldt at komme bag om 
feltvagtens stilling, afskjaere den fra hjemlandet i ost. 
Trond forte leirdolerne i en stor hue udenom gaarden. 
Svenskerne havde imidlertid ved patruljer faat rede paa, 
at der var bagger i skogen, og ved midnatstide gik en 
sterk patrulje ud fra Jerpset. Den bestod af 25 werm- 
landske jaegere under faenrik Wijnblad. Den var ikke 
langt unna leirdolerne. Disse horte et ugleskrig borte 
i skogen, de kjendte signalet, det var Trond, som havde 
set patruljen, og som nu skrek. Alle mand stod «bum- 
schtill». De var oppe paa en skogknaus, svenskerne pas- 
serte dem lige tset ved, men nedunder Qeldet. 

Klokken henimod et var Jurgensen og bans folk 
kommet omkring Jerpset. 

Det var tyst og stille paa gaarden. Den ligger paa 
en liden bakke og bestod dengang af et vaaningshus, 
et stabbur, en laave og en badstue. Paa den ene side 
straekker sig en liden myr, forresten er der skog rundt 
omkring. 

Inde i skogen laa leirdolerne som paa lur. De kunde 
skimte husene og nogenlunde orientere sig. 

Der skal ha staat 5 poster omkring Jerpset. En 
af dem var «gevgerposten». Han stod paa laavebroen, 
fortalte Trond, og i laaven pleied de af vagtmandskabet 
at ligge, som ikke havde vagttur. Nede paa en sten 
borte ved myren stod den skildvagt, som var Jiirgen- 



« 
« 
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sen naermest. Stenen kaldes siden den nat «Svenske- 
steinen » . 

Den skildvagt mente Trond, at han skulde klare, 
uden at de andre merked noget. Han var svensk i maa- 
let, om han vilde. Jurgensen lod Trond gaa. Han havde 
ingen vaaben og gik rolig ud af skogen henimod sven- 
sken. Han kom ind paa ham paa en tyve skridt, ferend 
han blev opdaget. Svensken skvat til, faeldte gevaeret 
og ropte: 

Halt! wer da!» (hvem der!) 

Go van ! » svarte Trond med svenskt maal og gik 
rolig videre. Svensken var usikker, i merket saa han 
ikke ret, om det var en soldat eller ei. Han trodde vel, 
det var en af graensebonderne, og gik ned af stenen mod 
Trond. Han begyndte at tukle med gevaerlaasen ; han 
havde tuUet en fille om hanen og faengpanden, saa ikke 
krudtet skulde bli vaadt i natteluften. Men Trond var 
imidlertid kommet lige naer ham, og pludselig kasted 
han sig over svensken, greb ham i struben, og uden at 
svensken fik ropt, laa han overende og var afvsebnet. 

« Ett endda ord och du ar dodsens ! » hvisked Trond 
i oret paa svensken. 

En leirdol — det er fortalt, at det var Ivar Kjorkje- 
teigen — var ogsaa i samme oieblik hos Trond for at 
hjselpe ham, om det traengtes. Men svensken sa ikke 
et ord og giorde ingen modstand. 

Rundt omkring horte man de svenske poster gjenta 
kameratens : wer da ! Men der var forovrigt stilt i sko- 
gen som paa gaarden. Svenskerne var fremdeles trygge. 

Jurgensen havde allerede sat sine folk paa sin plads. 
Han havde en leirdol, som han vidste var en mere end 
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almindelig rask kar, og som han havde lagt merke til 
allerede ved Mobaek. Det var Endre (eller Endride) Ivars- 
son Holde (eller Kvenshagen). Han blev spurt, om han 
vilde ta selve den svenske gevaerpost, han som stod paa 
laavebroen. Jo, Endre var straks villig. Nu laa han 
bare og vented paa kapteinens ordre til at gaa frem. 
Hvis skildvagten paa «Svenskesteinen» gjorde anskrik, 
skulde Endre straks gaa paa, og det var da ogsaa tegn 
til almindeligt angreb, ellers skulde han lure sig indpaa 
gevaerposten og forsoge paa at gjore ham uskadelig paa 
en saa stilfaerdig maade som muligt. 

Endre fik endelig befaling til at gaa frem. Han 
havde i ventetiden forsigtig lesnet paa stokkene i den 
skigaren, bag hvilken han og bans kamerater laa. Han 
smat gjennem det hul, han havde faat laget, og krob 
saa som en kat fremover mod laaven. Svensken gik att 

og fram, nynnende paa en visestub; han var saa sorg- 

« 

los, at Endre kom belt frem til og opunder selve laave- 
broen uden at bli set. Endre kunde let nok herfra ha 
skudt ham, men det var ikke planen. 

Svensken sang netop om «baggen rod och flickan 
sod», da Endre lurte sig frem for at kaste sig over ham. 
Svensken fik se en kar komme i morket, farende mod 
sig med faeldet bajonet. Han satte i et angstens, vildt 
skrik, vendte bossen mod Endre og trak los. Men kug- 
len f6r Endre forbi, og i naeste oieblik slog Endre bossen 
ud af naeven paa ham, og kasted sig selv over ham. 
Det fortaelles ogsaa, at da svensken havde sat i at skrike, 
havde Endre rendt mod ham og spiddet ham paa bajo- 
netten op mod laavevaeggen. 

Gevaerpostens skrik blev signalet til leirdolernes an- 
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greb. Nattens fred og ro blev med engang afbrudt af den 
vildeste kamptummel, af de uhyggeligste skrik og rop. 

«Fald an! Fald an! Geschwindt! Geschwindt!» 
horte man Jiirgensen kommandere, samtidig som man 
horte de svenske posters: «wer da!» og «i gevar!» I 
det samme stormede leirdolerne frem, alle som en mand, 
under hyl og hurrarop. De satte over, skigarerne og i 
kapleb bar det mod gaardens huse. 

Her var der den storste forvirring. Nogle svensker 
satte sig til modverge, andre ikke, de var som lammede ; 
nogle var paaklaedte, andre kom stupende frem i bare 
skjorten. 

Leirdolerqe f6r med engang mod husenes dore, de 
spaendte dem ind, slog dem ind med gevaerkolberne, og 
inde i laaven og i badstuen kjaempedes der mand mod 
mand. Svenskernes modstand her var kort, de var mest 
vetskrsemte ved slig at vaekkes op af sin bedste sovn, 
og med de rasende sogninger over sig. Enkelte af leir- 
dolerne gik aldeles berserkgang og slog omkring sig 
med gevaerkolben, hvor de bare horte der var en svenske. 
«Tit-Ivar» var kjendt som en af de vildeste blandt leir- 
dolerne. Han sprang ind paa laaven, og var en af de 
forste; d6r snubled ban over en falden mand og tum- 
led hen mod en hel del gevaerer, saa baade de og han 
ruUed overende. Han skjonte, at det maatte vaere vag- 
tens gevaerer, tog «heile fanget» fuldt med gevaerer og 
bar dem iid, f6r saa ind igien og skrek og bar sig. 
« Pardon! pardon! spara lif!» ropte det rundt omkring 
ham i morket. Men svensken havde han hort var falsk, 
de vilde vist lure ham, og. han tog da gevaeret i mun- 
dingen og slog rundt omkring sig med gevaerkolben. 
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Men svenskerne laa fladt paa gulvet eller sad borte i 
krokene, og de slap da forholdsvis let fra det. 

Vaerre gik det for sig borte i vaaningshuset. Her 
havde der siddet endel svensker og spillet kort. De var 
fuldt paaklaedte og havde sine gevaerer hos sig. Chefen 
deres, loitnant baron Ulfsparre, laa inde i kammerset og 
var ogsaa paaklaedt. Da de herte kampropene riindt 
omkring sig, havde loitnanten straks grebet sin kaarde 
og styrtet ud af doren for at faa rede paa sagen og 
samle sine folk til kamp. Nogle af bans folk havde 
fulgt ham, men de fleste var blit inde i stuen. De 
fik netop slaat doren i, da et kraftigt spaend i den fik 
den til at ryste. Det svaere langbordet blev skubbet foran, 
og det holdt mod leirdolernes angreb. Udenfor horte 
de de rasende leirdoler dundre los, de horte de deendes 
jamren, Jiirgensens tordnende plattysk og sogningernes 
skarpe maal. En uhyggelig stund for disse soldater. 
Morkt var det ude, inde var tyrispiken gaat ud, kun fra 
gruen kom en svag lysning. Der var nogle smaa glugger 
oppe i vaeggen. Ud gjennem dem stak svenskerne bosse- 
piberile sine og skjod saa paa lykke og fromme. En leir- 
dol fik derved sin bane, og to af dem blev saaret. Blandt 
disse var Jakob «i Steinhaugen» fra Seimsdalen i Aardal, 
ban som senere blev tat af skrea i «det store skredaaret». 
Ind i stuen klarte leirdolerne ikke at komme. Saa provde 
de ogsaa paa at stikke sine bossepiber ind gjennen glug- 
gerne og skyde af som bedst de kunde. Men gluggerne 
stod saa hoit oppe paa vaeggen, at alle skuddene kom 
til at gaa for hoit. Kuglerne sat oppe i loflsbjelkerne. 

Den eneste som blev saaret ved leirdolernes skud 
var en pige, som tjente paa gaarden, og som sammen 
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med et par svensker havde segt skjul bag den store ovn. 
Hun fik en kugle tvers gjennem orelappen, saa hun 
blev merket for sin levetid og kom fra den nat af til 
at hede « Svenske-Anna » . 

Tronds hustru og tre smaabarn skal ogsaa ha vaeret 
i denne stue om natten, og det er blit fortalt, at det 
ene barn blev skudt. Men de, som nu bor paa Jerpset, 
benegter dette. 

Medens kampen om vaaningshuset stod paa, havde 
der fundet sted en uhyggelig tildragelse ude paa gaards- 
tunet. Den svenske leitnant havde her forsogt at faa 
samlet om sig nogle af sine for som en tapper mand 
at ta sine modstandere imod. Men alt gik saa rivende 
hurtig for sig, at der blev ikke anledning til at gJ0re 
nogen modstand. Loitnanten blev pludselig grebet i 
bringen af en kraftig naeve og kaarden i naeste oieblik 
slaat ud af haanden paa ham. Han stod nu vaabenlos 
og som fange midt mellem nogle vildt udseende Sender, 
hvis sprog ban ikke forstod, og hvem morket ikke gjorde 
mindre skrsekindgydende. En af bans folk vilde verge 
for loitnanten sin, ban havde skud i bossen sin og la 
saa an paa den leirdol, som stod ham naermest; men 
skuddet traf ikke, og i naeste oieblik laa soldaten gjen- 
nemboret og blodende foran sin chefs fodder. Det var 
leirdolernes furer, Jens Klingenberg, som var svenskens 
banemand. Han havde grebet en af de fangne svenskers 
gevaerer og dermed havde ban stukket sin modstander ned. 

Ikke laenge efter laa ogsaa loitnanten blodende ved 
sidea af soldaten, gjennemboret af bajonetstik. 

Hvorledes drabet paa loitnanten er blit begaat^ 
er ikke saa godt at sige. Det fortaelles, at kommander- 
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sergenten for leirdolerne eller for skileberne havde holdt 
ham fast i kraven, og da svenskerne havde begyndt at 
skyde ud gjennem gluggerne, og en del af leirdolerne 
blev saaret, havde kommandersergenten ropt til loit- 
nanten, at han skulde faa sine folk til at holde inde 
med skydningen. Loitnanfen havde ikke svaret et ord, 
kommandersergenten havde saa grebet ham med begge 
haender, ristet i ham og gjentat sin opfordring. Men 
loitnanten havde fremdeles intet villet svare. Nogle leir- 
doler havde kommet til, havde set i morket, at deres 
kommandersergent var i kamp med en svensk officer 
og havde saa rendt ham sine bajonetter i livet. 

Andre fortaeller, at selve kaptein Jiirgensen havde 
vaeret tilstede og sagt, at han skulde overgi sin hele 
komando og paa «kavaliers parole ». Leirdolerne havde 
stimlet om ham med rasende miner og bajonetterne 
lige mod ham. Loitnanten havde ropt: « Pardon! Par- 
don! I Jesu nafn, fara fram som menniskor. Vanta 
litet gossar!» Men Jiirgensen havde ropt: « Geschwindt, 
oder Sie sind des Todes ! » og havde saa selv givet signal 
til sine folk til at stikke svensken ned. 

I Aardal, hvor korporal Lem bodde som loitnant, 
der paastaar man, at det var Lem, som havde grebet 
«baronen» og ristet i ham. Lem havde ropt: Fao karadn 
dine te aa stogga me sjotinga, hoire du!» (faa karerne 
dine til at stanse med skydningen, horer du!) Men 
dette havde ikke svensken forstaat. Han havde bare 
ristet paa hodet. En del leirdoler havde troet, at Lem 
og baronen var i kamp, og saa havde de stukket ham 
ned. Lem som gjerne talte om krigen og om Jerpset, 
vilde nodig ind paa historien om baronen. Han havde 
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bare holdt ham fast, ikke stukket ham, sa han. Og 
naar de andre stak ham ned, var det, fordi de altid 
havde hort, at svensken var falsk. 

Efter loitnantens dod havde Lem med flere vendt 
sig mod vaaningshuset. Lem var jo en kjaempesterk 
kar, og da han lob storm, kunde ikke doren la^nger 
holde. Med et brak floi den op, og ind f6r Lem og 
bans folk. Svenskerne var snart overmandede. 

Ikke for var loitnant Ulfsparre falden, forend leir- 
dolerne kasted sig over ham for at plyndre ham. En 
tog den bloddryppende vaabenkjolen hans, en epaulet- 
terne, en kaarden, en tog gulduret. Han var snart klaedt 
naken. Han havde slike gjilde, hoie stovler, deni maatte 
leirdolerne ha; selv gik de jo naesten barbent. 

Enten var det han 0istein-Jakob eller saa var det 
han «KJ0rkjeteigen», som tog stovlerne. Almindelig for- 
taelles det, at det var den sidste. Stovlerne var nu det 
kostbareste. Den ene stovle gik noksaa let af, men den 
andre var ikke til at faa af. Leirdolen haled og drog, 
men stovlen sad fast. Medens han straeved slig, lod 
pludselig befalingen om at stille paa linjen. Han vidste, 
at Jiirgensen ikke var at spoge med, men stovlen maatte 
og vilde han ha ; dermed drog han op sin sabel og med 
et par hug over knaeet var foden af. Leirdolen stilled 
i geleddet med stovlerne og den afhugne fod dryppende 
af blod. 

Jtirgensen lod sine soldater plyndre. Sultne var de, 
klaer kavde de knapt, underklaer naesten ikke at snakke 
om, skotoiet var oprevet og itu; de faldne traengte jo 
hverken klaer eller stovler — og heller ikke foden. 

Og det var jo rigtigt nok. 
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Jiirgensen og bans folk blev omtrent en times tid 
paa Jerpset. Samtlige huse blev noie gjennemsogte, loit- 
nant Ulfsparres papirer blev fundne, og kaptein Jiirgen- 
sen tog vare paa dem. Alt hvad forovrigt svenskerne 
havde havt med sig, blev plyndret. Ulfsparres smaa 
eiendele blev alle som godt bytte stukket i lommerne 
af leirdelerne. I Aardal, i Seimsdalen, paa Kaupanger- 
skogen, i selve Leirdal findes endnu «baronens» barber- 
tei, bans kost og knive og skaal, bans kaarde. Uret er 
blit sendt tilbage til Sverige. 

Al svenskernes ammunition blev odelagt, krudtet 
street ud. 

Paa gaardstunet laa efter svenskernes rapporter 
1 officer og 5 mand draebte, 4 var baardt saarede faldne 
i fangenskab, 1 underofficer, 1 trommeslager og 20 mand 
var fangne, resten af den svenske feltvagt var undkom- 
met, de fleste vaerende paa patrulje. 

«De dode faldt for bajonetten, og af de blesserede 
blev mange stukne,» skriver Jiirgensen i sin rapport. 
Der var ellers neppe en svenske, som ikke havde mer- 
ker efter bug, stik eller stod. Flere af leirdelerne bavde 
ogsaa faat sig en flaerre i skindet; men var det ikke 
alvorligt, naevnte Jiirgensen det aldrig i sine rapporter, 
og folkene naevnte beller intet. Men bjem til Sogn kom 
tilslut faa af gutterne uden et synligt merke af sven- 
skernes vaaben. 

Jiirgensen laged sig til snarest mulig at forlade 
Jerpset, svenske forsterkninger kunde ventes. De dode 
blev afklaedte, svensker som nordmaend, klaederne var 
kostbare, de saarede blev lagt paa lange grene med bar 
over og transporteret afsted. Forovrigt laessed man paa 
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sig de svenskes gevaerer, bandolaerer m. m. Blandt de 
fangne svensker var der en, som var trukket frem i bare 
skjorten. Han vilde ikke folge med, ban var «dodsens 
sjuk». Jiirgen^en saa bam ind i einene og saa, at ban 
var frisk nok, ban bare anstillede sig syg. «Gaart du 
ikke, er du des Todes,» Men svensken rerte sig ikke. 
«Scbtik ham ned,» kommanderte Jiirgensen, og ban faldt 
for leirdelernes bajonetter. Jiirgensen selv skriver, at 
ban maatte lade bam «skyde ibjel paa gaarden, da ban 
ikke vilde folge med». 

Leirdolerne sa altid siden og siger det den dag i 
dag, at da flod der uskyldigt blod. Stakkels mand, ban 
var jo syg. De gamle leirdoler vendte altid tilbage til 
bistorien om svensken i skjorten. Ofte er drabet paa 
denne svenske blit forvekslet med drabet paa Ulf- 
sparre. Lem sa, at Jiirgensen bavde gjort ret ber, tbi 
svensken var ikke syg, ban vilde bare bli igjen og saa 
underrette sine egne om, bvad vei leirdolerne bavde tat 
og om bvor mange de var. 

Det var ingen anden raad, ban maatte do. Men 
leirdolerne bar altid beklaget den ting. 

Svenske tropper var ikke langt unna. Det var 
«repliposteringerne» paa gaardene Harstad, Stangenes, 
Paradis og Raastad, en ikke ubetydelig styrke under 
kaptein Bauman. Efter bvad svenskerne beretter, «&ter- 
togo» de Jerpset, men ber blev dog ingen kamp af, da 
Jiirgensen netop var afrnarscberet. Svenskerne varuvisse 
om, baade bvad vei nordmaendene bavde tat, og bvor 
mange de var; det var godt, de ikke fandt nogen af 
sine ilive paa gaarden, som kunde sladre. Paa gaarden 
saa det stygt ud nu i graalysningen. Midt paa tunet 
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laa liget af den plyndrede og lemlaestede leitnant, lige 
ved ham laa den .af furer Klingenberg stukne svenske, 
og forovrigt fandt de hist og her faldne kamerater. Borte 
ved vaaningshuset laa naesegrus over dorhaellen en 
falden leirdol i en pel af blod. De faldne svensker saa 
uhyggelige ud, bajonetstikkene er smertefulde, ansigterne 
var stygt fordreiede. Overall saa man sporene efter den 
nys stedfundne kamp, blodbestaenkt var vaegge og dere, 
ligene var endnu varme. 

Kaptein Bauman satte efter Jiirgensen, fortaelles der, 
men denne sidste gjorde helt om holdt, lod skiloberne 
passe paa fangerne og byttet, og med leirdolerne vendte 
han sig til angreb paa den nye fiende. Jiirgensen for- 
taeller intet herom, sandsynligvis bar bans beskedenhed 
forbudt ham at naevne en afTaere, som ikke kosted blod; 
men i svenske beretninger heder det, at kaptein Bau- 
man maatte vige tilbage fra Jerpset — medtagende Ulf- 
sparres lig — og retirere til gaarden Paradis, hvor Hel- 
singe regiments «beredskab» var rykket frem. Nord- 
maendene havde ikke forfulgt videre end til naevnte 
gaard og var uantastede marscheret hjemover. 

Selve angrebet paa Jerpset var vistnok raskt ud- 
fert, folkene havde vist den storste kjaekhed, men ellers 
var det ikke saa svaert godt gjort; svenskerne var jo i 
et saa aldeles underlegent antal. Derimod fortjener Jiir- 
gensens og bans leirdolers raske angreb paa den om- 
trent lige store styrke svensker under kaptein Bauman 
meget mere ros. 

Om sine folk og skiloberne skriver Jiirgensen om 

kvelden efter Jerpsetaffaeren : «Leird0lerne vil jeg 

ikke rose, fordi jeg er deres Compagnie Chef, men jeg 
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kan ikke sige andet, end at de var brav og bestemte 
Dagens Udfald. Lieutnt. v. Sporck og Skielober Offi- 
ciererne var hos mig paa Pladsen og feilede ingensteds. » 
Han «tror», at skiloberne bar 1 dod. 

Dette sidste kan ikke ha vaeret tilfaeldet, thi i rap- 
porterne naeste dag fra Staffeldt og Jiirgensen naevntes 
intet tab hos skiloberne. Det fortaelles ogsaa almindelig, 
at Jiirgensen anvendte de sindigere og stoere skilobere 
som reserve under angrebet paa Jerpset, medens han 
med sine hidsige og voldsomme sogninger selv gik paa. 
Men aeren af det heldige udfald vilde han som en god 
kamerat dele lige med sine kampfaeller. Han ses ikke 
engang ved Mobaek at rose sine egne eller sig selv paa 
andres bekostning, uagtet det havde vaeret saare god 
anledning, og det saa meget mere, som det lader til at 
ha vaeret 6n afdeling, som ikke havde gaat paa med 
den djervhed, som det sig nordmaend her og bor. 

Staffeldt skriver i anledning Jiirgensens rapport 
blandt andet: «Da jeg er sikker paa, at Kapitaine von 
Jiirgensen er den Mand, der ikke overdriver nogen Ting, 
saa er jeg vis paa, at Udfaldet bar vaeret eclatant. » 

Den 26de juli ud paa dagen kom Jiirgensen vel over 
Glommen igjen med sine folk, fanger og bytte, og der 
blev da svare til jubel blandt besaetningen og de ovrige 
tropper. Man stimled sammen om leirdolerne, og deres 
bedrifter var snart paa alles laeber. Skiloberne havde 
saa mangt og meget at fortaelle om de vilde bergen- 
husinger og om den uhyggelige natlige kamp paa Jerp- 
set. De fangne svensker kunde ogsaa fortaelle en hel del. 
De vilde ikke tro, at det var nordmaend, de havde havt 
med at gjore. Det havde vaeret — franskmaend(!). Leir- 
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dolernes rasende angreb, deres heftighed, deres hurtige, 
klingende maal, det var franskmaends. De saa ikke ud 
som de ovrige bagger heller, hverken af ansigt, krops- 
bygning eller uniform. Nu havde Napoleon sendt franske 
hjaelpetropper til Norge, det havde fangerne fundet ud, 
— og dette rygtedes snart over til Armfelt ogsaa. Efter 
fangernes enstemmige udsagn, heder det, havde de tat 
leirdolerne for franskmaend, «formedelst deres haarde 
behandling ved Jerpset». 

Staflfeldt maa nok ogsaa ha lyttet til de mange histo- 
rier om leirdolernes haardhaendte maade at fore krig 
paa, thi han skriver til Kristian August den 26de mai 
blandt andet: «Die Leerdahler sind grausam gewesen, 
mit kaltem Blut haben sie gemordet. Die Officiers konn- 
ten die Sache keinesweges hindern. Es schadet dieses 
aber nicht, desto mehr lehrt der Feind uhs furchten.» 
(Leirdolerne bar vaeret grusomme, med koldt blod har 
de myrdet. Officererne kunde ikke hindre dette. Det 
skader imidlertid ikke, fienden Iserer at frygte os destomer.) 

Ellers fortes krigen fra vor side som bekjendt meget 
lemfaeldigt. De mange svenske fanger, vi tog i dette felt- 
tog, blev behandlet bedre end vore egne soldater, vi kap- 
pedes formelig om at mildne de fangnes sorg over deres 
ulykkelige skjaebne, og mange rorende vidnesbyrd haves 
om de fangne svenskers taknemmelighed ogsaa. Ander- 
ledes var det undertiden med de faa fanger, som faldt i 
svenskernes hinder; svenskerne var haarde mangen gang, 
ja, de fandt endog vor behandling af fangerne og vor 
hensynsfulde maade at fore krigen paa for «barnslig». 

For en gangs skyld kom de ud for nogle haard- 
haendte bagger. Leirdolerne havde lovet sine bygdefolk 
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ikke at spare svensken, som nu igjen kom med ufred 
mod OS, og Jurgensen selv var ingen blodhjertet kar, — 
i krig og i exercits da. Hans hustru var en fodt bohus- 
lenerinde, hun bar neppe som saadan havt meget til- 
overs for svenskerne, som i gamle dage saa ofte havde 
herjet paa det grusomste hendes land, og neppe bar bun 
bedt sin mand tage paa sine fiender med floielsbansker. 

Det er blit fortalt, at leirdelerne under marscben 
fra Jerpset bavde stukket endnu en svenske ned. Det 
var en soldat, som ikke orkede at gaa laenger ; ban bavde 
sat sig ned paa en stubbe og boldt paa at sige sammen 
af traetbed, sygdom eller af sine saar. Det var slig en 
vakker, ung gut. «Tit-Ivar» skal da ba stukket bam ned 
med bajonetten sigende, at det var saelebot at la en 
slig mand faa do, ban bare pintes til ingen nytte. Men 
baade Jurgensen og de fleste af leirdolerne skal vaere 
blit meget opbragte over denne ugjerning. 

Sansynligvis er dette drab gjennem tiderne blit 
forvekslet med det, som blev begaat paa den modvillige 
svenske paa selve Jerpset. 

Der fortaelles ogsaa en anden bistorie fra bjem- 
marscben, og det er om den bekjendte kringsetning. 
Leirdolerne trodde, at kapteinen bavde gjemt for sin 
egen del, bvad der var fundet inde i kammerset bos 
baronen. De papirer, som Jurgensen bavde sikret sig, 
var ikke bare saadanne almindelige tjenestepapirer, det 
var bunker af pengesedler. Den draebte loitnant var 
jo « baron ». Leirdolerne vilde kraeve sin andel af «byttet», 
og saa bavde de under en bvil stimlet sammen om 
kapteinen og sat bam bajonetten for bringen. Jurgensen 
skal da rolig ba knappet sin uniform op og sagt til de 
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truende soldater, at de maatte gjerne stikke til, men 
de maatte passe sig for uiiiformen, thi den var kongens. 
Ja, den var jo heliig, havde leirdolerne hert. Jiirgensen 
vidste at ta sine folk paa den retle maade; de saenkede sine 
bajonetter, — og kapteinen seired som han pleied lige- 
overfor sine ofte balstyrige soldater. 

Om denne historie er sand, er mere end tvilsomt. 
Der stod for megen respekt af Jiirgensen til, at de skiilde 
vove at gaa paa ham, — selv om de nil havde faat 
blod paa tand. 

I bygderne i Sogn gaar der forreslen flere sagn om, 
at leirdolerne havde kringsal Jiirgensen med bajonetten. 
Det var et par gange under marschen til grsensen. Sol- 
daterne roj)te paa mad. Jiirgensen havde stagget dem 
ved at bevise, at han maatte va^re ligesaa sullen som 
soldalerne. De kunde gjerne faa lele ham op levende, 
— men den koslen vilde de blive elendig syge af, de 
vilde faa saa ondt i hodet, at det kunde komme til at 
falde af pinden. 

Soldaterne marseherle videre med tomme maver. 

Hvorledes nu end leirdolernes opforsel liar vaeret 
ligeoverfor sin chef, — han afgjorde heist enhver forse- 
else selv, saa alt kunde l)li inden kompaniet, — saa 
var dog deres hele fterd forovrigt saa rask og freidig, 
deres tapperhed saa almindelig erkjendl, at Staffeldt 
endogsaa maa ta sine haanende ord om de nationale 
soldater tilbage. I sin fornjevnle skrivelse til Kristian 
August i anledning leirdolernes overrumpling af Jerpset 
ber han prinsen om at glemme, hvad han for havde 
skrevet om de nationale troppers oplraeden ved Jaren. 
Han havde taenkt paa et kompani akershusinger, som 

6 — //. Angell: Kaptein Jiirgensen og leirdolerne bans. 
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han paastod ikke vilde gaa frem. Han liavde specielt 
ikke siglet til leirdolerne. 

Nil, — havde akershusingerne faat lov til at vaere 
med ved Jerpset, havde de vist gjort sine sager iipaa- 
klagelig, ingen tvilte paa det; men alle folte det uret- 
ferdige i sin overste chefs bebreidelser. Leirdolerne 
havde faat vist «kamnierherren», soni soldaterne kaldte 
Staffeldt, at man med nationale tropper meget godt 
kunde udfore en <partigjaengerstreg». 

Ogsaa af denne grund blev leirdolerne og deres 
originate kaptein meget afiioldt af sine kamerater. Deres 
navn var paa alles loeber. 

Det begyndte endeHg at vaares, lovet sprat og soien 
varmed saa godt. Glemt var saa de udstandne stra- 
badser i sne og kulde, fillerne hang vel endnu sammen 
en stund. Der var dans og jubel hver kveld borte lios 
leirdolerne. Jamen var det dog moro at vaere soldat 
alHgevel! Stakkars de som hjenlme sad og ikke fik 
vaere med. 

Den af dem, som Hkte sig bedst, var «KJ0rkjeteigen% 
han var den eneste, som havde heU skotoi paa fodderne, 
ja han havde endogsaa stovler finere end de, som kap- 
teinen gik med, fine baronstovler. «KJ0rkjeteigen» havde 
endehg faat den afhugne fod ud af stovlen. 

I baronen sine stovler gik «KJ0rkjeteigen» paa sin 
hogtidsdag, og skafterne havde han til sin dauedag — 
som et minde fra, da han var med ved graensen. 



Tapperhedsl0n. 



Yi have med saerdeles Tilfredshed modtaget Rapport 
fra Norge, som giver os et rigt Bevis paa de Norskes 
Mod og Uforsagthed. Dette maa tjene til Opmuntring 
at efterligne disse kjaekke Vaabenbrodre. Til den Ende 
oplaeses denne Rapport for samtlige Underofficerer og 
Soldater. » 

Saaledes led deu dagsbefaling, som kong Fredrik 
den 6te udstedte den ote mai 1808, foranlediget ved under- 
retningen om svenskernes nederlag ved Trangen. 

Over hele Danmark blev denne dagsbefaling optest. 

Hvor megen eller hvor liden andel leirdolerne havde 
i seiren ved Trangen, er for omtalt. 

Efter stormen paa Skansgaarden og Mobaek ved vi, 
at leirdolerne fik del h?edershverv at gaa mod Jerpset. 
Efter denne aflfaere tilbagekalder Staffeldt sine beskjaem- 
niende udtalelser om de nationale soldater. 

Leirdolerne skulde fremdeles modtage forskjellige 
iidmerkelser for sin raskhed og tapperhed. 

Blandt de forste, som i det hele taget liar faat «dane- 
brogsmaendenes haederstegn » , var et par leirdoler. Det 
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var korporal Lem og Endre Ivarsson Holde. Fureren 
ved kompaniet Jens Klingenberg var indstillet og skulde 
ogsaa ha faat denne sjeldne iidmerkelse, men han blev 
desvserre under et svensk overfald iat tilfange, og der- 
med misted han «tegnet», tiltrods for, at han under over- 
faldet havde opfort sig paa det haederligste og senere 
under mange farer var flygtet fra fangenskabet. 

Chefen, kaptein Jiirgensen, blev ridder af Danebrog. 

Den bedste belonning for sin tapperhed fik leir- 
dolerne i en saerlig kongelig gunstbevisning. 

Det heder, at de blev spurt om, hvad de heist vilde 
be kongen om som tapperhedslon. «Fri ska dei vera, 
dei so no set pao Bergenhus ! » skal de ha ropt alle som en. 

Vist er det, at Iste juli 1808 faldt der kgl. resolu- 
tion for, at de leirdoler, som sad paa Bergenhus, skulde 
slippes hjem igjen. 

I resolutionen heder det udtrykkelig, at de paa slave- 
riet hensatte leirdoler allernaadigst skjsenkes deres frihed, 
«da det Leirdalske Compagnie under de i Norge fore- 
faldne Batailler og Affairer bar viist megen Kjaekhed og 
Raskhed » . 

Betegnende for den sene postgang under krigsaarene 
er det, at denne resolution forst kom til Bergenhus den 
26de august. 

Der blev vel jubel saavel i Leirdal som foran Morast 
skanse i Sverige, hvor Leirdalske kompani laa paa den 
tid, da underretningen kom til det. 

I Leirdal sa man, at kongen endelig havde faat 
greie paa, hvorledes sagen med dette «opr0ret» egentlig 
hang sammen, og nu havde da han Andris Ljosno faat 
ret alligevel. 
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Tapperhedslon maa vel ogsaa kaldes den haedrende 
omtale, som kompaniets chef fik af prins Kristian August 
i nans bekjendte parolbefaling af 24de mai 1809, hvori 
kaptein Jiirgensen specielt fremhaeves som en mand, der 
saerlig har udmerket sig og det baade efter foresattes og 
kameraters vidnesbyrd. «Ligesom dette til Hs. Maj. Kon- 
gen skal blive indmeldt, holder Generalkomniandoen det 
for sin Pligt offentlig at bekjendtgjore det til dennes 
Haeder, og bliver til den Ende denne Befaling at oplaese 
ved hvert Kompagni for det samlede Mandskab og at 
indfore i evig Erindring i Kompagniernes Journaler.» 

Denne haedrende omtale af kapteinen var saa meget 
mere bemerkelsesvaerdig, som det ikke er mere end to 
andre officerer, som naevnes i denne parolbefaling, og det 
er loitnant v. Stibolt af 2det trondhj. nat. inf. regiment og 
loitnant v. Krogh af Bergenhusiske musketerbataljon. 



Leirdaierne inde i Sverige. 

^Soensken sad paa Tiiestol 
rnndt sin Kjedl paa Kniihb ; 
terredc sirt vaade Kjol, 
Klingen laa paa Stubb.^ 

Henrik Wergelancl. 

Et par dage efter overfaldet paa Jerpset forlod sven- 
skerne Kongsvingertrakten, og lidt efter trak samt- 
lige svenske tropper sig iid af landet. For leirdolerne 
og de 0vrige soldater ved Kongsvinger saa det iid, som 
om svenskerne var blit raedde for sine forbindelseslinjer 
efter affaeren ved Jerpset, og heist vilde hjem igjen ; ja kan 
haende var de ogsaa raedde for «de franske hjaelpetropper» , 
som Napoleon liavde sendt til Norge. — Det var nok 
andre griinde. Den svenske konge havde faat nye pla- 
ner i hodet, og det var han, som gav ordre til at gaa 
tilbage efter det saa mislykkede felttog. 

Armfelt var meget ulykkelig over denne afslutning 
paa bans «er6fring» af Norge. Men tilbagetoget og neder- 
lagene var ikke alene Armfelts skyld. Han var kjendt 
som en tapper general og en provet kriger. Han havde 
i Finland i 1788 — 90 beseiret russerne og i Pommern 
i 1807 endog beseiret Napoleons franske soldater. Han 
havde vistnok undervurderet nordmaendenes forsvars- 
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kraft og derfor i hoi grad splittet sin haer; menden'slette 
overste haerledelse ba^rer dog i forste rsekke skylden for 
ulykkerne. 

Tilbagetoget, skriver ban, er en «onodig infami» 
(en unodvendig skam). «I militariskt afseende ar det 
en borreur (skjaendsel), som bvar soldat lifligen kande. » 

I begyndelsen af jimi var alle svenske tropper gaat 
over gra^nsen undtagen nede ved Fredriksbaldskanten, 
hvor et mindre korps stod igjen. lOde jiini skede der 
et overfald paa dette korps ved Praestebakke — Ende. Der 
var svenskernes tab endnu storre end ved Trangen. Halv- 
femte bundrede mand faldt eller blev fangne. 

Nu bavde saavel svenskernes boire som venstre floi 
sit fuldstaendige nederlag at opvise, og Armfelt er da selv 
den forste til at erkjende, at Norges erobring ikke er 
saa let en sag. Han lader forovrigt sine niodstandere 
vederfare al retfierdigbed. Han finder, at nordnicendene 
var «val forda», og trodde, at krigserfarne franske stabs- 
officerer ledede deres beviegelser. Om nordniiendene, 
som ban morer sig med at kalde «danskar», siger ban: 
«Danskarne aro icke kiicka, men sliiga, ocb forsta val 
att profitera af (benytte sig af) var diimdristigbet, oer- 
farna conduite (optrieden) ocb okunnigbet.» — «Vi bafva 
vSr styrka i vSr bajonett, de ater i sina skona gevar, 
som skjnta langt ocb val.>> (Leirdolerne ved vi bavde 
nogle gamle bosser, som ikke diied til at skyde med, 
de maatte «bJ8elpe sig med bajonetlen> , som .li'irgensen 
skriver fra Kongsvinger.) 

1 et brev til sin bustru skriver den svenske over- 
general: «Norrbaggen ilr sin regering oiindlig tillgifven. 
Norge, om det conqiieterades (erobredes), blefve 
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OSS ett helvete. Folket derstades detesterar (afskyr) oss 

.» Til sin store sorg maatte han erfare, at den 

norske almue «ej stod at beqvama att ISta bruka sig 
som spioner, ej en g&ng att gifva ratt upplysning om en 
vag eller nagot, som till landets kannedom horer». 

Disse ord liar vi lov til at mindes. Leirdolerne 
vil altid erindre Trond Jerpset, som aldrig skyed nogen 
fare eller anstrengelse for at skaffe sine landsmaend under- 
retning om fienden. 

Da svenskerne trak sig tilbage, fiilgte nordmaendene 
efter, men ikke laenger end til graensen. Staffeldt liar 
en merkelig iengslelse for at fore sine tropper over «lin- 
jen». I)er er betaenkeligheder paa beta?nkeligheder. Kri- 
stian August opfordrer til at gaa paa, Staffeldt finder 
paa undskyldninger. Siden blir det Kristian Augusts 
tur til at finde paa alskens undskyldninger og udflugter, 
da han af kongen opfordres og tilslut befales endelig at 
fore krigen ind i Sverige og se til at faa afgjort nord- 
maendenes gamle regnestykke engang. 

Den svenske Iicer, som stod imod os, var ikke farlig. 
Vel bed det, at den talte 23()5() mand, men det var kun 
paa papiret, og de, som virkelig fandtes, var delvis slet be- 
vaebnet og slet ovet. De bedste tropper blev sendt fra den 
norske gra?nse til Skaane og til Finland. Sverige var truet 
fra alle kanter ; sydfra af Danmark og franske tropper, fra 
est af Rusland. Paa vestgniensen ved vi, hvorledes det var 
gaat, og nu «l)ortplockades» — for at bruge Armfelts 
egne ord — den ene afdeling brugbare soldater efter 
den anden. Istedet fik man igjen folk som «sago ut 
som tiggare». Armfelt troster sig og sine med, at «mina 
bondgubbar skulle allt blifva bra, om jag haddc officerare» . 
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Svenskerne ventcde, som rimeligt var, at nordmaen- 
dene vilde forfolge sit held og rykke hid i Sverige og 
nu for en afvekslings skyld lade dette land «f6de» krigen. 
De hefaested sig paa alle kanter, bygged skanser hele 
linjen langs. Paa veien fra Kongsvinger til Karlstad, paa 
Staffeldts frenirykningslinje, laa den ganile Eda skanse, 
foran den byggedes skanser ved Morast. Staffeldt niaa 
vsere blit svaert imponeret over disse verker, thi laenger 
end til graensen kom forelobig ikke bans folk. Leir- 
dolerne stod med sine poster allerede Iste juni langs 
graensen, patruljerne alene gik ind i fiendeland. l)e var 
nogle af de ferste, som kom ind i Sverige. 

Men det blev med synet. 

Staffeldt fik pluds^lig en ide. Han havde faat melding 
om, at Stockholm var erobret af russerne. Nu vilde 
ban sende en expedition gjennem Dalarne for at komme 
i forbindelse med dem. 

Det var en lang og farefnld tur, den expedition 
skulde foretage, der krnevedes raske og djerve folk. 
Af sine afdelinger ved Kongsvinger tog ban leirdolerne. 
De sendtes fra graensen tilbage til Kongsvinger og der- 
fra til Elveriim. Der skulde de mode en fra Trond- 
bjem kommende grenaderbataljon og sammen meddenne 
marscbere lige til Falun. 

iErgerlig nok for Jiirgensen og bans folk kom dette 
tog ikke istand. Staffeldt maatte endelig sporge Kristian 
August om lov forst, syntes ban, — og da der ikke 
inden nogen tid kom brev, saa opgav ban det hele. 
Leirdolerne fik spadsere ned igjen til sin post ved graensen. 

Skammeligt syntes de det var. Mangt eteventyr kunde 
ha vaeret oplevet paa den faerd. Og nu var det juni maaned. 
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Men nil kom de da ind i Sverige alligevel. Det 
var ferst i juli, SP^^ veir, og fiendens land laa naesten 
aahent. Der var ordentlig feststemning blandt leirde- 
Icrne, Jurgensen var ogsaa i godlaget sit, endelig skulde 
man da faa lov til at komme svenskerne naermere ind 
paa livet. 

Sammen med de Aamotske skilobere var leirdo- 
lerne fremdeles, da de lik til opgave at traenge frem og 
bemaeglige sig endel svenske forskansninger et slykke 
indenfor graensen ved 0stniarken. Jurgensen skulde fore 
komniandoen. Han og lians folk r}'kked raskt frem, 
de svenske poster sogte unna, og forskansningerne, soni 
ban fandt, blev odelagt. Han traenger videre frem og 
kommer belt frem til Emterud, bvor ban blir staaende 
med leirdolerne som en fremskudt post mod Morast 
skanse. 

Leirdolerne og svenskerne bavde ber ret som det 
var anlcdning til at bilse paa binanden, og da om det 
var muligt med skarpt. Det blev nu svenskens tur til 
at v^ere den skarpeste. Leirdolerne fik til en afveksling 
ta l)enene fal den gale veien. Svenskerne vilde sige 
tak for sidst, og saa foranstaltede de et svaert overfald 
paa Jiirgensen og bans kompani. Han bavde en liden 
feltvagt paa en 30 mand, komanderet af furerKIingenberg, 
fremme ved en fjeldknaus, som ligger slig, at den be- 
bersker veien fremover mod Morast skanse. Selv laa 
ban med resten af sine folk ved nordre Emterud. 1500 
skridt derfra laa de Aamotske skilobere, ellers var der 
V2 mil fra egne tropper. 

Leirdolerne var tlittige til at patruljere, og om natten 
boldt de sig mestcndels vaagne. Dette vidste svenskerne, 
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og saa plania de et sterre overfald midl paa lyseste 
dagen. 

Ikke mindre end 400 mand infanteri sendtes den 
19de jiili nord og sondenom Emterud, foruden at om- 
trent en eskadron af livregimentels liiisarer rykked frem 
paa selve hovedveien. 300 infanterister, 1 eskadron 
husarer og 2 kanoner sendtes mod Magnor. 

Det var ikke alle disse svensker, soni gik l0s paa 
leirdolerne, men det var dog de fleste. De omgik den 
lille feltvagt med infanteriet, medens husarerne sprrengte 
frem paa landeveien. Ja, kanoner skal ogsaa ha spillet 
op. Svenskerne kom, heder det, under megen skrik og 
staak, og det var, som om de vokste op af marken. 
0iensynlig havde de til hensigt at fange hele det Leir- 
dalske kompani. Men de fik heldigvis en temmelig lang 
iiaese. Jiirgensen stoled paa, at den raske furer nok 
vilde slaa sig gjennem, og saa drog han med resten 
af kompaniet tilfjelds, saa svenskerne ikke kunde naa 
ham. De var jo lette paa foden hans gutter. Kapteinen 
havde intet at bebreide sine folk, siger han, tvertimod, 
deres kjaekhed under tilbagetoget forebygged storre tab. 

Svenskerne fik desva^rre fat i furer Klingenberg og 
13 af dennes leirdoler, de fleste saarede. Desforuden blev 
kompanikirurgen og 1 tnenkusk tat tilfange. 

Det var stor synd i)aa furer Klingenberg, at han 
blev tat tilfange. Han skulde faa danebrogstegnet for 
tidligere udvist tapperhed, men nu gik han glip af det, 
— han var falden i fangenskab. 

Han blev helselos ogsaa fra den dag. — Da han 
saa svenskerne med saa stor overmagt gaa mod sig fra 
alle kanter, havde han forsogt at slaa sig gjennem, og 
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de fleste klarte det ogsaa. Han selv var en af de sidste 
og blev forfulgt af flere husarer. Ved at lioppe over en 
skigar blir ban baengende igjen, og under anstrengel- 
serne for at komme los slet ban sig til et stygt brok- 
tilfaelde. Syg som ban var, maatte ban folge busarerne 
til Morast og med bam flere af bans folk, de tleste nied 
sabelbug over skuldre og arme. De tleste af Klingen- 
bergs folk slog sig som sagt igjennem de paa veien og 
sletten omgalloperende busarer, og saasnart fjeldknau- 
serne og skogen var naaet, saa var ikke leirdolerne let 
at ta igjen. En af dem — bans navn bar jeg desvaerre 
glemt — - blev ha?ngende i en skigar lige t?et ved fureren. 
En af garstorene bavde baegtet sig fast i randselremmen. 
Der sad ban fangen. En biisar kom ridende og bugg 
efter bam. Da leirdolen borte bvinet i Iiiften af 
sabelen, rykked ban saa baardt til, at den gamle laer- 
remmen sprang, og karen stiipte naesegrus. Hiisaren 
sad igjen paa den anden side af skigaren. Svensken 
sendte efter leirdolen «sju tusan millioner skok d8etlar», 
men det forslog ikke; leirdolen var for rapp. 

En anden af leirdolerne blev kringsat af et par 
busarer paa selve veien. Han vidste ingen anden raad 
end at laegge sig tlad ned paa ryggen og verge for sig 
med bajonetten. Svenskerne red rundt i ring og forsogte 
at bugge og stikke efter baggen ; men denne stak efter 
bestenes ben og snuder, saa de stod mere paa to end 
paa fire. Endelig kom en kamerat leirdolen til bjaelp. 
Denne skal ba bedt Botolf Erlingsson, men i rullen er 
ban skreven for Bottel Ellingssen. 

Kaptein Jtirgensen aergred sig voldsomt over dette 
overfald. Affaeren bavde vaeret baederlig nok for bans 
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folk og for ham, han iik ikke den mindste bebreidelse; 
men han misted hele sin bagage, sine klaer og sine 
penge, og det iik han ingensomhelst godtgjorelse for. 
Den eneste, som fik bore ilde for dette overfald, var 
chefen for de Aamotske skilobere. Med eller iiden 
rette maatte han soge sin afsked. 

De fangne leirdoler blev fort belt til Karlstad, og 
der blev tlere af dem siddende i fangenskab belt til 
vaaren 1809. Da kom fire af dem tilbage ved udveks- 
ling. I mellemtiden var et par af dem romt, og resten 
er formodenllig dede af saar eller sygdom. Sygdomme 
graserte frygtelig i de svenske lasaretter, stellet derinde 
var — i alle fald til sine tider — gyseligl. I Karlstad 
traf de lidt senere nogle andre bergenhusinger. Det var 
af loitnant v. Kroghs folk. Det var knapt en af dem, 
som ikke var saaret. De havde kja?<mpet overordentlig 
haardnakket. 

Den forste af de fangne leirdoler, som romte, var 

furer Klingenberg. Han havde havt det ganske godt i 

den maaned, ban sad fangen, fortalte han; men han 

syntes, det var en skam, som hviled paa ham, saa laenge 

han sad fangen ; — hvad vilde vel Jiirgensen si. Han 

maatte tilbage til kompaniet sit. Saa drak han en kveld 

vagten fuld, og om natten romte han. I tre dogn gik 

han gjennem de store skogene uden at smage mad. Da 

endelig fik ban lidt mad og drikke inde i en bytte bos 

en kone og kom sig omsider over grtensen paa Fin- 

skogen. Syg havde han vaeret fra den stund, han faldt 

i feingenskab, som vi bar bort; de udstandne strabadser 

gpi^cle, at han maatte paa lasarettet, og ban kom senere 

"^si"l<en i felten eller til sit kompani. 
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Stakkels furer. Han var efter regimentschefens iid- 
sagn en af Bergenhusiske regiments «smiikkeste, raskeste 
og veldannede underofficerer». Paa underofficersskolen 
i Bergen havde han faat praemie for sin gode opforsel, 
og under krigen havde saavel hans kompanichef som 
skiloberbataljonens chef major Arntzen givet ham de 
bedste vidnesbyrd for udvist kjaekhed ved forskjelHge 
leiHgheder som f. eks. ved Mobaek og Jerpset. 

Der maa nu ikke ha vaeret saa hyggeHgt endda at 
vaere i Karlstad, thi general Armfelt gir folgendc ikke 
meget gemytlige skildring: «Ekonomidirektoren i Karl- 
stad ar ifran morgon till morgon biribispelare och liar 
varit niistan ofvertygad falskmyntare ; forste lakaren pa 
stallet maste alltid hemtas fran spelhuset och roar sig nied 
att prygla sjuka soldater. — — — — Pa intet sjiik- 
hus finnes nAgot slags medikamcnt, de sjuka fa varmt 
vatten.» 

En svensk militaerlsege skriver om forholdene under 
transporten fra graensen og til sygehusene af saarede og 
syge. Han skildrer «den bedrofliga asynen af lidenda 
och halfdoda varelser, som utat vagerna i regn och blSst, 
hetta och kold, maste slapas Hera mil, innan de hunno 
fram till det for dem bestemda sjukhus. Och manga 
hunno ej dit; de dogo pa vagen>. — — — 

Usaarede faldt ikke mange leirdoler i svensk fangen- 
skab, og det er efter ovenstaaende ikke vanskeligt at 
forstaa, hvorfor der kom saa faa af dem tilbage. . 

En af de leirdoler, som romte fra fangenskabet, og 
som maa ha oplevet de fleste eventyr, var en aardol, 
som bed Andreas Hansson Lem. Han kom ikke hjem 
til bygden sin for efter 13 aars forleb. Men da var han 
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ogsaa en bereist niaiid, som havde set sig om i verden 
og oplevet mere end folk flest. Han havde lagt veien 
0stover; han vilde til riisserne, som jo var nordmaen- 
denes venner. Hvorledes det nu er gaat ham eller ikke, 
kommer ikke denne bog ved. Det skal kun fortaelles, 
at han efter eget sigende gik i fremmed krigsljeneste for 
at — berge livet; han havde vaeret med i felttog mod 
Napoleon, var paany falden i fangenskab, dennegang i 
tyrkisk. Hos tyrkerne havde han vaeret i hengere tid, 
men havde saa endehg romt ogsaa fra dem, og efter 
mange eventyr, strabadser og gjenvordigheder kom han 
sig da hjem omsider. 

«Me sognamaol og lite vette plattysk var han kom- 
men ratt gjono heile veri, till han kom till Konstanti- 
nopel; men dar sto han spikrande. fast: — tryntyrken 
forsto inkje sognamaole han, ser du.» 

Det fortaelles, at svenskerne, da de omgik leirdoler- 
nes postering ved Emterud, havde ringet med en ku- 
bjelde for at narre dem til at tro, at det var en holing 
kreaturer, som drog gjennem skogen. Naar nogen senere 
vilde erte leirdolerne, saa tog de en kubjelde og ringed 
med. Der vanked juling efter liver slig ringing, og 
den holdt snart op, men forst efterat det havde kostet 
blod. Leirdolerne lod intet uhevnet. 

Svenskerne fik ogsaa, saa ofte det lod sig gjore, 
merke leirdolens had. 

Staffeldt lod sine tropper efter overfaldet paa leir- 
dolerne traekke tilbage til gra^nsen. Noget indfald i 
Sverige vilde han ikke indlade sig paa tiltrods for 
Kristian Augusts opfordringer. Staffeldt maa ha havt en 
frygtelig angst for Eda skanser. Han trodde ogsaa, at 
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svenskerne var 8000 mand sterk. Slette spioner havde 
han. Del var naermest bonder, deres mod og vilje var 
iipaaklagelig, men evnen var mere end slet *. Hele 
krigen blev derfor bare graensebevogtning og forpost- 
kampe af mindsle slags. Leirdolerne stod ved Klem- 
melsbraaten i 0stmarken, — altid svenskcn naermest. 

Herfra haves en hel del smaahistorier om, hvorledes 
leirdoler og svensker rog paa hinanden ved forste lei- 
lighed. Det var forbiidt posterne at indlade sig i kamp 
uden naermere ordre, — man vilde vel ellers ha faat 
en uafladelig knalden og spektakel; — men det var 
ikke altid, at leirdolerne kunde dy sig. De stod paa den 
ene side af en elv, svenskerne paa den anden, de saa 
til hinanden, ret som det var. Saa var det en dag, at " 
svenskerne fik atlosning, og saa begj^ndte de, som skulde^ 
drage bort at samle sig nede ved elvebredden og rope 
over til leirdolerne og haane dem. Der havde samlet 
sig nogle leirdoler ogsaa og givet svar paa tiltale. En 
svenske hsermed efter dem. 

Men det skulde han ikke ha gjort. Forhaanelse 
af deres sognemaal taalte de ikke. Det hede sogneblod 
kom i kog. I det samme svensken haermed, sprang en 
leirdol med et ilskrik paa elven. Han hedte Arngrim 

* Oni vort spionvaesen udtaler general Sejersted sig i 1814 saa- 
ledes: «Spionvajseiiet liar alletider lios os vieret i en saare slet Forfat- 
ning. Jeg kjender dette af Erfaring fra 1808 og 1809, Vi kunde dengang 
heller ikke erholdc andre Spioner end eenfoldige Bonder. Disse see altid 
Tingene giennem et Forstorrelsesglas eller Fixerspejl, og derfor er deres 
Efterretninger dc fleste Tiider meere skadelige end nyttige. Vil man have 
Spioner af Consekvense og Tilforladelighed, saa maa dette i Fredens 
Perioder ved Kcgieringen indledes gjennem de diplomatiske Personer, 
men dette Slags Spioner vilj^for den Fare de er underkastede^ hetales 
med (luld af fulde Hi)ender,-^^thi- for yore vaerdilose Banknoter erholder 
vi sikkert ingen Sp^F^nei*af Tilforladelighed". » - 
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og var en borgunding. Tre fire af bans kamerater fulgte 
straks efter. Saa kom en bel bob. De vaded og svommed 
over elven. Nogle af dem bavde gevaerer, nogle sprang 
afsted bare med sabelen i naeven. Der faldt et skud, 
det fik svar, skuddene kaldte leirdolerne under vaaben, 
svenskerne samled sig ogsaa. Men leirdolerne var for 
rappe og bidsige. Under burrarop stormed de opover 
elvekanten, og svenskerne, som vel ikke bar syntes, de 
bavde rent mel i posen, tog flugten. 

Jiirgensen blev sint over denne bistorie. Han mente, 
at en anden gang kunde svenskerne narre leirdolerne 
til et overilet angreb og laegge bagbold for dem. Han 
(jl vilde i alle fald vaere med selv. 

Saa boldt bans folk sig i skindet en stund. Men 
^ saa var det slik en vakker dag ud i juli, eller kanske 
tr det var i august. Leirdolerne bavde levet paa brod og 
vand og grod og vand i lang tid, det syntes de ikke 
Yar mening i, — kjod bavde de ikke smagt paa lang 
tid. Borte paa den anden side af Una, inde i skogen, 
vidste de, at der laa en gaard, og derfra bavde de bort 
kurauting. De bavde ofte talt om, at det nu snart var 
paa tide, at de fik lidt kjod til middag. De var tilslut 
alle sammen enige om, at nu drog de. De vidste, bvor 
de svenske poster stod, de kunde sagtens komme gjennem 
linjen, og det skulde da bli moro at faa «aete svenske- 
mat». Jiirgensen fik nys om dette, og ban vilde jo gjerne 
selv vaere med, — bedst det, ellers kunde det gaa gait. 
Til kamp maatte det ikke komme, sa ban, det blev til 
saa meget forbandet skriveri bagefter. Han bavde faat 
fole det efter Emteruda ffaeren. H an svor paa, at der 
bavde flydt mere hk^^(F4ftyit^sangen. 

7 — H. Angell: Kaptwn^^i'irgensc n i- ^ t o T f de defne h^H\g>\ 

Z Portnichmond".'^-'^'-, :' jj 
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Saa blev det halve kompani igjen, og med resten 
drog Jiirgensen selv afsted. Han red paa «Graui» den 
dagen. Det var svaert varmt i veiret, og de maatte gjore 
en stor omvei. Alt gik baade godt og vel. De kom 
tilgaards, fandt den eneste kua, som der var, og — slagtet 
blev den. Bonden baade bad og graed, men det hjalp 
ikke, leirdolerne var saa sultne paa kjod, at de kogte 
straks en stor kjedel fuld inde i bryggerhuset, og de 
spiste, som om de ikke havde set mad paa baade aar og 
dag. Det de ikke fik spist op, stapped de i skraepperne 
sine. «Eg va so sprikjande msette du,» sa gamle Laegda- 
Thore, som fortalte mig dette, «at eg laut spenna upp tvo 
haal i bantolaeret mit, — so var magen min trutna ut». 

Vel fornoiet rusled de hjemover. Kom saa til et 
tjern inde i skogen. «No skulde eg ha huga til aa 
laiiga meg!» ropte pludselig en af soldaterne. De fik 
slig en hug til «aa lauga seg» alle sammen. Jiirgensen 
skal nok ha brummet lidt imod, men der var nok 
ingen fare. — Og saa klsedte de af sig de fleste og 
sprang ud i tjernet. Jiirgensen selv var den farste i 
vandet. «Geschwindt! geschwindt gutter !» havde han 
ropt. Han var saa lodden paa kroppen, at han var 
naesten svart, fortselles der. 

Om der var sat vagt ud eller ei, er ikke godt 
at si. Det fortaelles saa forskjelligt. Men svenskerne var 
ikke langt unna. Bonden havde listet sig afsted, varslet 
naermeste svenske afdeling, og med bonden som vei- 
viser havde en svensk trop sat efter baggerne. Den 
kom frem til tjernet, medens endnu en del af leirdolerne 
var i vandet. Jiirgensen stod netop og skynded paa 
sine folk, da det forste skuddet faldt. — De var ikke 
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sene til at komme op af vandet nei. De sprang til sine 
vaaben, og snart stod de paa linje, men nogle var paa- 
klaedte og nogle ikke, nogle havde bare klaerne sine 
paa armen. Jiirgensen, som ikke vidste, hvor mange 
svensker ban havde imod sig, stansed ikke for at ta 
imod dem paa skikkelig vis, men lod folkene ta benene 
fat. Bare en liden trop blev efter som bagtrop, og 
der var Jiirgensen selv. Var leirdolerne ellers lette paa 
foden, saa var de det ikke mindre nu, tiltrods for at 
de var «so sprikjande maette». Nogle af dem var jo 
ogsaa temmelig letklaedte. 

Svenskerne forfulgte skarpt, lader det til, thi det 
var paa et haengende haar, at de havde tat Jiirgen- 
sen tilfange. Han havde ikke fulgt den skogvei, hvor- 
paa ban var kommen, sandsynligvis af frygt for at 
falde i baghold. Han havde tat benveien hjem. Men 
derved kom ban blandt andet ud for en skigar, netop 
som svensken var lige efter. Jiirgensen vilde ikke for- 
lade sin kjaere best, — og skigaren var sterk. To af 
leirdolerne bans havde hele tiden fulgt kapteinen sin, 
en paa bver side, for at bjaelpe besten frem. De brod 
skigaren ned og havde skudt paa svenskerne, som 
da var saa nser, at de havde set snusen, som laa mel- 
lem taenderne paa dem. Nogle af svenskerne bruger 
at laegge snus mellem laeberne og taenderne. Det syntes 
leirdolerne var svaert underligt og — svinagtigt. 

Jiirgensen var saa sint her ved skigaren, at det 
naesten fraeste af ham, og ban skrek og huserte slig, 
at det bortes over hele skogen. Leirdolerne svarte ham 
rundt omkring ved at buje, og svenskerne bar vist ikke 
vaeret sikre paa, hvor mange de kanske havde imod sig 
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i skogen. Om svenskerne led noget tab ved denne 
badehistorie vides ikke, leirdolerne skal kun ha havt en 
saaret. Kanhaende det var Sjur Bjerkehaug fra Kaupanger. 
Kameraterne trodde, han var dod, og lod ham Hgge. 
Han blev tat af svenskerne, men kom om nogle uger 
tilbage. Enten remte han, eller saa blev han udvekslet. 
Kristoffer Bjorkum (eller Saeltun) fik her en kugle — 
i skraeppen sin. Det aergred han sig ofte over. 

Ud paa kvelden havde Jurgensen sit kompani sam 
let. Han var faelt sint, og skjeldte nogle karer, som 
stod der i et hoist umilitaert antraek, forfaerdelig ud. 
«Aldrig geschwindt genug!» 

Den 23de august 1808 indsendes fra Jiirgensens 
chef en fortegnelse over «tabte sager». Det var: 

16 stykker gronne jaegerjakker, 

17 — hvide veste, 

24 — graa kaputkjoler, 

16 — laederkaskjetter, 

1 underofficershat m. krampe og gron Qaer, 

1 sabelkvast. 

Det tor haende, at en del af disse sager horer til 
dem, som leirdolerne ikke fik tid til at ta med sig 
borte ved tjernet. 

Hvorledes det ellers forholder sig med denne nys 
fortalte historie, er ikke godt at vide, sagnene er ofte 
temmelig modstridende. 

Men Jurgensen var i lang tid saa arg og sint, at 
det var uraad at gjore ham tillags. 

Saa var det en dag, at der igien blev uro borte 
ved posterne. En patrulje af leirdolerne havde vaeret 
for naergaaende, en stone svensk patrulje var kommen 
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frem fra feltvagten, og det var blit til endel skudveks- 
ling. Svenskerne laa oppe paa bakken bag en skigar. 
leirdolerne smog sig frem langs et baekkefar. Af og til 
small et skud, men kuglen traf ikke. Med en gang horte 
leirdolerne ban Ivar Kjorkjeteigen rope : «Lateinen min! 
lateinen min!» Han havde glemt at ta la'stokken iid 
af bessen, og nu havde ban skudt den ud. Den stod 
i bakken ret nedfor skigaren. 

«Gu' naoe deg, Ivar, faor «Svarten» sjao, at du ha 
skote hurt lateinen din!» 

Ivar var mere raed Jtirgensen end svenskernes kiig- 
ler, — og dermed ser man Ivar saette paa sprang, ret 
mod svenskerne. Han kom uskadt frem, greb sin kost- 
bare la'stok og sprang saa paa bare livet tilbage igjen. 

Svensken skjod alt det han vandt, men Ivar sprang 
lige godt. Med et triumferende rop sprat han ned igjen 
i baekkefaret — og var frelst. 

«Braft, braft!» sa Jtirgensen. «Det var geschwindt ! » 

Ivar kom hjem til Leirdal med to kuglehuUer i 
hatten sin. De fik han, da han sprang efter « lateinen sin». 
Den ene kuglen gik saa naer hodet bans, at den svidde 
haaret bans, og det forste Ivar derfor gjorde, da han 
kom ned i baekkefaret, var at klo sig ordentlig i hodet. 

Det blev desvaerre bare med graensebevogtning 
hele krigen. Den sovned af, de svenske og norske 
poster holdt tilslut op at skyde paa hinanden. Af de 
naalestik blev saa intet resultat alligevel. Og naar und- 
tages enkelte tilfaelde, saa var de norske og de svenske 
soldater ligesom befolkningen paa begge sider graensen 
gode venner. Det var de store, som «brSkade». 

Betegnende for de eiendommelige forhold er det, at 
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svenskerne beklaged sig endog til Kristian August over, at 
de norske skjed paa aflosningerne. Prinsen fortaeller i en 
rapport til kongen om dette og tilfoier, at de norske offi- 
cerer meget rigtig havde svaret, at de havde ordre til at 
skyde paa trops og paa enkelte svenske soldater, naar flere 
inden kortere tid end V* time passerte samme vei, — at 
folkene ei kunde vide, hvad der var aflosning eller ei. 

Kristian August bar altid et skarpt svar paa rede 
haand, naar der fra svenskerne kommer besvaeringer 
over, at de norske ikke fulgte krigsbrug. Han skriver 
saaledes i den naevnte rapport^ «Jeg bar befalet dem 
(de norske officerer) en anden Gang at tilfeie, naar de 
kommer med lignende Andragende, at man undrede sig 
over, at de svenske Officerer talte om Krigsbrug, da 
samme Dag, da de blev tilbageslaaede fra 0rjebroe — 
een af vore Blesserede som dod blev henlagt i en Hytte 
— at de tvang ham at forblive i samme Stue, de an- 
taendte — og da ban anvendte sine sidste Kraefter for 
at komme ud og redde sit Liiv — vedblev en Del af 
Natten at skyde paa bam — bvilken umenneskelig Hand- 
ling saavidt bekjendt af de svenske Officerer bverken 
blev forbindret eller Gierningsmanden straffet — Sagen 
forbolder sig saa, de rammede bam ei. Dagen efter 
sendte de en Parlamentaer med Anmodning at lade bam 
bringe bort, da de fandt det for umenneskeligt at lade bam 
ligge laengere. — Karlen, en Grenadeer af Nordenfjeld af 
Divisionen Rein, skudt i Hovedet, bliver restitueret. » 

Svenskerne kunde si: «Die Leerdabler sind grausam 
gewesen.» 

Men den ene bavde nok ellers ikke meget at la den 
anden bore, lader det til. 



Krigen stilner af. 1 kamp mod sygdom og nad. 

Svenskerne var komne ud af Norge ; de truedes baade 
fra 0st og syd; splid var der i deres egne raekker; 
det saa ud, som om indmarschlinjerne laa aabne for 
nordmaendene. Disse ventede ogsaa ud over sommeren 
og hosten den hele tid paa ordre om at flytte krigsskue- 
pladsen til en afveksling ind i Sverige. Men den ene 
maaned gik efter den anden, intet blevgjort; man spiste 
kun op sine kostbare beholdninger og sled til filler sine 
gamle uniformer. Kristian August fik den ene opfordring 
efter den anden til at falde ind i Sverige, men han 
undskyldte sig. Manglerne var saa store, at intet felttog 
ind i Sverige kunde voves. Det gunstige tidspunkt blev 
gang paa gang forsomt. Kristian August var en varm 
menneskeven, han vilde gjore krigens ulykker saa smaa 
som mulig for baade Norge og Sverige, han haabed 
paa fred og forsoning mellem Skandinaviens folk. Han 
havde set saa megen nod og sorg i det land, hvis sag 
han saa varmt havde gjort til sin, han sogte fred og 
ikke krig. Vaabenstilstand blev derfor sluttet ved forste 
paaskud, hele krigen blev vagtgjoring. Ja, da svenskerne 
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la hele sin vestgraense aaben, da «vesth8eren» drog til 
Stockholm for at gjore revolution, da officererne med 
kaarden i haanden afsatte sin konge, da stod den norske 
haer stille og lod selv dette tidspunkt unyttet gaa hen. 
Sverige stod ved afgrundens rand. Det havde ikke vaeret 
smukt at benytte sig af sin nabos ulykke, men i krig tages 
ikke den slags hensyn. Leilighed havde der nu vaeret til at 
opgjore et gammelt regnestykke om Bohuslen, Jaemteland 
og Herjeaadalen og faa gjort ende paa de mange syenske 
«er0fringsplaner». Nu maatte vi i krig snart igjen. 

Svenskerne havde ogsaa en levende folelse af, hvor 
fortvilet situationen var, og vi har i statsraad Adler- 

sparres brev til StaflFeldt et talende bevis herfor. 

« Hvad hade Sverige varit, om fiendtligheterne fr&n Norge 
fortfarit eller rattare borjat under revolutionen? Ett 
med blod ofverholjdt, styckadt, conquereradt (erobret) 
land, i barbarers* bander! Denna tanka ligger djupt for- 

varad i svenska mans hjerta» 

1814 . 

Nu, — det blev mindst mod svenskerne, at krigen 
blev fort ; det blev — som i saa mange felttog — mod 
sygdom og nod, at der kjaempedes den haardeste strid. 
Og i denne kamp greidde leirdolerne sig bedre end de 
fleste. Haardfort og noisomt var de opdragne, deres 
lyse, elastiske sind og sterke vilje har holdt dem oppe, 
naar andre knugedes sammen. Leirdolerne var ogsaa 
saa heldige ved flere leiligheder at bli begunstiget med 
klaer — og kan haende med proviant ogsaa. Vel har 
vi hort, at de i april mangled skjorte, sko og stromper, 
men det var nu ikke saa farligt; de havde sommeren 

• Her menes russerne. 
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foran sig, — og i juni maaned fik de allerede ny under- 
beklsedning. Det var ikke mange, som var saa heldige. 
Leirdolerne havde naesten ingen syge den hele sommer. 
De af dem, som kom paa lasarettet, var som regel saa- 
ret i en eller anden liden kamp. «Sogna-blo og katta- 
natur» siger man som et gammelt ord inde i Sogn. De 
er seiglivede sogningerne, bar godt grokjod. 

Grunden til, at leirdolerne klarte sig saa godt, kan 
nu ogsaa maaske tilskrives kaptein Jiirgensens omsorg 
for sine soldater. I reglementet for kompanicbefen beder 
det: «Han skal serge for de Syge som en Fader, bvor- 
ved mangt et Liv bliver reddet, og bvorved ban vinder 
sine Undergivnes Kjaerligbed. » Det er for naevnt, at bag 
Jiirgensens barske ydre slog et saa varmt bjerte som 
bos nogen, og mangt og meget tyder paa, at ban sorged 
godt for sine soldater, saa langt som det stod i en fattig 
kapteins magt. — Men saa spared ban dem beller ikke, 
naar det gjaldt. Falsk bumanitet kjendte ban ikke. 

Leirdolerne bar neppe i forbold til de andre trop- 

per, norske som svenske, bavt noget at klage over — 

tvertimod. Men nod og dermed forbunden sygdom bar 

alligevel bersket i deres raekker. De blev ikke fri for 

den blodgang og nervefeber, som saa slemt rased mel- 

lem vore soldater — og endnu vaerre blandt de svenske 

udover vinteren og sommeren 1809. For nogle faa 

bundreder, som i denne krig faldt eller saaredes for 

fiendebaand, lagdes tusinder og atter tusinder af brave 

nordmaend ned paa sygeleiet, » siger sanitetskaptein Torger- 

sen i sin bog over det norske militaere sanitetsvaesen. Hos 

svenskerne « bortsoppades » soldaterne af elendigbeden. 

Det var mangelen paa klaer og mad, som bevirked 
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sygdommene. Kristian August anforer ogsaa stadig dette 
som grund til, at han ikke kan rykke frem. Maaske har 
han set det hele i et vel morkt lys, og forholdene blev jo 
ikke bedre ved at ligge stille, tvertimod; men ellers taler 
alle beretninger fra hin tid om, hvor ondt de led sol- 
daterne. Naar man talte med de gamle soldater, det 
vaere sig leirdoler eller andre, som havde vaeret med, 
saa var det sulten og kulden, som de mindedes mest 
fra krigen. I bygderne gaar der flere sagn om, livad 
soldaterne maatte lide af suit og kulde, end om de ud- 
kjaempede faegtninger. Man sloges undertid^n om maden. 

Det fortaelles baade fra norsk og svensk side, at 
man valgte fortrinsvis provianteringsdagene til overfald 
paa forposterne. Med mismod beretter en svensk for- 
fatter, at den norske proviant var saa daarlig, at naar 
det lykkedes de svenske soldater at gjore en liden fangst, 
«kunde de, ehuru med afseende pk foden visst icke 
bortskamde, andS icke fortara den». 

Den gamle aardol, Tomas Holsaeter, som dode for 
nogle aar siden over 107 aar gammel, kunde fortaelle 
nok om sulten og kampen om madbiten. En gang, 
som de netop havde kogt sig en gryde med grod, kom 
svensken saettende. De maatte forlade gryden sin, men 
forinden gav de den et spark, saa groden datt i varmen. 
Ikke skulde svensken faa denne dyre maden. Det var 
vel efter den, han kom. 

Tit-Ivar havde rigtig havt moro en dag. Han og en 
sogndol havde listet sig hen til en baek, hvor et par sven- 
sker sad og kogte paa noget. Da svenskerne var faerdige 
med suppen og skulde ta frem skeerne sine, la Ivar 
bossen an og sigted midt paa varmen. Han skjed og 
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traf, saa ildmorjen fok svenskerne om naesen. I det 
samme sprang leirdelerne frem med faeldet bajonet og 
under faelt skrik. Svenskerne sprang, og gryden var 
erobret. Men det var saa vidt, at de klarte at berge 
suppen, thi svenskerne kom saettende efter. De kom dog 
hjem til sine med gryden, men da var det meste af sup- 
pen skvaettet ud, der laa bare nogle magre knoker igjen. 

Vil man danne sig et begreb om, hvorledes tilstanden 
var hos vore soldater i dette felttog, kan man bare laese 
brevene fra de bergenhusiske batalj oners chefer. 

Straks for jul 1808 skriver oberstloitnant Geelmuyden 
fra Kongsvinger: «Her er meget sygt. Naesten daglig 
begraves der.» Folkene laa i laaver og udhuse, «hvor 
de draebes af Kulde». 

17de mai 1809 skriver oberstloitnant Grubeling, 

chef for en anden bergenhusisk bataljon: «Ja, 

Doden hersker graesselig.» 

Fra den bergenhusiske grenaderbataljons chef oberst- 
loitnant Synnestved bar vi fra hosten 1808 folgende 
udtalelse: «Vore Folk begynder her at blive syge; de 
ligger stedse i Klaederne i tildeels fugtigt Hoe og have 
ellers intet over eller under sig af andre Klaeder, og 
naar jeg undtager de erholdte Magazinvarer, kand al- 
deles hverken anden Mad eller 011 haves for Penge.» 

«Jeg bar ladet befale ved Parolen, at Folkene 

skal klaede sig af, naar de laegge sig til Hvile, tage paa 
sig alleene de Laerreds Trauser og laegge Kiolen over sig; 
jeg troer det bedre for Sundheden.» 

«Forleden dag dode 5 af mine Grenaderer og ellers 
daglig een paa Straae,» heder det noget senere udover 
vinteren. 
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2den mars 1809 skriver han: «Sygdommen 

i Quartererne har ellers standset noget siden Foraars- 
veiret har indfundet sig, men Hospitalerne er naesten 
den visse Dod. I dette Praestegjaeld, som bestaaer af 93 
jordbriigende Maend, er dedd forleden Sendag fra Kir- 
keaarets Begyndelse af at regne netop 100 Mennisker 
af Almuen, saa at adskillige Familier ganske er udd0de.» 

Det haendte om vinteren 1808 — 9, at afdelinger, 
som skulde paa forpost, maatte la endel af folkene 
ligge igjen hjemme i kvartererne, saa de andre kunde 
faa deres klaer. Synnestved fortaeller i januar, at «bare 
Laaret staaer frem i denne haarde Kulde, og mange har 
kun en Fille, der skal betyde Skiorte og kan for Nogen- 
hed ei mere gjore Tieneste». 

I Kristian Augusts rapporter laeser vi det samme 
som ovenfor. «De i Felten Hggende Tropper var hen- 

imod Hosten naesten aldeles n0gne,» — «man 

saae Folk marschere mod Fienden, uden at de i Ordets 
egentlige Forstand kunde skiule deres Nogenhed; thi 
man kunde virkelig see den nogne Krop paa flere Steder. 
Saaledes paaklaedte maatte de i en ublid Aarstid bivoua- 
quere og dertil lide Sult.>> — 

«F0lgen af en Campagne uden de fornodne Klaeder 
og Levnetsmidler begj^ndte mod Vinteren alvorlig at viise 
sig. Smitsomme Sygdomme udbr0d» 

Befolkningen i graenseegnene — ligesom mange 
andre steder led overordentlig meget. 

«Der fandtes Huusmandspladse,» skriver prinsen, 
«i Idde og Marker Fogderi, hvor alle Menneskerne vare 
bortdodde og Huusene stode aldeles tomme.» 

Alle disse lidelser, de bar det norske folk, bonder 
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som borgere, civile som militsere med den samme seige 
taalmodighed. Der hortes ikke en klage. — Og krigen 
varte. 

Leirdolerne blev liggende i Kongsvingertrakten hele 
1809 med. De blev heninder uafladelig anvendt til for- 
posttjeneste ; de var sagtens kjendt paa de kanter nu snart. 

En eiendommelig krig! lOde december 1809 slut- 
tedes fred med Sverige, og i midten af januar 1810 
begyndte leirdolerne at marschere hjemover igjen til 
sine kjaere Qelde. 

Det var nok daarligt baade med sko og klaer nu 
efter den lange forposttjeneste, men det sa de gamle, at 
de taenkte ikke paa det engang, da ordren lod, at nu 
skulde de hjem igjen. Det var lang vei hjem til Leirdal, 
dyb sne, koldt var det ogsaa; men det gik med sang 
og j libel hjemover. 

I de forste dage af februar var de atter i Leirdal. 
Da var der modt frem folk fra mange bygder rundt om- 
kring for at se paa gutlerne sine, og hvor fattigt det 
end var i hjemmet, lidt godt med til soldaten skulde 
alle ha. Men nogle kom og fandt ikke gutten sin; ban 
laa derborte ved svenskegraensen. Da blev det sorg ogsaa 
i mange hjem. 

En af dem, som ikke kom hjem, var Ola Thomas- 
son, ban som blev saaret ved stormen paa Skansgaarden. 
Han fik en kugle, saa skinnebenet knak, og da han vilde 
springe videre paa den saarede fod, stupte han; baade 
skinneben og legben var tvert af. Stumperne stak ud. 
«Laangt blir det heim til Sogn, saar er foten og lite 
hugna blir det no med dansen,» sa han, da han for- 
s0gte paa at hinke tilbage fra kamppladsen. 
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Nogle af folkene, de gifte fornemlig, fik reise hjem; 
men resten maatte straks til Bergen. Krig havde vi 
jo fremdeles med engelskmanden, og byens borgere 
kunde ikke verge om sin egen by, De var ikke exer- 
cerede. 

Men en dygtig fest holdt bergenserne for de hjem- 
komne soldater, som nu skulde paa faestningsvoldene. 
Det er sandt. 

Bergenserne fik da se, hvorledes soldater saa ud, 
som kom hjem fra et felttog. Fillede og forrevne var de, 
man kunde se ind paa nakne skindet. 

Leirdolerne var allerede vel kjendte, da de kom. 
Stygge saa de ud i sine graa og gronne uniformer, det 
var lidet staseligt ved dem. Men naar ban Ivar Kjorkje- 
teigen kom med de to kuglehuUerne gjennem batten sin 
og ^t gjennem randselremmen sin, og naar man saa 
den hole, rake Hans Lem komme marscberende, ban 
som bavde danset balling midt i kugleregnen, og som 
bavde danebrogstegnet, da ropte bergenserne burra, flok- 
kedes om dem og ropte burra igjen, 

Hans Lem blev netop i de dage loitnant. Tapper- 
bedslen! — Det var ikke ofte det baendte i vor baer, 
at en kar fra soldat kunde svinge sig op til loitnant. 

Det var en stram og kjaek loitnant. 



N0d i h]emmet. 

<Saa lakked og led det til krigens tid 

i attenhundred og ni. 

Endnu gaar sagn om de trcengsels kaar, 

som folket da stedtes i. 

Engelske krydsere stcengte hver havn, 

I landet var misvekst og ned^ 

den fattige suited, den rige led savn, 

to kraftige arme var ingen til gavn, 

for deren stod sot og ded.^ 

Ied soldaterne ondt paa graensevagt og faestningsvagt, 
-^ saa led de, som hjemme sad, ikke mindre ondt. 
Det var fattige bygder der inde i Sogn, hvor armod 
og nod trued saa mangen en allerede i fredens dage; 
og nu kom krigens med udkommandering af de kraf- 
tigste maend, baade gifte og ugifte, nu stansed handel 
og vandel, kornet steg i pris, uaar kom til, hungers- 
noden blev gjest i de mange smaa hytter ind under 
Qeldvaeggen eller oppe i stenroiserne. Folket derinde, 
vant til at kjaempe seigt og trottugt og med dette eien- 
dommelige lyse sognehumor, kom dog ofte paa fortvi- 
lelsens rand. Det blev kun barkebrodet at ta til. Alme- 
barken var bedst, men af furubarken var der mest, og 
mangen skogteig blev snauet for at skaffe mad. 
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Daarlig mad! Thi barkebrodet gav liden naering, 
og barna isaer havde ondt for at taale det. Der var 
mangen hjerteskjserende tung stund for en fattig mor 
dengang. Manden var i krigen eller borte aar efter 
aar, enten var ban udskreven til Leirdalske kompani 
eller til Bergenhusiske grenader- eller musketerbataljoner, 
bun vidste ikke, om ban var saaret eller syg, — og bjemme 
sad bun med smaabarn, der blev graableke og magre 
af suit og alskens savn. 

« Manges jammerlige og kummerlige Ansigter lod mig 
kun altfor tydelig laese den bon: givos Br0d!» Saa beder 
det i en presteindberetning fra en bygd der vesterpaa. 

Det var ikke let for soldaterne beller at bolde 
modet og det muntre sind oppe, naar de vidste, bvor- 
ledes det stod til bjemme. 

Der gaar mange sagn om bin nedens tid inde i 
bygderne og om den forbandelse, der lystes af liver og 
en over engelskmanden og svensken, som paaforte os 
en saa grusom og uretfaerdig krig. En mor glemmer 
ikke saa let sit udsultede barns eller sin raske sons 
dod borte paa graensen, langt, langt borte. Det var 
engelskmandens eller svenskens verk. 

Der bar vaeret lige til det sidste maend og kvinder, 
som bar kunnet fortaelle om bine tider. Blandt mange 
vil jeg naevne veteranen Tomas Holsaeter, som dede 107 
aar gammel, Kjesti Eyolfsdotter, som dode 106 aar gam- 
mel ber for to aar siden, og gamle Marita Ivarsdotter, 
som dode nu ibost, datter af den ved Mobaek faldne 
Ivar Knutsson Breistodlen eller Haeg. 

Fra et af nodsaarene derinde fortaelles der, at en 
dag kom en udsultet valdriskone over Qeldet ned til 
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Sogn. Hun var en soldaterkone, soni sad der oppe i 
en liden husmandshytte med mange smaa. Det var 
blit grontaar i Valdres, kornet blev ikke modent, og 
det blev slig en svaer suit. Barna hendes blev blekere 
og blekere, syge; det var doden, som grinte saa tydelig 
ind i hendes fattige stue. Man suited rundt onikring, 
liden eller ingen hjaelp var at faa. Men over paa den 
anden side af de svaere fjeldene, inde i Sognebygderne, 
der pleied kornet at modnes mere aarvist, hun maatte 
ha lidt mel til at stro paa barkebrodet; barna, barna 
hendes! Saa tog hun tiggerposen paa ryg og la ivei over 
svaere fjeldvidden. Den er farlig den, der skal djervt 
mod til at saelle over den for ukjendte folk, og fra Qeldet 
lied til Sognefjorden gaar det ofle stupende brat. En 
mors kja?rlighed viste baade ret vei over Qeldet og ned 
til dalen, — og saa var det at faa lidt mcl i posen sin. 
Nod og mangel hvor hun vendte sig. Men en naeve 
mel hist og en naeve mel lier kom da i posen. Hun 
kom ogsaa ind paa prestegaarden i en af de inderste 
bygder for at klage sin nod for «ho mor», selve preste- 
frucn. Der var mange, som skulde ha af prestegaards- 
stabburet den gang, man havde nok med sine mange 
egne hungrende. Men her var noden saa skrikende; de 
fillete klaer, de saare fodder, det udmagrede, fortvilede 
ansigt talte et sprog, som maatte aabne for den sidste 
melbinge. Og valdreskonen kom op paa stabburet, og en 
osc eller to blev heldt i posen hendes. Der randt lidt 
mel udenfor, saa det syntes hvidt paa det skidne af mange 
fodder solede gulv. Da la konen sig ned paa sine knae 
og under taarer slikked hun op hvert lidet melfnug. 
Det var uveir i Qeldct, men konen maatte afsted. 

H — //. Angell: Kaptein Ji'irgonsen o^ leirdolerne lians. 
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Hjenime sad de sultne og syge barn og vented paa 
mor — og far. — — — 

Man reisle langt i de dage for en naeve mel. 

0vreb0gaardene i Hafslo var ikke af de daarligste, 
men ogsaa der blev et aar neden saa stor, at mel ikke 
fandtes, fortaelles der. Saa satte seks mand sig til aarerne 
i en seksaering og rodde hele SogneQorden ud. Den er 
20 mil lang. Saa drog de over Sognesjoen og sydover 
Bergensleden belt til Bergen. Der fik de, for alt det de 
havde at kjobe for, nogle skjepper korn, og med det rodde 
de den langc veien hjem igjen. De brugte syv uger til 
den faerden, og de kom hjem med 2^1% skjeppe. De 
seks mand gik straks til kvernen for at male det dyre 
kornet. Nu skulde der bli mel til at stro paa barke- 
brodet. Det var holke, og da den ene af dem skyndte 
sig hjemover, snubled ban, og der faldt noget af melet 
paa jorden og tables. Da satte ban sig til at graate soni 
et lidet barn. Og det var en .stor, sterk kar. 

Slig gaar endnu sagnene i bygderne. 

Der var ikke salt engang i Sogn at faa kjobt. 
Saa blev der sendt did svaere jerngryder fra stoberiet 
i Moss, forat man kunde koge sig salt selv. Gryderne 
veied op imod de 100 kilo, og ned gjennem Vindhedla 
og Galderen kunde de ikke fragtes paa vanlig vis. En 
sterk kar i Leirdal bar saa paa sin ryg gryderne over 
Qeldet og ned gjennem dalen. Der gik en favn god 
bjerkeved til, for at faa kogt ud en skjeppe salt af 
Qordvandet. 

Saa fattigt det end var i bygderne derborte under 
krigen, saa fandt man alligevel raad til at samle sani- 
men baade mad og klaer til soldaterne i felten. Der 
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sendtes mange gode hesteklever over Filefjeld i hin 
krigens tid. De skiilde belt til grsensen. Det heder da 
ogsaa, at soldaterne uiidertiden levede bedre end folket 
hjemme. 

Det er ikke godt at finde ord for denne rerende 
gavmildbed, dette trofaste faedrelandssind, denne seige 
udholdenbed gjennem de mange og lange krigens og 
nodens aar. 

Om offervilHgbeden i de fattige bygder vesterpaa 
skriver biskop Nordahl Brun : «Man frembragte alt 
muligt med en Samvittighedsfiildbed, som bavde det 
vaeret Britten tilborende Varer, eller som skiilde den 
giiiile Feber krobet ud af det uldne, nogen vilde tilbage- 
holde. Huusmandens Hustrii glemte den tilstundende 
Vinter og hendes balvnogne Smaae. — — — Oldinge 
gave Skoe og Stromper, nogle vel en Smiiule brugte, 
men lidet eller intet slidte, for selv indtil viidere at gaae 
barfodede, som da de vare Drenge og vogtede Kvaeg. 
Ja! ofte af den mindste Gave fremlvste den storste 
Kiaerlighed. » 



Paa vagt igjen. JQrgensen forlader leirdelerne. 

« 17 Xordmcptid oil syngc for Xorge en Sang, 
hun har vel forijent den og faar den en Gang 
paa slerkere Maal, mod Kanoner til, 
hvis cUers hun Igstcr og and re vil » 

lijornson, 

Laeiige fik ikke leirdolerne lov til at were i ro. I 
d begyndclsen af 1811 saa det atter iid til fiendt- 
ligheder med Sverige, og de forste, som sendtes afsted 
over fjeldet til 0stlandet, var leirdolerne. Kompaniet 
hedte nu «Leirdalske jaegerkompani». 

Til engelskmanden havde de intet set i Bergen, ban 
bare laa og liirte ude mellem skjaerene efter fattige 
fiskerbaade og nordlandsjaegier; saa fik de traske afsted 
ostover for at komme ikast med svensken, det var da 
forholdsvis en real kar. 

Det var i april maaned, at leirdolerne saa for 
tredje gang drog over Filefjeld med dets snefonner og 
bakkede veie. De kom til Hadeland, vented der paa 
en del andre bergenhusinger, og saa marscherte de ikke 
til svenskegrcensen, men til — Larvik og Kristianssand. 
Svenskerne lod til at ville la os vsere i fred indtil et be- 
leiligere tidspunkt, derfor var det atter engelskmanden 



I 



— 117 — 

vor opmerksomhcd udelt maatte rettes paa, og vagt 
gjoriiig paa vore kystbefaestninger blev paany leirdoler- 
nes beskjaeftigelse. 

Til kamp kom det ikke under hele turen paa 0st- 
laiidet og til Kristianssand. Ikke med engUenderne i alle 
fald. Men uden et krigersk evenlyr paa sit ruUeblad 
kom de dog ikke hjem. Eventyret var ikke af beldigste 
slags. Det var en lei historie. 

Kaptein Barstad forta?ller i sin «Leird0lernes saga», 
at paa veien mellem Larvik og Kristianssand kom leir- 
dolernes baglrop en dag til en skydsstation i Bamble. 
Anforeren for troppen bed Andris Raa; ban var en 
rask kar, som bavde udmerket sig ved Here leiligbeder 
under krigen, og var derfor nylig bHt udnaevt til ser- 
gent (kommandersergent). Han syntes formodentlig, at 
ban nu maatte ba lov til at ta sig en del fribeder, eller 
maaske vilde ban feire sin udnievnelse. I etbvert fald 
rekvirerede ban bnendevin af skvdsskafTeren. Denne 
havde ingen forpHgtelse til at bolde gjestebud og sa 
nei. Men det skulde ban nodig ba gjort. Fra skjaen- 
deri til slagsmaal pleier det ikke at vaere langt bos 
sogningerne, og det l)ar snart ibop mellem Andris og 
bans soldater paa den ene side og skydsskafFeren og 
hans folk paa den anden side. De sidste fik ynkelig 
juling, blev kastet paa dor, — og saa forsynte leirdolerne 
sig af bjertens lyst. De boldt stort g^jestebud, spiste 
sig stappende niiet, drak sig fuld og la sig saa til at 
sove feslen ud. Andris Raa kom «i uleiHgbed», som 
ventendes var, og det boldt paa at bli bam dyrt det 
braendevinet i Bamble, men kaptein Jiirgensen gav 
bam saa gode attester, at Andris slap med skrsekken. 
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I Kristianssand saa leirdolerne heller intet til engelsk- 
nianden ; de gjbrde en del vagttjeneste, det var det hele, 
og ud over hoslen kom ordre om at marschere til 
Stavanger for derfra at ro til Bergen. De kom til Ber- 
gen forst i november efter at ha slidt en del ondt under- 
veis og havt nogle nye speklakler med skydsbonderne. 
Sidst i maaneden kom leirdolerne hjem igjen til 
Sogn efler en lang rotur. De fik feire jiilen hjemnie 
og hvile lidt ud. Det var dem af kompaniet, soni 
nu havde veeret borte fra sit hjem belt siden bosten 
1807. De var belt bereiste. 

Havde aaret 1811 ikke just vaeret saa nierkeligt 
for leirdolerne selv, blev det saa meget merkeligere for 
deres chef. Han maatte forlade dem. Paa grund af 
nogle dumnie skriverier, kom ban paa kant med sine 
overordnede, og tilsyneladende blev ban i unaade for- 
flyttet. Han blev imidlertid straks efter major, saa det 
ser ud, som om bans overordnede bar havt fiildt oinene 
aabne for, hvor dygtig ban havde vaeret, og hvilken kraft 
ban var. De dumme skriverier kan tildels ogsaa ha 
kommet af, at ban ikke var synderlig stiv i dansken. 
Det er visselig med megen sorg, at Jiirgensen bar 
forladt leirdolerne, som ban havde fort frem til haeder 
og berommelse i flere aar, og som passede saa ud- 
merket til bans egen karakter. Sikkert er det, at Jiir- 
gensen altid mindedes sit forste kompani med megen 
bengivenbed. 

Leirdolerne paa sin side havde ogsaa laert at holde 
af den morske, strenge kaptein med det varme hjerte- 
laget. Efter de mange strabadser og farer, suit og andre 
lidelser, de sammen havde udstaal, var de kommen bin- 
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anden naer paa denne inderlige maade, som er saa 
eiendommelig for soldater og deres befalingsmaend i krig. 

De var kommet til at holde af ham, tiltrods for 
at de havde svunget tolleknivene over hans hode og 
sat bajonetterne mod hans bringe. De havde leert at 
indse, at det netop var en kaptein for dem. 

Krigshistorikeren, oberstloitnant Schnitler, som per- 
sonHg kjendte Jlirgensen og af ham selv havde faat 
vide saa mange traek om hans soldater, siger: «L9er- 
dolerne med sin livlige, letbevaegelige Karakter, sin 
utraettelige Udholdenhed, sin Raskhed, sit uforfaerdede 
Mod og tillige sin Ubaendighed vare Soldater, der syn- 
tes som skabte for ham.» 

Han fik altsaa ikke fore leirdolerne frem til kamp i 
1814. Det er ofte antat, at han ogsaa i dette felttog, hvor 
leirdolerne om miiHgt blev endnu mere briigt end i 
1808 — 9, var chef for dem; men dette er ikke tilfael- 
det. Fra dette felttog fortaelles om ham, at han viste 
den samme frygtloshed og djervhed som altid. Ved 
Langenaes skanse havde han f. eks. staat oppe paa vol- 
dene og hensynslost udsat sig for tiendens kugler. Han 
stod, som om der var fred og ingen fare. En af hans 
kamerater havde bedt ham forlade den farlige post. 
«H0rer du da ikke, hvor kuglerne piber dig om 0rene?» 
havde han spurt. «Den kugle, som piber, skader ikke,» 
var Jiirgensens rolige svar. Han blev staaende. 

Saa kom freden og foreningen med Sverige. Jiir- 
gensen skjonte sig lidet paa det hele. Havde han kun- 
net folge alene sin personlige lyst, mener man, at han 
havde gjort som de tre unge loitnanter, Rye, Schleppe- 
grel og Helgesen, forladt Norge og sogt ud til det Eu- 
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ropa, hvor man endnu havde brug for tapre, dygtige 
officerer. Men Jlirgensen var gift og for gammel. I 
1818 kom den store indskraenkning af haeren, og han 
sogte sin afsked. Han havde faat sit nye faedreland 
kjaert, det land, som han havde givet sit bedste arbeide, 
og for hvilket han saa ofte havde budt livet sit frem; 
han reiste ikke tilbage til det aabne, rige Slesvig-Hol- 
sten, men slog sig ned midt mellem vore Qelde. Han 
valgte sig en liden fredlys plet paa Ringerike. Her 
bodde han paa gaarden Rytteraker indtil sin dod. 

Fra bans Ophold paa Ringerike gaar der endnu 
mangt et frasagn. Han var og blev den samme original, 
majoren med det barske ydre og det varme hjertelag. 
Ringerikingerne Uerte ham at kjende fra mange af de 
samme sider som tidligere leirdolerne. Han var den 
samme gjestfrie, dyrevenlige og ungdom'skjaere mand 
som for. 

Mangen gammel krigskamerat skal ha siddet limt 
mellem vaegge bos Jurgensen. Da var det altid krigen, 
som kom paa tale, og da kunde majoren ofte paany 
bli saa begeistret, at han svinged den lange merskums- 
piben sin som en dragen sabel, og bans tale blev ufor- 
falsket plattysk. Leirdolerne fik altid det bedste skuds- 
maal af ham, og saa ofte han paa nogen vis kunde 
fmde nogen anledning, sendte han en kameratslig hil- 
sen ind til sine gamle kampfaeller. Naar loitnant Ru- 
mohr til Rikheim, son af bans gamle premierloitnant 
og senere selv chef for leirdolekompaniet, kom til 0st- 
landet, maatte han endelig laegge turen indom Ringe- 
rike, og ban slap ikke fra Rytteraker paa de forste 
dagene. Da maatte noiagtig rapport gives om alle majo- 
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reus gamle soldater og om de faldnes og saaredes efter- 
ladte. Loitnant Lem fik altid en saerskilt hilsen. Ji'ir- 
gensen var stolt af Lem, det var <hans» loilnant, som 
han havde fiindet i geleddet, og som havde danset sig 
til loitnantsepauletterne foran geleddet under kuglernes 
hvinende musik. 

Jtirgensens liv og levnet paa Ringerike liorer ikke 
egentlig denne bog til. Der skal kun fortaelles et lidet 
karakteristisk traek fra bans gamle dage deroppc. — 
Han var som naevnt meget ungdomskjaer, og han laged 
gjerne istand fest for nngdommen. Han var glad med 
de glade og folte sig iing med de unge. En vinter 
skulde der viere iingdomsgilde hos ham om kvelden; 
men om formiddagen, da han vilde gaa over den is- 
lagte HolsQord, faldt han g^jennem og holdt paa at 
driikne. Han holdt sig dog saa laenge fast i iskanten, 
at folk kunde komme til og berge gamlingen. Han 
maatte, saa nodig han vilde, tilkois. Men selskab skulde 
der vaere lige fuldt. Han vilde ikke narre ungdommen. 
Under festen var en af gjesterne inde ved bans seng 
og havde da ytret, at det maatte ha vaeret forfaerdeligt 
at ligge derude i isen og ikke ha nogen udsigt til bjaelp. 
«Ja, jeg laa saamen ogsaa den bele tid og taenkte, at 
idag blir det neppe noget selskab hos dig, Jurgensen!» 

Det er den samme freidige djervhed lige ind i doden, 
som man ogsaa kunde linde hos Jilrgensens gamle gutter 
— og kan finde den endnu og undertiden i en uhyggelig 
grad hos sogningerne. Kjendt er historien om de to 
sogninger, som vinterdagen gik fra tjeldet ned mod dalen. 
Den forste glider paa sneda^kt bolke og ruUer ned over 
mod et stup. Han faar tag i en sten og blir hiengende 
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over afgrunden. Kanieraten kaster et taug ned til ham, 
men han magter ikke at gribe det. Hans kraefter er 
udtomte. «No kjem du i gravel, ()la!» skrek han op 
til kanieraten, idet han slap taget og forsvandt i dybet. 
80 aar gammel dode den gamle major. Han ligger 
begraven paa Hole kirkegaard. En stor jernplade daekker 
baade Jurgensens og bans trofaste hiistrus grav. Inde 
i en krans af ekelov staar skrevet de enkle ord : 

xMAJOR WILHELM 

jCrgensen 

bidder af danebrog 

f0dt i schleswig 

1762 

D0D PAA RINGERIGET 

1842. 

Sondag den 21de jiili iaar feiredes ved Sogns 
bataljoner en mindefest i anledning 100-aarsdagen for 
Leirdalske kompanis oprettelse. Den dag var Jiirgensens 
grav rigt blomstersmykket. Sogns bataljoners officerer 
havde sendt den gamle vaabenbroder en hilsen ved en 
krans. Paa en anden stod de faa, men talende ord: 

«Fra leirdolerne og aard0lerne!» 

Det var bans gamle kompani, som ogsaa vilde 
sende en hilsen til sin tapre chef. 

Jeg ved ingen bedre ord at ende bans saga med 
her end de, livormed oberstloitnant Schnitler mindes 
den gamle major: — — — «de, der kjendte ham, 
naevne som oftest bans Navn med et Smil over alle 
bans Egenheder; men bag disse laa et varmt og frygt- 
lost Hjerte, og som en af Faedrelandets tapreste Krigere 
bor han altid mindes med aerbodig Taknemlighed. » 



Den gamie iaitnant. 

«//a/i setl sd mcingeii blodig dag^ 
s(i manga faror delat, 
ej segrar blott, men nederlag, 
hvars sdr ej tid bar helat.* 

L0itnant Lem l)lev ogsaa forsat fra Leirdalske kom- 
-^ pani, men noget for end bans kjaere chef. Lem 
steg ogsaa i graderne, blev premierloitnant hos valdris- 
erne, men var saa heldig at komme tilbage til sine 
egne folk og deltog saa med dem med udmerkelse i 
felttoget 1814. 

I 1818 tog Lem ligesom Jiirgensen sin afsked. 
Men medens Jurgensen fandt sig, som naevnt, en af de 
lyseste pletter, han kunde finde i hele Norge, noied 
Lem sig med en stiie inde i Aardal i sin hjembygd, 
mellem de svarteste, vildeste fjeld, som Norge omtrent 
eier og bar. Derinde bodde lian nn sin meste tid og 
vel fornoiet med den lille pension, som staten gav bam. 
Det fortaelles, at Lem var saa stor og pensionen 
saa liden, og dermed ogsaa buset bans, at ban ikke 
kunde ligge udstrakt i sin egen seng. Han var en 
stram kar og vilde ikke i laengden finde sig i den 
krokete stilling. En dag tog ban en oks og bugg bul i 
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vaeggen ret ud for sengen, — saa stak leitnanten fod- 
derne sine ud gjennem vaeggen og kunde nu ligge iid- 
strakt. Han slap at frj^gle for at bli kroket for tiden. 
Da vinteren kom, spigred ban en kasse (nogle siger 
en tonde) fyldt med hai fast til viBggen udenfor hullet. 
Nu havde han det godt og vel i alle dele. Han var 
«ein sutalaus kar», som sogningerne siger. 

Han var som en hovding der i bygden den gamle 
loitnant. Til dagligdags gik ban omtrent klaedt som 
folket flest; men lil boitids, da trak ban i den gamle 
«mundur>, og da bavde ban «tcgnet» paa bringen og 
kaarde ved siden. Folket syntes, at ban satte glans 
paa bele bygden, og ingen fandt det underligt, at \0\i- 
nanten da satte sig overst i kirken. Jiirgensen bavde 
laert bam at gjore saa. Og da sad alle de gamle vete- 
raner naermest loitnanten. Selv ungdommen veg til- 
side, naar de gamle soldater kom. De bavde vaeret 
med i krigen de, bavde vovet og givet mere, end de 
andre maaske nogensinde fik leiligbed til. 

« Heil og sael ! » 

<Gud signa dikka!^ blev der svaret. 

Uvist af bvilken grund ilytted Lem senere ud til 
Seimsdalen, en fjerdings vei ud i Aardalsfjorden. Her 
bodde ban i en liden rokestue op under gaarden Seini. 
Den kaldtes «L0tnansstova». Han likte sig nok bedst her, 
I Seimsdalen bodde tlere af bans gamle veteraner, som 
ban boldt meget af. Det var f. eks. ban Andris Seim 
og ban Jakob i Steinbaugen, ban som baited efter den 
kuglen ban lik i laaret ved Mobaek, og det var han 
Tbomas Hermundsson fra Aarebro. Paa otte steder i 
Seimsdalen braendte man den tid braendevin, saa det var 
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ikke vandt om en skjaenk, om de kom paa besog de 
andre ganinielkarerne, soni f. eks. «Simogutterne », han 
Andris, Ivar og han Jo, eller han Thomas Eiriksson 
Svalheim og Bololf og Ola Eirikssonnerne fra Vass- 
bygden. I)er blev drukkcl kan haende mere end godt 
var hos Lem ; men i den tid tog man det ikke saa 
n0ie, og Lem vilde gjerne vaere gjestfri og traktere med 
det, han havde. Naar Lem kom hjem fra Leirdalsoren 
efter at ha ha^vet pensionen sin, da vanked der altid 
traktement. Om det saa var ho vesle Anna paa Seim, 
saa skulde hun ha en sukkerkringle. 

En vinternat blev der i Seimsdalen som over hele 
indre Sogn et Herrens veir. Det losned oppe i fjel- 
dene med skred, saa baade jord og sten railed udover, 
sopende, feiende med sig huse, folk og fae. Det braked 
og dundred los, som om torden og jordskjaelv gik paa 
fn gang. Mange nienneskeliv strog med den nat. Folk 
flygted, der hvor man kunde flygte. (iamle Johannes 
i Steinhaugen mente, han var for gammel til at flygte, 
han var soldat og kunde bli paa sin post. Saa sad 
han og vented vinternatten lang. Skred gik paa skred 
onikring den vesle hytten bans. Den sidste «skrea» tog 
den, — og paa fjorden rok alting. Slig fandt den 
veteran sin dod. 

Man maa ikke viere livraed derinde. 

Hvor gammel Lem blev, ved jeg ikke, men han 
dode sottedoden. -Han havde det ikke godt paa det 

 

sidste, » fortalte Anna Seim mig, en gammel kvinde, 
begavet med en sjelden hukommelse. Men han klaged 
aldrig; var fornoiet, naar han fik stelle med sine lakse- 
garn, som han selv bandt, og naar nogen vilde se ind 
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til ham. Julekvelden tilbragte han altid hos Andris 
Seim. Da kom den gamle leitnant i sin mundiir og 
med tegnet paa bringen. Han var saa pudset bg fin, 
at det skjen af ham. Og loitnanten blev sat i heg- 
saedet, og det bedste baaret frem for liam, tre lys stod 
paa bordet, et lige oppe ved loitnanten. Der stod slig 
respekt af ham, at det var bare de aeldste, som sad ved 
langbordet og talte med ham. Han var vel vakker, 
naar han sad der i hogsaedet. Han havde slig en aaben, 
bred pande, haaret var stroget bagover, oinene var store 
og kvasse. Naar han talte om krigen, da var det, som 
om det Ivste af dem. Svenskerne kunde han ikke like, 
han blev altid morsk i maelet, naar han talte om dem. 
Hvorfor skulde de gang efter gang fare med ufred mod 
osV Saerlig blev loitnanten arg, naar man talte om 
krigen i 1814. Havde ikke alting vaeret op og af- 
gjort i 1809 V Og saa kommer de igjen et par aar 
senere for at ta ig.jen hos os, hvad de havde mistet i 
Finland! Det var daarlig gjort! 

Han kunde fortaelle om de nodens aar, som gik 
over vort land i hine tunge krigens aar, og da kunde 
de, som ikke havde vaeret med paa graensen, ogsaa be- 
rette sit, om suit og misaar, om barkebrodet og de 
nedhugne skogene. Men samme seige, samme friske 
mod havde der vaeret. 

<Jag sag et folk, som kuude allt, 
blott ej sin are svika ; 
jag sag en har, som fros och svalt 
ocli segrade tillika.» 

Det kunde gamle Lem trygt sige med Runeberg. 
Og vi kunde gjerne laegge til det vers ogsaa : 
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«I farans stuiid, i strideus brand 

hvad mod hos deiine skara ! 

Hur kunde, arma fosteiiand, 

dii dock sS alskadt vara, 

en kSrlek fa, sa skon, sA stark < 

af dem du nart med brod af bark !» 

Lem talte ofte om sin ganile chef, og da altid 
med de storste lovord. Jiirgensen var en real kar og 
en tapper kar, — og dermed fik al kritik forstumme. 

En dag rygtedes det, at landets kronprins vilde 
komnie gjennem Sogn. Det var den senere kong Karl 
(«XV»). Han kom paa sin faerd ogsaa til Aardal — 
eller var det til Leirdal niaaske. Blandt den frem- 
medte almue var ogsaa den gamle loitnant. Han var 
i civile kla?r. Den gamle uniform var nu for falmet 
og slidt. Han havde nok provet den, men han var 
bange for, at de fine fremmede skulde kunne more sig 
over hans hiedersdragt ; — den lik saa heller bli hjemme. 
Kan hsende var der svensker ogsaa med i folget, og de 
taalte vel ikke synet af «baggemunduren». Men korset 
hang han paa sin frakke. Han retted op sin lange krop 
og marscherte afsted. 

Prinsen la straks merke til den gamle militaer, 
som var lige saa hoi som han selv, et hode over alt 
folket, og som hilste ham paa soldatervis, — hatten 
af, haelene sammen, fast blik midt imod. Prinsen havde 
hilst paa ham og spurt ham om flere ting. Lem havde 
nok syntes, at prinsen, Norges vordende konge, var 
noget for lidet inde i norsk krigshistorie. 

«Hvorfor fik du det der korset ?» havde prinsen 
spurt tilsidst. 

«Jeg var forste mandpaaskansenden ISdemai 1808.» 
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— — — <I)ii liar vist vaeret forste mand ellers 
ogsaa du, > sa prinsen smilende. Han saa med be- 
undring paa den staute, gamle soldat. 

Leni vented lidt med svaret, men saa sa ban fast 
og rolig og med selvfolelse : 

«Det tor vel baende det, prins; men jeg bar ikke 
lagt saa noie merke til det.» 

Prinsen trykked den gamles baand. Og folket stod 
beundrende omkring og saa paa den unge, vakre prin- 
sen og den gamle, morske loitnanten sin. 

Det fortaelles, at Lem den dag drog bjem til sin vesle 
bytte mellem de svarte fjeldene med et lyst minde mere. 
Prins Karl kunde smile slig, at det gik varmt gjennem 
bjertet paa en, oinene bans kunde h^se som en vaarsol. 

Det var, som om Lem blev forsonet selv med sveii- 
skerne efter den dag. 

Saaledes bar jeg som liden gut bort berette om 
dette mode. 

Men det fortaelles ogsaa, at prinsen bavde forbort sig 
lidt naermere om den bistre, gamle loitnant og bans kors, 
og at prinsen bavde faat at vide baade om bans tapperhed 
og om, at det var Lem, som bavde grebet den svenske 
baronen paa Jerpset. Prinsen bavde da sagt til Lem, 
idct ban bavde pegt paa det enkle solvkorset bans: 

«Enten bar du faat for meget eller for lidet.» 

Lem bavde rettet sig op i sin fulde boide og 
djervt svaret: 

« Ja, det bar altid vaeret min mening ogsaa det, prins, 
at enten bar jeg dra^bt for mange eller for faa svensker.» 

Prinsen skal ikke ba tat svaret ilde op, men vaeret 
rigtig blid mod Lem. 
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Sikkert er det, at prinsen senere som konge altid 
havde et saerlig godt 0ie til leirdalskompaniet og paa 
manovrer altid opsagte sogningernes leir for at se paa 
soldaterlegene og paa al den styr, de rapfodedc og kjap- 
mundede folk kunde holde. 

Lem overleved sin kaplein i flere aar. Saa sluk- 
ned han en dag nede i sin fattige stue, slukned ligesom 
den tyrispik, som borte i vaeggen pleied at vaere hans 
eneste belysning i de lange vinterkvelder. Det hlev 
en staselig begravelse. De gamle soldater, som endnu 
leved, modte frem, nogle haltende, nogle skjaeve i aksel 
eller side, — nsaaret var jo ikke saa mange af dem 
kommet hjem igjen. Nn strammed de sig op, saa godt de 
kunde. Han Thomas Hermundsson fra Aarebro bar 
«h8ederstegnet» og Henning Lem kaarden. 

Paa Aardal kirkegaard ligger han begraven. Men 
hvor er graven? Traakket ned, vanvyrd, slig som sol- 
datergravene borte ved graensen, slig som de er det 
paa saa mange steder i vort land. 

Men engang vil aardolerne saetle loitnanten sin en 
baiilasten, og der skal der staa: 

«Stenen reistes til minde om den tapre loitnant 
Hans Lem. Han var den forste paa skansen.» 

Og den sten skal viere lang og retlinjet og grov- 
skaaren som loitnanten selv, uden stas eller forgylding 
og polering; og ordene skal vaere skrevne paa egte 
godt, gammelt, realt sognemaal. 

Saa kan aardolerne ved at haedre sin tapre loitnant 
ogsaa haedre sig selv, og de kan ved stenen mindes den tid, 
da deres faedre var med at riste runcr i vor frihedssaga. 



9- // Angell: Kaptein Jiiigensen og leirdelerne hans. 



1814. 

<Dii Gild, som gau oss dette land, 

hjelp OSS del triitt aa verja ; 

og staa som bredre hand ved hand 

mot kvar, som vil del herja! 

Del hege, dgre ord, 

som vore fedre svor: 

aa standa fast som fjelU 

til gamle Dovre fell, — 

del ord lat sener sanna!^ 

Blue. 

Sagaeii om kaptcin Jiirgensen og leirdolerne hans er 
nil igrunden til ende. Men det tor maaske vaere, 
at man 0nsker at hore lidt oni, hvorledes det senere 
gik leirdolerne under resten af krigsaarene, og her skal 
da nsevnes folgende. 

I kaptein Jiirgensens sted som chef for leirdolerne 
kom kaptein Amund Wiegh. Han var en ovrevaldris, 
altsaa omtrent af samme slaget som leirdolerne selv. 
Den nye kaptein var en ung, rask officer, som passed 
udmerket for leirdolerne, og man horer kiin godt og 
vel om kaptcinen og hans folk. Men Jiirgensen var 
det nu ikke alligevel. 

I 1812 var der misaar over hele landet. Noden 
var stor i mange l)ygder og ikke mindst i Sogn. Om 
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sommeren lied det, at nu maatte vi helave os paa krig 
igjen med svenskernc, de havde faat hjaelp af sine gamle 
uveniier, russerne, til at ta paa Norge. Ingen kiinde 
skjonne, hvorledes alt dette hang sammen; men sol- 
daterne blev indkaldt til Leirdalsoren og en del bergen- 
husinger var allerede marscherte over FileQeld. 

Det blev intet af ndrykningen den gang. Sven- 
skerne vilde vel vente til et beleiligere oieblik, og sol- 
daterne slap lijeni igjen til de sultende familier. 

Men hjemme blev de ikke laenge denne gang heller. 
Tidlig om vaaren 1813 kom paany befaling om, at 
soldaterne skulde mode. Man frygtede iftjen for sven- 
skerne. 

Og denne gang bar det da over Qeldet med dem 
allesammen. 

Krigen brod Ibrst ud i September 1813; leirdolerne 
kom da sfraks paa gra?nsevagt og til en afveksling ned 
til Fredrikshaldskanten. Her var de straks med paa 
en storre expedition ind i Sverige, hvor der blev gjort 
en del fanger. Forresten gik vinteren med vagtgjoring 
og delvis fr)\sing og suit. Til svenskerne saa man lidet. 
Karl Johan var med den bedste del af den svenske 
haer i Tyskland for at bekjaempe Napoleon — og for 
at befri folkene der for fremmede herrer. Det havde 
vaeret god anledning til i lobet af vinteren at ha grebet 
offensiven ; de fleste af soldaterne havde ski med, kano- 
nerne havde faat sleedcmeier, og det var vel ikke fat- 
tigere i Sverige end i Norge. Men det blev intet af 
med det angreb, lige saa lidt som i 1808 og 9. Vor 
skjaebne skulde forelobig afgjores vcd den store kamp 
mod Napoleon og paa ct storre operationsteater. 
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Saa kom Kielerfreden, hvori vor konge blev tviiii- 
get til at fraskrive sig sin gamle arveret til Norges 
krone. Og nu var der dc, som mente, at vi skulde 
bli svensker. Vilde vi ikke aabne vore faestninger og 
underkaste os, var vi oprorere. Paa den ene side af 
Kjolen sang man «Te I)eimi» til tak for Kielerfreden, 
paa den anden side ropte man: «Vi vil leve horske 
og ikke svenske, giv os krudt!» 

Der var den bedste aand i vort folk som i vor 
haer. Nu kjaemped vi for os selv og skulde atter staa 
paa egne ben som folk, en prins af det gamle konge- 
hus havde stillet sig i spidsen for os, vi jubled kong 
Kristian Fredrik imode. Og alt i alt — ban fortjente det. 
Det var ingen let sag at stille sig i spidsen for et lidet, fattigt 
folk, i kamp mod stormagter, udpint efter seks aars krig, 
Han gjorde os den storste tjeneste, som dengang gjores 
kunde, ban tog regjeringsbyrderne og ansvaret paa sine 
skuldre. Vi maatte ha en bovding, en kongebaareii 
mand, som kunde samle alle om sig. 

De poHtiske omstaendigbeder gjorde, at Kristian 
Fredrik ligesom Karl Joban kom lil at fore krigen 
anderledes, end saavel det norske som det svenske 
folk bavde ventet. Nordmaendene vented en kraftig offen- 
siv og en raekke seire som i 1808, mange af svenskerne 
trodde, at Karl Joban, Napoleons beromle baerforer, 
skulde med den store baer, som stod lil bans raadigbed, 
gjore det af med baggerne i nogle faa glimrende seire, 
erobre landet og laegge det under sig. 

Det maatte gaa anderledes. 

Kristian Fredrik maatte se lil at traekke krigen i 
langdrag, baabende paa, at den europaeiske storpolitik. 
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som paa denne tid gav ham ikke faa gode kort paa 
haanden, vilde forandre sig lil fordel for ham, sonnen 
af det gamle kongehus. Napoleon havde heller ikke 
endnu sagt sit sidste oid, og man var vant til over- 
raskelser. Karl Johan paa sin side maatte vogte sig 
for et hvilketsomhelst nederlag, som kunde skade hans 
ry og gJ0re nordma?ndenes modstand til et «nytt spansk 
krig», som kunde hli «olyckligt for armeen, for riket, 
for kronprinsen». For ham var det ogsaa af storre 
interesse at vinde en kongekrone end en provins. 

Krigsforselen blev derfor lige uforstaaelig for begge 
nationer og liar voeret det lige til den seneste tid. Sven- 
skerne maatte finde det hoist merkeligt, at Karl Johan 
benytted ikke mindre end Qorten dage for med sin store 
haer at bemsegtige sig den smale landstraekning mellem 
graensen og Glommen opover mod Holand, og uden at 
kunne opvise en eneste ordentlig seier; nordmaendene for- 
stod ikke de mange frem- og tilbagemarscher og sin nye 
konges store ord. At man vandt tid med manovreringen, 
og at det var det man skulde, skjonte de, som rimeligt 
var, -ikke. Megen unodig bitterhed kom til at opstaa 
saavel i haerens raekker som ude i folket. Skammelige 
beskyldninger blev udslynget. Man havde ventet for 
nieget paa begge sider. Krebs's seire ved Lier, Matrand 
og Skotterud gjorde svenskerne kun endnu bitrere og 
niildnede ikke nordmaendene. De sidste trodde, at 
havde de bare faat lov til at kjaempe, vilde det over- 
alt ha gaat som hos Krebs. 

Leirdolerne var ikke de, som var mindst bitre, 
og de gamle veteraner fra 1814 kunde ikke noksom 
aergre sig over de « skammelige tilbagetog» — og over, 
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at de ikke havde faat vaere med ved Kongsvinger soni 
i 1808. I)et vil vare henge, forinden leirdolerne, soni 
maaske mange aiidre og, vil komme til en rigtigere 
forstaaelse af krigen i 1814. 

Leirdolerne kjaeniped i denne krig i forreste rsekke 
og nied del samme djerve mod som i 1808, de var 
sat der, livor dct gik varmest til, i begge felttog; men 
alligevel — det var, som om soldaterne ikke brydde 
sig noget videre om at fortaelle om den sidste krigen. 

Leirdolerne havde den aire i 1814 sammen med 
et kompani sondenQeldske ja^gere at vaere sat paa den 
ytterste post nede ved Enningdalen og vaere de forste 
til at byde svenskerne velkommen. Den 30te juli brod 
svenskerne ind over vort land. « Poster og patruljer 
sloges allevegne,» rapporteres der. Den Iste august 
stod svenskerne udenfor Fredrikssten. I lobet af denne 
dag fordrev de med fire bataljoner infanteri foruden 
en del andre tropper de to norske kompanier. At 
leirdolerne ikke havde sparet sig i disse kampe, frem- 
gaar tydelig nok deraf, at det 100 mand sterke kom- 
pani i de to dages traefninger, den 30te juli og Iste 
august, havde et tab af 13 fangne og 14 faldne eller 
saarede. Naesten en tredjedel af kompaniet var ode- 
lagt. At leirdolerne i disse dage heller ikke havde 
sparet svenskerne, kan man vaere aldeles viss paa. 

Leirdolerne horte til Stabells korps, det som koiii 
mest i ilden, og i dagene efter Iste august er leir- 
dolerne i kamp baade ved «KJ0len » og ved Rakkestad. 
Under kamp traekker korpset sig tilbage op over mod 
Holand og til Blakjer. De suited svaert og sled ellers 
meget ondt leirdolerne under dette tilbagetog. Det 
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seiersbudskab, som under marschen blev meddelt deni, 
at Krebs havde slaat svenskerne totalt baade ved Lier, 
Matrand og Skotterud, bragte dem vistnok til at rope 
hurra, ja til endog at danse om kvelden, men samtidig 
kom der op i dem en folelse naesten som en graem- 
melse over, at de ikke havde faat vaere med der paa 
den gamle tumleplads. 

Det gik blodig nok til i de kampe, saerlig ved 
Skotterud. «En mere grusom og hidsig Affaere paa 
begge Sider end denne kan naesten ikke ansees trolig,» 
skriver Krebs. Havde leirdolerne faat vaere med, havde 
han vist faat se kampen endnu mere grusom og hidsig. 
Betegnende for det ry, der gik af leirdolerne selv langt 
ind over Sveriges graense, er det, der fortaelles af 
loitnant Broch. Han havde ved Skotterud fanget en 
del svensker, og det forste, en af disse spurte om, det 
var, om de soldater, der havde fanget dem, var leir- 
doler. Da han fik vide, at det ikke var tilfaeldet, saa 
han meget beroliget og fattet ud. 

Der gaar i det hele taget nok af sagn om leir- 
dolerne ogsaa fra dette felttog, men da de ikke egent- 
lig borer med i denne bog, maa de forbigaas. 

Her skal til slutning kun anfores, hvad forfatteren 
selv bar hort af en gammel mand i Trygstadtrakten. 
Da nordmaendene maatte traekke sig tilbage fra sine 
stillinger her, var der nogle bergenhusinger, som skrek 
af raseri; ja nogle af dem havde kastet sig paa jorden 
og graedt af sinne. Det kan ikke ha vaeret nogen andre 
end leirdolerne. 

Det fortaelles fra flere hold, at da leirdolerne ryk- 
ked forbi Fredrikssten og traf sammen med de ovrige 
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tropper der, da var de blit modtat med saerlig kraf- 
tige hurrarop. Det fortaelles ogsaa, at da de efter 
kampene ved «KJ0len», Bjornstadbroen og Rakkestad 
niodtes med de tropper, som kom Stabell til iindsaet- 
ning ved Trygstad, var de fremfor nogen andre blit 
hilset med jublende hurraer. 

De havde bevaret til det sidste det gode ry, som 
de havde vundet i felttoget 1808. 



Naar vi nii stutter denne lille fortaelling om leir- 
dolerne, da vil vi iidtale et onske for dem, et onske, 
som vi er sikker paa ogsaa er deres: 

Skulde leirdolerne engang paany maatte sa^tte bajo- 
netten paa og laegge skarpe patroner i bosserne sine for 
at verge om faedrelandet, da maa det bli dem foriindt 
som for at saettes paa den ytterste post, paa det farligste 

sted, der hvor det gaar varmest og haardest til. Og 

naar de vender tilbage fra kamp, at de da altid maa 
fortjene at bli modtat med kameraternes jublende 
hurrarop ! 
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